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Zapukatem do drzwi domu, w ktérym znalazt ci-
cha przystan wiele lat po tym, jak ustyszatlem o
nim po raz pierwszy. O wiele za pozno, by towa-
rzyszy¢ mu w jego zyciowej, kaszubskiej drodze,
w sam raz jednak, by sprébowac opisac to jego dtu-
gie, niezwykle zycie.

Grecza, s. 3

,»Moja mama moéwi, ze nie nalezy wstydzi¢ sie swo-
jego pochodzenia. Sama jest Kaszubkg, a zdobyta
wyksztatcenie. Mysle, ze gdybym jeszcze umiat pi-
sa¢ w jezyku kaszubskim, to czutbym sie pewniej.
Tego jednak powinna koniecznie uczy¢ szkota - od
pierwszej klasy”.

Kaszubszczyzna i szkota, s. 12

W drugiej potowie czerwca 1947 roku Departa-
ment Osiedlericzy Ziem Odzyskanych wznowit wy-
sytanie transportéw z ludnoscia ukrainska na Po-
morze Zachodnie. Pierwsze transporty zaczety
przybywac do wojewddztwa szczecinskiego 25 czer-
wca.

Osadnictwo ludnosci Ukrainskiej..., s. 20

Prenumerata ,,Pomeranii” w kraju w drugim pétroczu
wynosi: 12 zt /120 000 starych zt; (legz. 2 z+/ 20 000 starych zt);
za granice: 36 zt /360 000 starych ziotych



Gdansk, dnia 4 wrze$nia 1995

Wielce Szanowna Pani, Szanowny Panie

Zwracamy sie do Pani, Pana jako kandydatow na urzad Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej w
imieniu cztonkoéw Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

Zrzeszenie jest organizacjg spoteczno-kulturalng, skupiajgca Kaszubow i Pomorzan oraz tych
wszystkich, ktorych jednoczy potrzeba dziatan, zmierzajgcych do wszechstronnego, tak duchowe-
go, jak ekonomicznego, rozwoju naszej matej ojczyzny — Kaszub i Pomorza, jako integralnej cze-
$ci Rzeczypospolitej. Mozemy poszczycic sie sporym dorobkiem prawie czterdziestoletniej pra-
cy dla dobra regionu. Dorobek ten jest, przede wszystkim, efektem autentycznego zaangazowania
i zbiorowego wysitku cztonkéw, ktérzy obecnie w liczbie ponad 6 tys. dziatajgw 69 oddziatach
na terenie 7 wojewodztw Polski pétnocnej oraz w Warszawie.

Zrzeszenie tworzg ludzie o r6znych orientacjach politycznych, Kierujacy sie w swojej dziatalno-
éci publicznej zasadami wywiedzionymi z uniwersalnych wartos$ci kultury chrzescijanskiej i eu-
ropejskiej.

Oczekujemy od prezydenta RP, ze bedzie on, w ramach przystugujgcych mu uprawnien konsty-
tucyjnych, czynnikiem stabilizujgcym scene polityczng, tagodzacym spory i budujgcym klimat po-
rozumienia spotecznego.

Nie popieramy okre$lonego kandydata na urzad Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej. Pragnie-
my jednak umozliwi¢ naszym cztonkom i sympatykom oraz catej spotecznosci regionalnej pozna-
nie stanowiska kandydatow w dwdch podstawowych sprawach, ktére uznajemy za zasadnicze, tak
dla naszej kaszubsko-pomorskiej wspdlnoty, jak réwniez w szerszym wymiarze, dla Polski. Stad
prosimy o udzielenie odpowiedzi na ponizsze pytania.

Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie od poczatku swego istnienia dazyto do odtworzenia samorzga-
du lokalnego oraz udzielato wsparcia inicjatywom zmierzajagcym do decentralizacji wiadzy pan-
stwowej. Dlatego skutecznie i z ogromnym zapatem cztonkowie Zrzeszenia wiaczyli sie w zapo-
czatkowany w 1990 roku proces reformy samorzadowej. Podobnie jak inne srodowiska i organi-
zacje regionalne niepokojem napawajg nas opOznienia oraz zahamowania w jej realizacji. Bylis-
my i jesteSmy przekonani, ze tylko gteboka reforma samorzadowa ugruntuje w obywatelach
poczucie odpowiedzialnosci za los wspolnot lokalnych i przyczyni sie do najlepszego wykorzy-
stania istniejgcych srodkéw, stajgc sie tym samym fundamentem pomysinosci catego kraju.

Jaki powinien by¢ zdaniem Pani, Pana ostateczny ksztatt ustroju terytorialnego panstwa?

Jakie kompetencje, wraz z jakimi srodkami, powinny by¢ zastrzezone dla centrum, a jakie
przekazane nizszym jednostkom, w tym samorzgdowym?

Czy jest Pani, Pan zwolennikiem utworzenia duzych samorzadowych regionéw, w tym Po-
morza Nadwislanskiego, w ramach ktérego Kaszubi znalezliby sie¢ wreszcie w ramach jed-
nego organizmu administracyjnego?

Kaszubi sg specyficzngkulturowa grupaetniczng, ktéra zachowujac gtebokie przekonanie o swo-
jej odrebnosci, deklaruje przynaleznos¢ do narodu polskiego. Kaszubi, niejednokrotnie bolesnie
doswiadczeni wzgardg, nieufnoscigi szykanami administracyjnymi sg $wiadomi swego trwatego
zakorzenienia w dziejach Pomorza i Polski i pragng zachowac swojg tozsamos¢ kulturowg. Uwa-
Zaja, ze swoim istnieniem w sposoéb istotny wzbogacajg Rzeczpospolita.

Co nalezy zdaniem Pani, Pana uczyni¢, aby Kaszubi mogli zachowac i rozwijac¢ swoja od-
rebnosé¢, wyrazajaca sie w jezyku, obyczajach i systemie wartosci?

Z gory dziekujac za odpowiedz, bylibysmy bardzo zobowigzani za jej nadestanie do 25 wrzes$nia
br., gdyz pragniemy rozpowszechni¢ jgwsréd naszych cztonkdw i sympatykéw.

Prezes
Zarzadu Gtéwnego
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego

Jan Wyrowinski



Sagata, pokazujgca droge zycia ks. Franciszka, spisana zostata na poczatku lat 90. Autor wykorzystat przede
wszystkim relacje ks. Franciszka Gruczy, stad ma ona czesto charakter subiektywny. Wiele watkow nie zostato
rozwinietych, juz pewnie nie zostang wyjasnione - ks. Grucza zmart 22 kwietnia 1993 roku. Red.

- ,,Jojem Kaszeba” - tak powiada o
sobie, w ktdrej$ godzinie rozmowy, w
swojej ksiezowskiej, sopockiej pustel-
ni.

Zapukatem do drzwi domu, w ktérym
znalazt cichgprzystan wiele lat po tym,
jak ustyszatem o nim po raz pierwszy.
O wiele za pozno, by towarzyszy¢ mu
w jego zyciowej, kaszubskiej drodze,
w sam raz jednak, by sprébowac opi-
sac to jego dtugie, niezwykle zycie.

Dtugo przymierzatem sie do tego te-
matu czujac, ze nie zupetnie jestem do
niego przygotowany. Po raz pierwszy
odwiedzitem ks. Grucze w 1988 roku.
Drzwi otworzyt mi mezczyzna o ener-
gicznych ruchach, sportowej, rzec by
mozna, sylwetce. Poprowadzit do swe-
go mieszkania na pietrze, gdzie w
dwoch pokojach zyje i pracuje.

Wiedziatem: trafitem do miejsca,
gdzie Kaszuby sgtak odczuwalne, ze
niemalze dotykalne.

Tutaj, w Sopocie, przez wiele lat pro-
boszczowal. Teraz zas$, jak sam o so-
bie powiada, przebywa tutaj, za taska-
wym przyzwoleniem wiadz kosciel-
nych na starkowiznie.

Dwa pokoje wypetnione po brzegi
ksiegami - teologicznymi i o kaszub-
skiej tematyce. Na Scianach portrety
przodkéw, a na naczelnym miejscu Flo-
riana Ceynowy, duchowego przywod-
cy kaszubszczyzny, i wyobrazenie gry-
fa - symbolu tej ziemi. Wrecz fizy-
cznie odczuwam, trudny do nazwania,
nastrdj kaszubskiej dawnosci, ktéra tu-
taj przetrwala i jest w sposob tak bar-

Ryszard Cieminski

dzo twdrczy kontynuowana. Na telewi-
zorze stosik fotografii. Przygladam sie
im: Stefan Bieszk w sedziwym wieku,
filuterne oblicze Aleksandra Labudy,
otwarta twarz Jana Trepczyka. | podo-
bizna Feliksa Marszatkowskiego, z kto6-
rym ks. Grucza przyjaznit sie do ostat-
nich dni, i Jana Rompskiego. Wszys-
tkich ich taczyta jedna i ta sama spra-
wa - kaszubska. Powotali w 1929 roku
w Kartuzach Zrzeszenie Regionalne
Kaszubow, a w 1933 pismo o nazwie
»Zrzesz Kaszebsko”. Po wojnie razje-
szcze zerwali sie do lotu. Nie na du-
go jednak.

Na biurku Biblia w wersji facinskiej,
liczne stowniki. | maszyna do pisania,
w ktérg wkrecona jest kolejna kartka
ttumaczenia najezyk kaszubski.

Ponownie patrze na wiszgce obrazy.
Wytuskuje czerstwatwarz starego czto-
wieka.

- To mdj tatk - uprzedza moje pyta-
nie. - W swym zyciu imat sie wielu za-
je€. Trudnit sie tez handlem. Pamie-
tam przedgwiazdkowe ojcowe wypra-
wy furgz choinkami na targ do Gdan-
ska. Z Gowidlina byt spory kawat drogi.
Juz pod Gdanskiem czekali na takich
jak on, Kaszubdw, kupcy, by te choin-
ki kupi¢ po nizszej cenie. W samym
Gdansku byty juz duzo drozsze. Nie-
raz udawato im sie przedrzeé przez te
naturalng zapore i dotrze¢ na Kaszub-
ski Rynek-Kaschubisches Markt. Jed-
nego roku okazato sig, ze choinek jest
zatrzesienie. By nie wies¢ ich z powro-
tem taki szmat drogi, porzucalije, gdzie

sie dato, byle by Szupo - gdarniska policja
tego nie widziata. Te bezpanskie drzew-
ka na ich oczach zbierata biedota.

Ojcowizngojca, Jana Gruczy, ozenio-
nego z Martg z Flisykowskich, byta
wie$ Zukowo.

- Ojcastarszy brat, Jakub i siostra Ma-
rianna spoczywajgna zukowskim sme-
térzu. Strony matki blizej sg Sianowa
oraz Chmielna. Dredzi ze starkéw, An-
toni Flisykowski, belnym bet mula-
rzem. Starka moja po kadzele, rodzono
bela w 1843 roku i so nazewata Hin-
cka. To moze bec, ze z Heniem Hin-
cem jo jem krewny. On tu bet u mie,
wiele me gddale. On, beli marksista, jo,
ksadz. Me so rozumiele. Mozece mu dac
ten obrazk Swjénowsczi Panienczi, Ka-
szebsczi Krélewni?

Czemuz by nie? Po drugiej stronie te-
go obrazka odczytatem pdzniej wiersz
mego gospodarza, zatytutowany, wias-
nie: ,,Swjonowsko Panjienka”.

Swjénowsko Panjienké cedno,

Matinkgjes nama wijedno.

Ca kaszebskanaj krdlewa,

Czestnijme rodng naj méwa.

Marija.

W Swjénowie w naj swjatim molu,

Wszetce Kaszebji Cé chwola.
D6j ném znadka njesc do checzi,
Czeste serca swjati zweczi.

Marija.

Jak s& wjezorach U nas tu,

Njebd przezerd mddraste,

Tak w naj sercach Twoje 6kd,

Njech {izdrzi njebjeszczi pokd;.
Marija.



Repr. Edmund Kaminski

Rodzina Gruczéw w Gowidlinie. Po prawej, obok matki, stoi Franciszek, za nim dziadek i ojciec. Fot. z 1917 roku

Matinké naj, prosim Cebje

Bogostawjg lud i mowje,

Be rodno naj méwa nje kwijitla

Starkéw wijara nje zanjikwja.

Marija.

Jak ters w Swjonowie, tak w njebie,

Chceme Boga réz Cebije,

Chwolec z anjotmi na wjeczi,

Do ne prosim Twe dpjecze.

Marija.

- Starka moja, gdy tylko chciata sie
komus$ pochwali¢ - a ktéry to cztowiek
nie jest cho¢ odrobine prozny — zwyk-
ta mawiacé: ,,M0j chitop to bet koescel-
ny mulorz. Czej w Zukowie w koesce-
le robjot, to na linach we wjdldzi czi-
pie podcygele go pod posowe i tak mu-
larskg robote sprowjét. Slady tej jego
majsterskiej roboty jeszcze dzi$ moz-
na oglada¢ w kapliczce w Pomieczyn-
skiej Hucie.

4

W tej Pomieczynskiej Hucie ksigdz
Franciszek urodzit sie 19 listopada 1911
roku. Juz w rok pézniej catg familig
przeniesli sie do Gowidlina, gdzie Jan
Gruczawykupit z rak Zyda Wolgemut-
ha wielkg karczme.

U Gruczéw co rok to prorok...

- Ostatnigzyciowapostuge czynie ca-
temu memu bez mata rodzenstwu. W
roku 1988 w Stegnie pochowatem bra-
ta Leona. Miat 83 lata. | brata Bruno-
na, w tym samym mniej wiecej czasie.
Jemu bylo lat 87. Na gowidlinskim
cmentarzu spoczywajg rodzice. Ojca
miatem przy sobie w Sopocie, do ostat-
nichjego chwil. Doczekat 82 lat. Mat-
ka zmarta z wojennych zgryzot, nie do-
czekawszyjej konca. Sporo wiekowych
ludzi byto w naszej rodzinie. Wszys-
tkich ich, bo i brata Klemensa, organi-
ste, zmartego w wojsku w roku 1938,

i siostre Gertrude, gospodarzgcag mi
przez lat kilkanascie, przygarnat go-
widlinski cmentarz. W Sopocie spo-
czywa brat Robert, maszynista kolejo-
wy, stary sopocianin, jeszcze sprzed
1920 roku. Zmartwwieku 80 lat, wroku
1984. Najstarszy z braci, Wiadystaw,
spoczywa na cmentarzu w Stupsku...

Rzuca te wszystkie stowa, daty, wi-
docznie dla niego wazne, zakladajac
zapewne, ze w tej gestej rodzinnej ma-
terii nie uda mi sie potapac. Prébuje
wiec wszystko spisa¢ i zapamietac;
wszystkie te familijne watki nabierajg
znaczenia.

- Ojciec miat dusze rybaka. Wywo-
dzit sie z gburstwa, do ktérego naleza-
tojezioro ,,z pieknych najpiekniejsze”,
przy ktérym wzrastat, ktdre znat w kaz-
dym metrze jego gtebizny. Juz majac
82 lata, zbudowat sobie dlugo wyma-



,.Zmojech premicjéw 6 V11939. Przed checza Greczéw w Gowidlenje. Od lewa: Fel Marsz6lka,
Jo, Prat, Mestwin Majkowsczi, Ks. Prat Bjeszk, Ks. Dr Hajke, JaneszRompsczi*

rzony, w myslach wyteskniony, cz6in.
| wyptynat nim na ton ,,swego” jezio-
ra. Tajego wyprawa, starka juz prze-
cie, miata w sobie moc spetnionego za-
klecia.

Za Zukowem, juz po minieciu Boro-
wa, pod Scianglasu, z prawej strony mi-
jasiejezioro Karlikowo. Zaraz za nim
znajduje sie inne jezioro - Setno. To
ono wiasnie podchodzi pod gburstwo
Gruczéw. Ich tamjuz dzi$ nie ma. Tam
rybaczyt, od dziecka prawie, mdj ojciec.
Gburstwo przejeta ojcowa siostra, Ma-
rychna, ktéra wyszta za maz za Fular-
czyka. Po urodzeniu jednego z dzieci
zmarta. Wtedy Fularczyk ozenit sie po
raz drugi i dzieci z tego maitzenstwa
dziedziczadzis Gruczéw gburstwo.

Franciszka Grucze rodzice postali do
wejherowskiego gimnazjum. Solidne,
z czerwonej cegly, pcpruskie gmaszys-

ko. W latach dwudziestych jego dyrek-
torem byt prof. Wilhelm Urbanicki,
znakomity latynista, krakus. Cale zre-
sztg grono pedagogiczne wywodzito
sie z potudniowej Polski. Zjednym wy-
jatkiem - francuskiego uczyta Maria
Krecka, siostra dr. Franciszka Krec-
kiego.

Szkolnym kolegaprzysztego ksiedza
byt Abdon Stryczek, pézniejszy prof.
Stryszak (nazwisko swoje zmienit w
czasie wojny, gdy mu gestapo na pie-
ty nastepowato), prof. Karol Gotebiow-
ski, posiadacz przez wszystkie szkol-
ne lata znakomitego $wiadectwa oraz
tzw. ztotego pierscienia za postepy w
nauce, Daniel Szyca, znakomity spor-
towiec, ksieza prataci J6zefBigus i An-
toni Liedtke, a takze prof. Gerard La-
budai bracia Roszczynialscy. Proboszcz
Edmund Roszczynialski prowadzit, po

ks. Walentym Dabrowskim, pielgrzym-
Ki-jednag polska, druggniemiecka-z
Oliwy na wejherowska Kalwarie.

- Miatem ten honor, iz po wojnie po
ks. Roszczynialskim przejatem te piel-
grzymke. Pierwotnie jej trasa wiodta
przez Gdynie - ulicag Swietojarska- da-
lej przez Chylonie, Rumig, Rede do
Wejherowa. Po wojnie jednak trasa
pielgrzymki, zwanej oliwska, zostata
zmieniona. Prowadzitem ja przez 33
lata, az do roku 1979. Wowczas szto
sie z ominieciem miasta, tak by nie wa-
dzi¢ nikomu. Od Bractwa $w. Krzyza
w Oliwie przez Chwaszczyno, Kielno,
Szemud do Wejherowa.

Do grupy przyjaciot z okresu wejhe-
rowskiego gimnazjum zaliczy nadto ks.
Grucza Torlinskich z Wielkiej Wsi -
szesciu braci - ijeszcze Klemensa Wic-
kiego, zotnierza Armii Krajowej; zgi-
nat na szafocie w berlinskim Moabicie.

W gimnazjum byt czas, by z pasjgoddac
sie teatrowi. Zagrali — pod czujnym okiem
rezysera, pani Kreckiej, sztuke Bernar-
da Sychty ,,Gwidézdka z Gdunska”.

Maryla tebinska z Kartuz zagrata w
niej gtdwna posta¢ kobieca. Stryczek
namalowat obraz olejny, przedstawia-
jacy scene z tej sztuki. Faksymile tego
obrazu posiadam w swoich zbiorach.

Wakacyjne powroty do Gowidlina.

W ojcowej oberzy, wjej najwiekszej
sali, w latach 1934-39 grywano kaszub-
skie przedstawienia. On, przyszty
ksiadz, byt ich sitg sprawcza. Zawsze
go bowiem do teatru ciggneto. Ta sa-
la, udekorowana specjalnie wymalo-
wanym Gryfem, przyozdobiona girlan-
dami, stata sie miejscem uroczystych
obchodéw jego ksiezowskiej prymicji
w roku 1939. Zjechato grono oddanych
mu przyjaciot. Koledzy Zrzeszitici wy-
dali wkasnym sumptem wspélny tomik
- wierszy, wspomnien — dedykacji ks.
Franciszkowi na pamigtke.

W ktérym momencie pociagneto go
do pisania po kaszubsku? W mtodosci
poznat Aleksandra Majkowskiego. To
spotkanie zacigzyto najego zyciu. Stat
sie gorgcym rzecznikiem idei kaszub-
skiej. Zaczat od opowiadan. ,,Syjeto
wumartich”, tak nazywato sie pierwsze
z nich. Opublikowat je, w mirachow-
skiej jeszcze ,,Zrzesze Kaszebsczi” w
roku 1935. Zyczliwe uwagi przekona-



ty go bez reszty do pisania. Nastepne
opowiadanie jest, jak napisat Ferdi-
nand Neureiter w ,,Historii literatury ka-
szubskiej”; ,,Namietnym wyznaniem
przynaleznosci do kaszubskiej ojczyz-
ny”. Kolejne: ,,Jastrowi zwone” - du-
20 bardziej od poprzednich narracyjne
i fabularyzowane - ,,Gvi6stka”... Ze-
brato sie ich wcale niemato.

Ideologicznie ciggnie go do ,,Zrzesze
Kaszebsczi”, do Zrzeszincow.

Aleksander Labuda, rocznik 1902.
,»Tento miat talent publicystyczny i li-
teracki! Ajaki zadzierzysty! Aspiracje
posiadat przywddcze”.

Jan Trepczyk, rocznik 1907. ,,.Duzo
tagodniejszego od Labudy usposobie-
nia. Za to talent literacki jak gdyby
wszechstronniejszy”. Précz literatury,
stale kokietowat Terpsychore. To wias-
nie z Trepczykiem tak si¢ Grucza -
zwlaszcza po wojnie — zaprzyjaznit.

Sanacyjne Ministerstwo Wyznan Re-
ligijnych i O$wiecenia Publicznego po-
sadzito Trepczyka i Bieszka o separa-
tyzm i wysiedlito poza Kaszuby. Trep-
czyka do Rogozna w Wielkopolsce,
Bieszka do Zamoscia. Trepczyk zre-
sztg odnajdzie sie w sposOb swoiscie
kaszubski — w drukami Kaszuby For-
melli w Rogoznie opublikuje swoj...
$piewnik kaszubski.

Jan Rompski, rocznik 1913.Przyszty
»gryfowiec”, kaszubski partyzant. ,,Nie-
przecietna umystowos¢. Talent zar6-
wno literacki, jak i naukowy. W dra-
matach swoich wykorzystat olbrzymig
wiedze historyczng”. W wigkszosci do
dzis$ nie opublikowane. Po wojnie, po-
dejrzany o separatyzm, zagrozony byt
aresztowaniem.

Stefan Bieszk, rocznik 1895. Repre-
zentant poteznej duchowo i intelektual-
nie familii Bieszkéw. Ferdynand
Bieszk, ojciec Stefana, za czaséw prus-
kich wylgdowat w wydawnictwie Her-
dera we Fryburgu, nie z wiasnej zre-
sztawoli. Brat Stefana, to ks. prof. Ka-
zimierz Bieszk — przez wiele lat wy-
ktadowca gimnazjalny, a takze w
Seminarium Duchownym w Pelplinie.
Historyk z wyksztatcenia.

Feliks Marszatkowski, z rocznika
1914. Niegdy$ sekretarz dr. Aleksan-
dra Majkowskiego i jego przyjaciel.
Redaktor ,,Zrzesze” od 1936 do wojny.
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- Jakaz madrg miat Feliks matke!
Przepiekna posta¢! Moja matka, po-
dobnie jak Feliksa, tez stawata po mo-
jej stronie w politycznych sporach z
ojcem, wielkim sympatykiem endecji.
»D0jze te kndpkowi pokoj, on ju wie,
czego chce” - wtracita sie raz do na-
szej kiotni.

Na Pomorzu endecja mocno si¢ oko-
pata. A ze kaszubskich gltoséww sejmie
potrzebowala, kokietowata mieszkan-
cOw tej ziemi na sobie wiasciwy spo-
sob — poprzez Kosciét. Raz w trakcie
zebrania endekéw w gowidlinskiej kar-
czmie GruczOw doszto nieomal do
strzelaniny z bojowkami strzeleckimi
BBWR: ,,Tam szto wnetk z krekwia-
ma na karabine”. Ojciec, wprawdzie
nie we wszystko, co przychodzito ze sto-
licy wierzyt, na co dzien byt po prostu
Kaszubag- dla synajednakze byto to o
wiele za mato. Pragnat Swiadomej ka-
szubskosci. Zamarzyt sobie wzboga-
cenie jej dorobku o nowe wartosci i
przemyslenia. By¢ moze ta wiasnie
okoliczno$¢ skierowata go na studia
teologiczne do Pelplina? Tutaj wsrdd
przysztych ksiezy Kaszubdéw nie bra-
kowato. Byta wiec mozliwos$¢ rozma-
wianiatakze i ,,po naszemu” o kaszub-
szczyznie.

Wojna. Wokét konspiracja, oni jak-
by w jej ramach, organizowali w Go-
widlinie co$ na wzo6r ,,wieczorow lite-
rackich”. Stuchali kompozycji Trep-
czyka, wierszy Rompskiego, czytali
opowiadania Gruczy, a takze kaszub-
skie listy Brunona Richerta, pisane z
Warszawy oraz Kielc, gdzie ten schro-
nit sie w seminarium duchownym. Na
jednym z takich spotkan byt Aleksan-
der Labuda i mtodziutki syn Aleksan-
dra Majkowskiego — Mestwin, zabity
pdzniej w mundurze niemieckim. Miat
by¢ spadkobiercgojcowej, kaszubskiej
tradycji. Nie zdotat...

Atmosfere tamtych ,,wieczorow”
wspomni, juz po wojnie, na tamach
wejherowskiej ,,Zrzesze”, Jan Rom-
pski: ,,najednym z takich »wieczoréw«
z udzele Jana Trepczyka, Feliksa Mar-
szatkowskiego, gospodarza, ks. Gru-
czy, i moim zapadto przyrzeczenie
»wzmozahi tworznji«”.

Z Majkowskim spotykat sie Franci-
szek Grucza wielokrotnie. Oto jedno z

nich. Ferie roku 1937. Grucza udaje
sie do Torunia, by pozyskac¢ ubiory do
sztuki ,,Hanka se zeni” Bernarda Sy-
chty, ktérg mtodsi zapragneli wysta-
wi¢ na kartuskiej scenie. Kolo Studen-
tow Kaszubdw wyznaczyto sobie zjin-
dzemie w Kartuzach. Kleryk Grucza
idagc do domu pp. Kotkéw, z ktorymi
wespot ,,mejstrowali” przy ,,Hance”,
odwiedzit pisarza. Od progu zaznaczyt,
iz pragnie zatelefonowac do Robertai
Brunona Kotkow, ktdrzy czekaja by do-
wiedzie€ sie, co tez zatatwic zdotat w
Toruniu. Podniost stuchawke, zaczat
mowic po kaszubsku. Pisarz sie wzru-
szyt. ,,Synku ztoty - rzekt mu - ze wa,
miodo inteligencjo, ze sobg po ka-
szebsku goddta, mdze wama Pan Bdg
w kaszebiznie btogostawit”. Opowie-
dziat to zdarzenie przyjaciotom. Zna-
lazto ono pdzniej odbicie w wierszu
Trepczyka ,,.Duch Majkowskiego™.

Premiera sztuki Sychty. Kleryk Gru-
cza byt jej rezyserem. Odbyta sie w
sierpniu 1937 roku. Sala przepetnio-
na, wielu chetnych nie dostato sie do
srodka. Wsrod zaproszonych byt tak-
ze Majkowski. Po przedstawieniu Sy-
chte wywotano na scene. Byta okazja,
by przemdéwié po kaszubsku. Nie uczy-
nit tego. Powiedziat za to co$ o ,,po-
dworkowym patriotyzmie miodziezy”,
bioracej udziat w spektaklu. Majkow-
ski, na znak protestu, wstat i zaczat
przeciskac sie do wyjscia. Z powodu
Scisku, w potowie drogi, przystanat.
Byto to w momencie, gdy na scene wy-
wotano rezysera. Grucza przeméwit po
kaszubsku, co w znacznym stopniu roz-
tadowato atmosfere wywotana,,uniwer-
salnym” przemowieniem Sychty. Wi-
dzowie, powstawszy z miejsc, bili bra-
wa, arezysera podrzucali pod sufit. Po
spektaklu Majkowski powiedziat Gru-
czy: ,,Gdyby nie twoje, miody ksieze,
odezwanie sie po kaszubsku, caty wysi-
tek i morale, ktére w ten przepiekny
spektakl wtozyliscie, bytyby daremne”,

Majkowski... Nie ustepuje w inda-
gowaniu ks. Franciszka o te postac.

— Wspaniata osobowos$¢ - odrzek-
nie. - Wywierat znaczny wptyw na swe
otoczenie. Niewiele méwit. Tylko sie
na niego patrzato, chtoneto sie go. On
réwniez miat w zwyczaju chtong¢ czto-
wieka.



Fot. Edmund Kaminski

»Jojem Kaszeba"

Po jednym niezwyczajnym, bo od-
Swietnym spotkaniu z dr. Majkowskim,
pozostata mu pamigtkowa fotografia. Na
tawce siedza: Majkowski, jak zwykle
elegancki, w biatych spodniach. Obok
niego, w pumpach, Stefan Bieszk, po
jego zas lewej rece ks. pratat Kazimierz
Bieszk. Zatawkastojgprzyjaciele: Feliks
Marszatkowski i Franciszek Grucza.

»Zrzesz Kaszebsko6”. - Pienigdze na
te gazete miato sie... To temat na opo-
wies¢ kolejna. Pierwsza zona Jana Trep-
czyka, Aniela, siostra Jana Rompskie-
go, gdy zabraklo pieniedzy na wyda-
wanie ,,Zrzeszy”, po prostu zgarneta z
podworza kury, poszta z nimi natarg i
sprzedata co dojednej. Rzec wiec moz-
na, iz caty swoj kapitat utopitaw ,,Zrze-
szy”...

Studia w Pelplinie. Grucza nie zry-
waz,,Zrzeszg”. Publikuje tam nadal ar-
tykuty i opowiadania. Podtrzymuje
przyjaznie. Na prymicje do Gowidlina
przybywajg miemalze wszyscy. ,,Sza-
nowny Panie”’-pisat 29 maja 1939ro-
ku Jan Karnowski do Feliksa Marszat-
kowskiego - (...) odebratem zaprosze-
nie od ks. Graczy i RodzicOw jego na

uroczystosé prymicji w Gowidlinie 6
VI 39. Jesli bedzie pogoda i zdrowie
nie zrobi mi psikusa, to przybede, gdyz
taka okazja kaszubskich uroczystosci
drugi raz tak tatwo sie nie zdarzy. Mo-
ze Sz. Pan wie, czy ks. Gracza posia-
da pisma Ceynowy? Chce mu bowiem
co$ sprezentowac, a mianowicie chce
mu postac¢ nastepujace dzietka: »Skorb
l«, »Cztery rozprawy i jedna szetopor-
ka«, »Dwie rozprawy o poddanych Kro-
lestwa Polskiego«, »Ksigzeczka dla
Kaszebdw«, »Pjinc gtownich woddza-
tow katechizmu«. Powyzsze 5 rzeczy
sg zwigzane w jednym tomiku i chet-
nie bym ten tomik ks. Graczy ofiaro-
walt, zwihaszcza ze mam jeszcze drugi
egzemplarz. Sadze, ze sprawi mu to
mitgniespodzianke. Prosze, niech Pan
mi napisze, o ile moznosci, szybka in-
formacje. Serdecznie Pana pozdrawiam.
Jan Karnowski”.

Karnowskiemu widocznie pogoda
uczynita ,,psikusa”, skoro na prymicje
nie przybyt. Zabrak}o tez na niej niezy-
jacegojuz od roku Majkowskiego. Przy-
byli za to pozostali dresze spod znaku
»Zrzeszy”. Na pamigtkowej fotografii

sg obecni: Marszatkowski, ks. pratat
Bieszk, ks. Leon Heyke, Rompski.

Wybuch wojny przerywa najlepsze la-
ta ich - Zrzeszyncow - literackiego i
ideowego rozwoju. W 1939 roku Gru-
cza ma 28 lat, Rompski 26, Trepczyk
32, Labuda 37 lat. Dopiero nabierali
tempa.

Ks. Franciszka Grucze wojna zasta-
je w Piecach blisko Starogardu Gdan-
skiego, gdzie jest wikarym tamtejszej
parafii. Aresztujg go 18 pazdziernika
1939 roku i osadzajgw starogardzkim
wiezieniu. Byt zaktadnikiem, jak i 29
pozostatych wiezniéw: lekarzy, adwo-
katéw, kupcow, rzemieslnikow. | on,
ledwo co wys$wiecony ksiadz. Innych
ksiezy wywozono do Szpegawska,
gdzie odbywaly sie masowe egzeku-
cje. Jego uratowat w tych pierwszych
tygodniach wyjazd do Gowidlina. Po
powrocie do Piec natychmiast zostat
aresztowany. W sukurs przyjechat mu
ojciec. 8 grudnia, w Swieto Niepokala-
nego PoczeciaN.M.P., ks. Graczaroz-
poczynaw wiezieniu nowenne do Mat-
ki Boskiej Sianowskiej, ktérej obrazek
prymicyjny przemycit do wiezienia.



Powierzyt swe sprawy Bogu. Ojciec
natomiast prébuje innych sposobow
wydostania syna z tego piekta. Nie uda-
to sie. Dowiedziat sie jednakze, ze do-
brze jest w takich wypadkach wykazac
sie, ze byto sie poddanym pruskiego kro-
la. Kaszuba z dziada pradziada staje
przed diabolicznym nieomal dylema-
tem. Spod ziemi wydobywa stare pa-
piery, udowadniajgce, ze w roku 1890,
jako poddany kroéla pruskiego, bytwoja-
kiem w Gdansku. Przychodzi z nimi do
Amtskomissar. Nie zastaje go, jest za
to ziomek. ,,Jo to wama podsztamplu-
je” —rzekt 6w krajan. Z tym dokumen-
tem ponownie wybrat sie Grucza - se-
nior do Starogardu. Sita argumentéw
ojca oraz papiery uczynity cud. 22 gru-
dnia syn Jan Grucza byt na wolnosci.

Juz na miejscu, dowie sie o losie oko-
licznych ksiezy. Zabity zostat tez pro-
boszcz Gowidlina. Do ks. Gruczy przy-
chodzgwierni, by odprawitim msze $w.
Jakzesz to byta niezwykta, wigilijna
msza! Pamieta, ze na skutek wzrusze-
nia ledwo byt w stanie usta¢. Koscioét
wypetniony po brzegi wiernymi z Go-
widlinai z okolicznychwsi. Modlili sie
i ptakali na przemian. Czytat liturgie
mszy $w., Bogu dziekujac za swoje oca-
lenie. Wraz z nim czynili to wierni.

Wcigga sie do dziatan konspiracyj-
nych - w partyzantce ,,Gryfa Kaszub-
skiego”, pozniej ,,Gryfa Pomorskiego™.
Jestjednym zjego kapelan6w. Przysie-
gat na rézaniec oraz krzyz. Gdy za$ w
maju 1943 roku gestapo zaczeto deptac
mu po pietach, zbiegt do pratata Bie-
szka do Bawarii.

Przez cate Kaszuby szta wéwczas
poteznaakcja eingedeutschowania miej-
scowej ludnosci, pod grozba wysied-
lenia i Stutthofu.

Powraca na Kaszuby. Na powrot
wecigga sie wwir koscielnej oraz konspi-
racyjnej pracy. Niespodziewanie, rano
21 czerwca 1944 zostaje aresztowany
w gowidlinskiej plebanii. Tego dnia
zatrzymano i uwieziono okoto 100 os6b
z Gowidlina, Sierakowic, Parchowa,
ze Stezycy i z Suleczyna. Droga przez
Kartuzy powiezli ich do Stutthofu.

W zyciu ks. Gruczy zaczyna sie okres
duszpasterstwa obozowego. Tajne msze
$w., komunie, spowiedzi, pomoc cho-
rym, oczekujagcym na $mier¢. Do spo-
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Ks. Grucza na Wejrowsczi Radnice. 1992

wiedzi przychodzili tez Zydzi. Jaki$ mio-
dy Zyd, ktéry przezyt ob6z dzieki po-
mocy ksiedza, na pozegnanie przyniost
mu, co miat najcenniejszego - pusty
portfel. ,,Do dzi$ go przechowuje”.

Z kolei dr. Finkelstein, starzec, cu-
downy cztowiek, jako lekarz pomdgt
ksiedzu. Przezyt obéz, gdyz Niemcy
widzieli w nim dobrego lekarza. | tak
bywato...

W koncowym okresie pobytu w obo-
zie ks. Grucza przebywat nabloku 13A.
Zajmowat srodkowag prycze. Dolna
wiasnie dr. Finkelstein, agdmaNorweg.
Pewnej nocy Norweg zaczat zachowy-
wac sie niespokojnie. Doktor stwierdzit
u niego tyfus plamisty, wszawy. Wy-
starczyto, ze jedna wesz spadta by na
lezgcego ponizej ksiedza i zakazenie go-
towe. Dr. Finkelstain poradzit: ,,Niech
ksiadz postara sie o zastrzyk Weigla”.
Poratowat go dr Janicki, dysponujacy
zastrzykiem przeciwtyfusowym. Po
okresie inkubacji choroby ks. Grucza
powrdcit do postugi kaptanskiej. Miat
komunikanty, wino mszalne, oleje Swie-
te, a takze niemiecki mszalik, podaro-
wany przez gdanskiego biskupa Splet-

ta, ktéry przemycity siostry zakonne.
W obozie przebywali tez Litwini. Cie-
szyli sie u stuzby obozowej pewnymi
wzgledami. Mieli prawo swobodnego
poruszania sie po obozie. W baraku u
siebie urzadzili stolik, ktory postuzyt
jako ottarzyk. Wachmani niezbytwtym
przeszkadzali; starali sie nie dostrzegac
ks. Gruczy. Im zresztatez kilka razy od-
prawit msze Sw.

25 stycznia 1945 roku zaczeta sie
ewakuacja wiezniéw z obozu.

- Ja szedtem w kolumnie bloku 9
oraz 13. WyszliSmy przez obozowg
brame w dzieri Nawrocenia sw. Paw-
fa, 25 stycznia, punktualnie o godz. 12.
WyruszaliSmy co dwie godziny, ko-
lumna za kolumna.

Pierwszgnoc spedzili w Matych Ced-
rach, druggw Pruszczu. Natrzecignoc
byli juz w Kolbudach oraz w Gérnym
tapinie. Strasznato byfa noc. Z niedzie-
li na poniedziatek - w Zukowie. Gro-
by 60 ofiar tego ,,marszu $mierci”, jak
pbzniej zostanie nazwany przez potom-
nych, znajdujgsie na zukowskim przy-
koscielnym cmentarzu oraz w Nieste-
powie. We wtorek dotarli do Kczewa



pod Przodkowem. Kolumny dziesigt-
kowat tyfus wszawy, dur brzuszny oraz
straszny gtéd. Nocowali w stodotach,
w ktérych hulat zimowy wiatr, albo tez
w kosciotach, jak choéby w Zukowie,
Przodkowie, Pomieczynie, tebnie,
Strzepczu oraz w Luzinie.

Jeszcze przed wymarszem ks. Gru-
czanapisat do rodziny list. ,,Czyja doj-
de, tego nie wiem, na wszelki wypadek,
zegnam sie zwami. Zostancie z Bogiem,
moi najblizsi...”

W Kczewie pod Przodkowem udato
mu sie zbiec.

Kolumny wycienczonych wiezniow
szty dalej. Jak miato sie okazac, w stro-
ne Leborka. W kierunku t.owcza, Na-
wcza, Krepy Kaszubskiej, Gesi, Gnie-
wina (kobiety), w kierunku Zarnowca
oraz Rybna. Wygineto ich na tych eta-
pach drogi krzyzowej okoto dwdch trze-
cich. Wszedzie dzi$ sg tam groby. W
samej Krepie — obejdzie je ks. Grucza
wszystkie po wielekro¢ - jest az dzie-
sie¢ masowych grobow. Gdyby nie ak-
cja pomocy wiezniom ze strony ka-
szubskiej ludnosci, zginetoby ich o wie-
le wiecej.

Ks. Franciszek Grucza:

- Uciekltem w Kczewie, nocg. Mu-
siatem przej$¢ obok duzej stajni. Gdy
wartownik na krotkagchwile oddalit sig,
prysnatem. Chciatem zabra¢ ze sobg
ks. Puca, lecz nie zgodzit sie. Wolat zo-
sta¢ w kolumnach. Szli wéwczas ze
mna ks. Bystron, dwaj ksieza Litwini
oraz klerycy z naszej diecezji.

Byt wolny.

Pierwsza po wojnie msza $w. resu-
rekcyjna. Kazanie wygtosit po kaszub-
sku. Kosciot pekat w szwach. Jest moc-
no wzruszony, gdy opowiada mi o tej
chwili:

- Kiedy zaintonowatem ,,Chrystus
zmartwychwstan jest”, Rosjanie, kto-
rzy byli na zewnatrz, zaczeli strzela¢
nawiwat. Ludzie w kosciele popadli w
poptoch. Serie z pepesz, pekajace gra-
naty, byly dla nich szokiem. Rosjanie
ttumaczyli sie: u nas na Wielkanoc tak
sie zazwyczaj postepuije...

Procesje poprowadzit wewnatrz ko-
Sciota. Do komunii $w. przystapili tak-
ze rosyjscy zotnierze. Jak stali, bez spo-
wiedzi. ,,Komunikanty rozdzielatem na
drobne czastki”.

22 lipca 1945 roku ks. Franciszek
Grucza przeniesiony zostat do diece-
zji gdanskiej, do katedry oliwskiej. Wi-
kariuszem w katedrze pozostanie do
konca lipca 1946 roku. Wéweczas to ks.
infutat Wronka przeniost go do Sopo-
tu, w ktérym przed wojnanie byto pa-
rafii katolickiej.

Szabrownictwo, rabunki, zawtaszcze-
nia mienia nalezaty tu do codziennego
wrecz rytuatu. Trzeba byto broni¢ nie-
licznych miejscowych Kaszubdw przed
zachtannoscig przybyszéw z rozmai-
tych stron kraju. Najczesciej chodzito
im 0 mieszkania. Zarzagdzano eksmisje,
od ktorej nie byto odwotania. Nieje-
den Kaszuba po swoim powrocie z woj-
ny zastawat na drzwiach swego mie-
szkania odrecznie pisang kartke: ,,Za-
jete przez cztonka partii...”

Niemalze wraz z przenosinami ks.
Gruczy do Oliwy wskrzeszono w Wej-
herowie ,,Zrzesz Kaszebska”. Jego na-
zwisko nie figurowato posréd cztonkéw
zespotu, byto natomiast obecne na jej
tamach. Juz w numerze 1-2 z grudnia
1945 roku w felietonie ,,Ksztatémy sie
- uczmy sie” tak pisat:

,»W odradzajgcej sie demokratycznej
Polsce powstajg szkoty, uczelnie naj-
rézniejszego typu. Czy wszystkie zda-
dzg egzamin trwatosci, okaze przy-
sztos$¢. Jesli chodzi o nasze kaszubskie
tereny, winnismy szkoty te, zeby tak po-
wiedzie¢, zaludni¢ naszg kaszubska
miodzieza, ktéra niech sie uczy ijeszcze
raz uczy. (...)

Kaszubi, wykorzystujcie okazje, kto-
rgwam daja, i jak najliczniej posytaj-
my naszamiodziezdo szkoét. (...) Gbu-
rzy Kaszubi! Nie skapcie dzieciom
szkoty. Zwykle nas tak wiele w rodzi-
nie. Winnismy da¢ jednemu, drugie-
mu Srednie i wyzsze wyksztalcenie.
Zakorzeniony poglad, ze dzieci nie
potrzebujaszkoty, jest btedny i szkod-
liwy. Cérka twa, jak i syn, potrzebu-
je rozwoju intelektualnego i ducho-
wego. Chociazby nic potem nie mia-
ta otrzymac w posagu, to majuz i tak
wiele, skonczywszy chocby tylko $re-
dnigszkote. Wiedzmy, ze mamy Swie-
ty obowigzek wysyta¢ zdolne dzieci do
szkét. Obowigzek wobec spoteczen-
stwa naszego kaszubskiego, narodu i
panstwa”.

Jest posréd organizatorow Kongre-
su Kaszubskiego w 1946 roku. Gilosi
kazanie w wejherowskiej farze pod-
czas uroczystej kongresowej mszy $w.
Zasiada w prezydium kongresu. Wspie-
ra dziatania Brunona Richerta, Igna-
cego Szutenberga, Jozefa Gniecha, Ja-
na Rompskiego, wielu innych.

Po raz ostatni jego nazwisko pojawia
sie w ,,Zrzeszy” 6 pazdziernika 1946
roku:

,».Rodzice kaszubscy - apeluje w fe-
lietonie zatytutowanym »Caritas« -
wychowujcie swe dzieci ku chwale Bo-
ga i Ojczyzny. Dopomézcie do wy-
chowania sierot, dzieci po naszych
zamordowanych i polegtych w ostatniej
wojnie, aby one byty kiedys$ btogosta-
wienstwem i chlebem kaszubskiej
ziemi”.

Jeszcze pisze do dodatku kulturalne-
go ,,Zrzeszy” - ,,Checzy”, publikujac
w jezyku polskim artykuty na tematy
religijne oraz po kaszubsku piesni ko-
Scielne, opowiadania i szkice folklory-
styczne.

Juzjednak nadchodzit czas ,,urawni-
towki”, pisania i dziatania pod central-
ne zaprogramowany sznurek. Milknie
przeto publicznie. Nie znaczy to je-
dnak, izby nie pisat, nie tworzyt. Z opo-
wiadaniem ,,Rebacczi syn” ujawni sie
w roku 1965 natamach biuletynu Zrze-
szenia. Uprzednio fragment innego opo-
wiadania - ,,To belo we Gwiozdka” -
zamiesci w ,,Kaszebach. Cho¢ praw-
dajest, ze w latach 50. i 60. wiasciwe
mu byty inne formy aktywnosci.

W 1961 roku papiez Jan XXIII mia-
nuje ks. Franciszka Grucze szambela-
nem papieskim. To w nagrode zajego
dotychczasowgprace. Ks. pratatowi le-
Zy na sercu wywigzanie sie z Votum
Matce Boskiej Sianowskiej za taske
ocalenia z piekta wojny. Dtugo czekat
na stosowng okazje. Nadchodzity ob-
chody milenijne. Ks. biskup chetmin-
ski Kazimierz J6zef Kowalski odniost
sie do prosby koronacji Matki Boskiej
Sianowskiej na Krélowg Kaszub bar-
dzo serdecznie. Ks. Grucza pisze histo-
rie figury Matki Boskiej orazjej kultu.
Wspierali go wtym dziataniu inni ksie-
za— Kaszubi. Posréd nichks. pratat J6-
zef Bigus. Pod koniec wrzes$nia 1965
roku dokument w tej sprawie, podpi-
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sany przez ks. biskupa oraz chetmin-
skagkapitute, bytjuz gotowy. Biskup pel-
plinski zabrat go ze sobgnajednaz so-
borowych sesji do Watykanu, skad przy-
wi6zt zgode od papieza Pawta VI. Ko-
ronacja miata odby¢ sie, zdecydowat
biskup, w roku milenium, 4 wrzesnia
1966 roku.

Doniosta uroczysto$¢ wymagata przy-
gotowania don sianowskiego kosciota.
Nowej polichromii, odnowienia figu-
ry, uszykowania catego kosciota oraz
jego obejscia. Ks. Kazniak, przybysz z
dalekiej Ukrainy, nie byt nazbyt szczes-
liwy, iz przydano mu tyle pracy. Ks.
Grucza z Jankiem Trepczykiem piszg
piesn na czes¢ Matki Boskiej Sianow-
skiej. Podzielili sie rolami. Ksigdz ma
napisa¢ stowa piesni, Trepczyk melo-
die. Ten czyni jednak to samo. Teksty
sgwiec dwa. A ze do stow swoich do-
pisze Trepczyk takze i melodie, prze-
to w lud péjdzie jego piesnh ,,Kaszebsko
Krélewd”.

Ks. Gruczy pie$n, okazuje sie, po-
wstawac zaczeta juz w starogardzkim
wiezieniu. Nuci ja teraz, troche nieo-
czekiwanie.

— To byt méj dar dla Niej. WySpie-
wato te piesn moje serce.

W latach 80., dzieki spotkaniom pi-
sarzy kaszubskich wtgczynskiej Hucie,
zapoczatkowano w Wygodzie, w para-
fii, ktorej proboszczem byt wéweczas ks.
Stanistaw Gackowski, kazania wjezy-
ku kaszubskim. Pierwsze wygtaszat ks.
Grucza. Widzac, jaka cieszg sie sym-
patigwiemych, za namowaprzyjacioét,
dokonat przektadu catosci drugiego
kanonu tekstu mszy $w. najezyk ka-
szubski. Wykaligrafowany rekopis po-
wielony zostat w Kartuzach dzieki sta-
raniom Feliksa Marszatkowskiego. Tak
przygotowane egzemplarze otrzymali
pisarze kaszubscy oraz ksieza.

Kazania kaszubskie... Pierwsze - w
gowidlinskim kosciotku w roku 1945.
P6zniej w Wygodzie, Sianowie i Ka-
tedrze Oliwskiej na siedemsetlecie uk-
tadu kepinskiego, w 1982 roku, p6z-
niej... Kaszubskim stowem wspomni
tezw kosciele parafialnym w Kartuzach
Aleksandra Majkowskiego; w 50. ro-
cznice jego Smierci, pozegna swego
serdecznego druha - Feliksa Marszat-
kowskiego. lle kazan poswiecit spra-
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Ks. Gruczaprzy trumnie Jakuba Wejhera. 1992

wie kaszubskiej, cho¢ uzywat stow pol-
skich? Nie zliczy.

Rok 1984. W kosciele pod wezwa-
niem $w. Michata na gdyriskim Oksy-
wiu, w 60. rocznice $mierci Antonie-
go Abrahama. Glosem patetycznym
opowiadat w homilii o tej wielkiej
postaci z dziejéw Pomorza i Kaszub.
O roli, jaka odegrat dla trwania Ka-
szub i Kaszubow przy Polsce. Abra-
ham byt jednym z ostatnich, jak mo-
wit, straznikéw kaszubskosci. Takze
1 wyrazonej, symbolizowanej przez
stanice kaszubska ten kaszubski sztan-
dar z wyobrazeniem czarnego gryfa
na zokym tle...

Wyhaftowana zostata przed wojng
przez Franciszke Majkowska siostre pi-
sarza. Wisiata w kartuskiej willi Maj-
kowskiego - ,,Eremie”. Spoczeta na
trumnie Majkowskiego, gdy ten zmart
i pochowany zostat w Kartuzach w ro-
ku 1938. Zdjat jg Aleksander Labuda,
by przykrywac¢ mogta trumne kolejne-
go zmartego przywdodcy duchowego
Kaszub. Gestem tym nawigzat do tra-
dycji ksiazat kaszubskich. Stanicgopie-
kowat sie ks. Grucza. W czasie wojny

ukryta byta w Gdyni. Zagineta podczas
podrézy pociggiem.

Byl jednak drugi egzemplarz stani-
cy. Ten znalazt sie w majatku wiasci-
ciela podsopockich Kolibek, Konrada
Klukowskiego. Szczesliwie odnalazt
sie. Znajdowat sie w domu parafiani-
na, niegdy$ ogrodnika u Klukowskie-
go. | tej straznikiem jest ks. Grucza. -
»Zatuje — powie - ze zabrakio jej na
trumnie Labudy. Spoczywata natomiast
na trumnie Lecha Badkowskiego.

W stanie wojennym odwiedzit ks.
Grucze filmowiec z Warszawy. Zamie-
rzat nakrecic film pt. ,,Zapadty zamek”.
W zamysle mtodego filmowca, zaczy-
na¢ miat sie kazaniem ks. Gruczy, wy-
gtoszonym z ambony oliwskiej kated-
ry w czasie uroczystosci 700-lecia Za-
pisu Mestwina. Wedtug scenariusza
zaczynac sie miato tak: ,,Jeszcze na pe-
wno tu, wtej Katedrze Oliwskiej, wtym
czcigodnym kosciele nie styszato sie ka-
szubszyzny ptynacej z ambony. Teraz
dopiero umiemy naszgkaszubska toz-
samos$¢ doceni¢ w petni i mozemy
chwali¢ Boga wjezyku, ktorym mowit
i Mestwin, mowili Swietopetkowie i



Subistawowie”. Rezyser zazyczyt so-
bie, by stowa te brzmiaty po kaszub-
sku. Dalej, wzgodzie ze scenariuszem,
toczy¢ sie miata filmowa opowies¢ o
czyms, co znikto z powierzchni ziemi,
co sie zapadto, co starte zostato na
proch walcem historii.

- Ja grabarzem sprawy kaszubskigj
nie bede! — zaprotestowat ks. Grucza.
Nie naktaniat go do wspotuczestnictwa
w realizacji tego filmu nawet biskup
gdanski.

Pomyst przettumaczenia najezyk ka-
szubski Pisma Swietego dojrzewat w
ks. Gruczy latami.

- Caty problem na tym polega, azeby
oddac etos naszegojezyka. | by unikng¢
tzw. dretwej mowy. Jestem chyba z
obecnie zyjacych ksiezy - Kaszubow -
jedynym, ktory tego dzieta moze sie
podja¢. Mam wrazenie, ze to bedzie do-
bre. Juz dawno, kiedy tylko zostatem
ksiedzem, kusi{o mnie, azeby da¢ Ka-
szubom Pismo Swiete po kaszubsku. Je-
stem niemilczacym S$wiadkiem ginie-
cia kaszubszczyzny w zalewie kultury
polskiej, w czasach gdy na Kaszubach
rodzice ze swymi dzie¢mi rozmawiajg
po polsku. Wierze, iz Kaszubi bedabro-
nili sie, bronili skutecznie, ze nie zaprg
sie swego jezyka, obyczajow, kultury.
Ale co to jest ta kaszubszczyzna? Sto-
je na stanowisku historycznej pisowni
od Ceynowy poprzez Miodokaszubow
i Zrzeszyncow, tak jak oni pisze prawie
fonetycznie. Staram sie przy tym ob-
jasniac znaki diakrytyczne, azeby utat-
wi¢ ich czytanie, zrozumienie. Kaszeba,
siegajac po Pismo $w., bedzie nawra-
cat do zrédetjezyka. Ta Biblia ma by¢
rodzajem kaszubskiego elementarza.

Co do jezyka, rowniez jestem rady-
katem. Uwazam - za Ramuittem, de
Courtnenaym, Briicknerem, w pewnym
tez stopniu i za Sychta, ze jest tojezyk.
Trzebawiec powrécic do pisowni Cey-
nowy, Miodokaszubdw, Zrzeszyrncow.
Powinnismy p6js¢ drogakaszubskiego
pisSmiennictwa.

Jeszcze za zycia Brunona Richerta
planowat wydanie kaszubskiego na
wskro$ pisma. Ale Richert umart. Ma-
rzenie ks. Gruczy zrealizowali w 1990
roku ,,Pomorancy”. Bylijego czestymi
gos$émi. Dla nich byt nie tylko $wiad-
kiem lat przesztych, ale takze ducho-

wym ojcem. Przyniesli mu w darze -
odbitgna powielaczu - gazete. Nazwa-
li ja,, Tatczezna”. To byltajakby reali-
zacjajego wiasnych planéw. W nume-
rze trzecim ,,Tatczezne” znajduje sie
wspomnienie sporzadzone przez ks.
Grucze z czasow, gdyjeszcze ksiedzem
nie by}, bo z roku 1935. Nosi ono ty-
tut: ,,Swjaté Anna”. Opatrzonejest mot-
tem: ,,Chto nje tczi starkéw mowe,
wijare, zwekdw, jejech kulture, nen nje
jejech wortni...”

Juz od kilku lat nie ma pos$rod nas
Franciszka Gruczy. Gdypowracam
wspomnieniem do naszych wielu
spotkan, jakie miaty miejscepod ko-
niec lat 80., ze szczeg6lnym nasile-
niem w ostatnich latach Jego zywo-
ta, na mysl przychodzi mi swoista
auratych rozmow. Ich osobnosé, ich
jakas, wyprowadzona z dawnego
myslenia o Kaszubach, innos¢. Po-
dyktowana w gtéwnej mierze, co w
petnizrozumiale, przez wybitng oso-
bowos¢ ks. Franciszka. Przez jego
myslenie o kaszubskich sprawach,
nie poddajace sie prawdzie pospol-
nej.

Byt bodaj czy nie ostatnim tgczni-
kiempomiedzy dawnymi a nowymika-
szubskimi laty. Przyjaciel wielu naj-
bardziejzagorzatych Kaszubéw-Ja-
na Trepczyka, Feliksa Marszatkow-
skiego, Brunona Richerta - w nich
zyskiwat stuchaczy swych pogladéw
na kaszubskie tematy. Inspirowat
mnie. Postat do Msciszewic, gdzie
ostatnich dni wspokojuzazywatBru-
non Richert, do mestra Jana i pana
Feliksa trafdem bez tego poduszcze-
nia. Za kazdymjednak razem miatem
te niepowtarzalng okazje, by prze-

jrzec¢sie w czystym lustrze kaszubsko-
§ci. Oni bowiem — ta dzi$juz niezy-
jacaczworka ludzi-jako bodaj ostat-
ni lubili sie w nim na co dzien prze-
gladac; inspirowato ich tworczo. Czy
to do powotywania zespotu ludowe-
go we wiasnej wsi, jak w przypadku
Richerta - czy sporzadzania ,,Do-
mocezne ”,jakwprzypadkupana Fe-
liksa, czy wreszcie, jak byto to wprzy-
padku mistrza Jana, ktory dziesigtki
lat poswiecitpisaniu w samotnosci,
sporzadzaniu ,, Stownika polsko-ka-

szubskiego ", ktéregojuz nie miatog-
lada¢ w opublikowanejformie.

Z ks. Franciszkiem Gruczg spra-
wa byta innegojakgdyby rzedu. Znim
spotkania odbywaly sie niezmiennie
w klimacie nadrzednejprzyjazni. Ja-
kiego$ porozumienia, ktore z upty-
wem czasu zawigzywato sie pomie-
dzy nami, ludzmi przeciez réznych
pokolen oraz zyciowych doswiadczen.
Jemu wéwczas wystarczata moja ot-
wartosc¢ i che¢ wystuchaniajego ra-
cji. Wszelkich racji. Takze tych, zkté-
rymi niezbyt sie zgadzatem.

Caly czasjednak miatem Swiado-
mos$¢ obcowaniaz nieposlednig oso-
bowoscig. Z kim$ w zaniku. Z kim$ z
gruntu niepowtarzalnym. Stad tak
czesto nawiedzatem goscinne progi

jego sopockiejplebanii. I tozaréwno

w trakcie ttumaczenia Biblii, jak i
pozniej, gdy oczekiwaljej spetnienia
w wersji drukowane;j.

,,Zdazytem ” na Richerta, na Mar-
szatkowskiego, na Trepczyka, ,,zda-
zytem” takze na ks. Grucze. Ojego
ttumaczeniu Biblii napisatem w ,, Po-
meranii "jeszcze zajego zycia. O wy-
danej ,,Kaszebsczi Bibleji” pomie-
Scitem szkic na tamach miesiecznika
» Nowe Ksiazki ”, po tym, jakprzystat
mija z dedykacjg. Ten szkic ukazuje
sie kilka latpojego smierci.

Pamietam euforie fat 1989-91. Ks.
Franciszek Grucza na swojsposéb w
niej uczestniczyt, wciggniety w orbi-
te odnowy przez tych najmiodszych z
kregu , Tatczezne" - pismajuz dzi$
nie istniejgcego. Inspirowat ich,
ugruntowywat ich wiedze kaszubska.
Dzi$ oni kontynuuja mysl i dzieto ks.
Gruczy, cho¢juz w innychformach
wyrazu -poprzez radio czy telewiz-

je. Sporo bylo tez tekstéw ,,samotni-

kaz Sopotu "po rozmaitych, powsta-
jacych niczymgrzybypo deszczu, pis-
mach ukazujgcych sie na Kaszubach.
Petno bytojego osoby, jego kaszub-
skiego stowa.

Pozegnalismy ksiedza Franciszka
Grucze, ostatniego z Zrzeszincow, 27
kwietnia 1993 roku w Sopocie. Jego
trumne okrytastanica kaszubska, kto-
rej ksigdz Gruczaprzez dziesigtki lat
byt straznikiem.

Ryszard Cieminski
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KASZUBSZCZYZNA | SZKOLA

Brunon Synak

Na temat jezyka kaszubskiego w kontekscie jego statusu edukacyjnego powiedziano i napisano juz wiele.
Sprawa edukacji regionalnej dla tego typu spotecznosci, jak Kaszubi, jest kwestig zasadniczej wagi - zwta-
szcza w dobie odradzania sie lokalnych i regionalnych wspélnot samorzgdowych oraz spoteczenstwa wie-
lokulturowego. Nie znaczy to, ze jest ona prosta w realizacji i jednoznaczna w ocenie.

Ostatnio z zainteresowaniem przeczytatem ciekawy tekst
Kazimierza Kossaka-Gtoéwczewskiego natemat edukacji re-
gionalnej (zamieszczony w pracy: ,,Jana Drzezdzona nie do-
konczony tryptyk spoteczny”, Gdansk 1995), ktory skionit
mnie do przedstawienia krotkiego fragmentu wynikéw ba-
dan, przeprowadzonych niedawno pod moim kierunkiem w
trzech gminach srodkowych Kaszub (Stezyca, Suleczyno,
Szemud). Tematycznie badania te dotyczgtych samych za-
gadnien, ktére rozwaza wspomniany autor, mianowicie sto-
sunku rodzicéw, nauczycieli i uczniéw starszych klas szko6t
podstawowych do nauczaniajezyka kaszubskiego, czy - sze-
rzej - do edukacji regionalnej.

Nie wnikajgc w teoretyczng inspiracje K. Kossaka-
Gtéwczewskiego i nie odnoszac sie do przedstawionej przez
niego interpretacji, pragne podkresli¢ petng zbieznos¢ wy-
nikéw moich badan z omawianymi przez tego autora pra-
widtowosciami. Jak widac (tabela), istnieje dos¢ powszechne
- ale ostrozne i zr6znicowane - przyzwolenie mieszkancéow
Kaszub na wprowadzenie do miejscowych szko6t rodzime-
go jezyka, na zasadzie przedmiotu fakultatywnego. Zdecy-
dowana wiekszos¢ przedstawicieli trzech badanych katego-
rii akceptuje obecnosé kaszubszczyzny w programach szkol-
nych, jednakze tylko nieliczni optujgza traktowaniem jej ja-
ko przedmiotu obowigzkowego.

Deklarowane postawy wobec tej sprawy roznicujg sie w
sposob dos¢ charakterystyczny i - w pewnej mierze - zaska-
kujacy. Najbardziej otwarty stosunek do wprowadzania je-
zyka kaszubskiego do szkoty majguczniowie, mniej entuz-
jastow jest wsrod rodzicéw, natomiast najbardziej scepty-
czni sgnauczyciele (zdecydowangwiekszos¢ badanych sta-
nowili nauczyciele Kaszubi). Wsréd nauczycieli jest niemal
czterokrotnie, a wsréd rodzicOw ponad dwukrotnie wigcej
przeciwnikOow nauczania jezyka kaszubskiego niz wsréd
ucznidéw (1). Ci ostatni tez, o dziwo, najczesciej opowiada-
ja sie za traktowaniem kaszubszczyzny jako przedmiotu
obowigzkowego.

Odczuwana przez badanych potrzeba nauczania jezyka
kaszubskiego w szkole wynika z troski o zachowanie boga-
ctwa kulturowego rodzimej wspoélnoty, tozsamosci grupo-
wej, z dgzenia do nobilitacji ,,lokalnego dialektu” i nadania
mu - a przez to réwniez samym Kaszubom - wyzszego sta-
tusu spotecznego. W ich przekonaniu, tylko dzieki szkole
jezyk ten ma szanse przetrwania i upowszechnienia sie¢ w
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formie pisanej, atym samym pozbycia sie¢ negatywnych sko-
jarzen i stereotypowych ocen.

,»Aby jezyk kaszubski nie zagingt, musi by¢ obowigzkowo
wprowadzony do szkoét. Po wielu latach to na pewno zao-
wocuje i Kaszubi bedgdumni ze swojego pochodzenia i wy-
ksztalcenia. Moze wreszcie skonczy sie oSmieszanie Kaszu-
béw za ich mowe”.

»Moja mama méwi, ze nie nalezy wstydzic sie swojego po-
chodzenia. Sama jest Kaszubka a zdobyta wyksztatcenie.
Mysle, ze gdybym jeszcze umiat pisa¢ wjezyku kaszubskim,
to czutbym sie pewniej. Tego jednak powinna koniecznie
uczy¢ szkota - od pierwszej klasy”.

»Uwazam, ze wszyscy nauczyciele powinni poczuwac sie
do obowigzku propagowania rozwoju kaszubszczyzny. Zda-
jemy sobie przeciez sprawe, zejezeli jakikolwiek jezyk nie
staje sie jezykiem pisanym, to nie ma szans na przetrwanie.
Czyzby zapomnieli o tym nauczyciele Kaszubi?”

Fakultatywny charakter tego przedmiotu najczesciej uza-
sadniany bywa przez badanych potrzebg tolerancji wobec
dzieci nie-Kaszubdw, a takze wzgledami psychologiczno-
dydaktycznymi (,,nie nalezy dzieci zniechecac”, ,,dzieci le-
piej bedasie uczyé, jezeli nie bedg zmuszane”, ,,niczego nie
mozna robi¢ na site”).

Znacznie bardziej zr6znicowana jest argumentacja po-
szczegolnych respondentdéw, przemawiajaca, w ich przeko-
naniu, przeciwko kaszubszczyznie w szkole. Przytocze tu
jedynie motywy dominujgce. Dzieci (pamietajmy, ze zale-
dwie 5 proc. opowiedziato sie przeciwko) widzaw jezyku
kaszubskim przede wszystkim dodatkowy przedmiot, dodat-
kowe obcigzenie zajeciami szkolnymi, ,,z zasady” niezbyt
tubianymi. Wsradd rodzicOw i nauczycieli przewaza opinia
0 negatywnym wptywie znajomosci jezyka kaszubskiego na
wyniki w nauce oraz (zwifaszcza wsrdd nauczycieli) prze-
konanie o koniecznosci zachowania jednorodnosci jezyko-
wej i kulturowej narodu polskiego, ktéra - ich zdaniem - mog-
taby ulec ostabieniu poprzez uczenie w szkotach kaszubskich
rodzimego jezyka. W tego rodzaju postawach ujawnia sie
echo wpajanych przez kilka dziesiecioleci przez oficjalng
ideologie haset uniformizmu spotecznego i kulturowego
oraz ,,patriotyzmu i internacjonalizmu socjalistycznego”,
ktérych instrumentalizacji w zasadniczym stopniu dokony-



wano poprzez szkote. ,,Nie nalezy wprowadza¢ gwar do je-
zyka ojczystego - mowi nauczycielka o kaszubskim rodo-
wodzie. Kaszubi, podobnie jak gérale czy Slazacy sa Pola-
kami, i chociaz ciezkie byty losy naszego narodu, zastrasza-
niem i innymi represjami starano sie rozbi¢ naszgjednos¢,
to Polacy przetrwali. Starajmy sie teraz doskonali¢ i rozwi-
jacjezyk ojczysty. Starajmy sie uzywac jezyka literackiego,
zeby nie byto tak, jak w powiedzeniu: ,,co inna wies, to in-
na piesn”.

Rodzice ponadto zyjgobcigzeniami wtasnych doswiadczen

szkolnych i zyciowych, w ktérych znajdujg powody skia-
niajgce ich do negatywnego stosunku do edukacji kaszub-
skiej. Argumentacje tego rodzaju wigzgsie z szerszym zja-
wiskiem, odnoszacym sie do samooceny pozycji spotecznej
Kaszub6w, do spoteczno-kulturowej definicji jezyka ka-
szubskiego (,,gwary”), do jej ograniczonej funkcji komuni-
kacyjnej. Przytocze tu dwie charakterystyczne wypowiedzi:
»W szkole w og6le nie powinno by¢ jezyka kaszubskiego.
Znajomos¢ kaszubskiego byta dla mnie cigzarem w szkole
i sprawiata ogromne trudno$ci w porozumiewaniu sie z
moimi rowiesnikami”.
.Kiedy przysztam do szkoty, nauczycielka méwita do mnie
»Z wysoka«. Czasami zupetnie nie rozumiatam, o co cho-
dzi. Bylo to strasznie stresujgce. Dlatego nie chce, aby mo-
je dzieci przezywaty co$ podobnego. Rozmawiam z nimi tyl-
ko po polsku. Wprowadzenie jezyka kaszubskiego do szko-
ty to nieporozumienie”,

Wypowiedzi te mogtyby doskonale tez stuzy¢ do wypro-
wadzenia catkowicie odmiennych wnioskéw od tych, ktore
przedstawili cytowani respondenci. Trudnosci, doswiadcza-
ne przez nich w szkole z powodu ,,0bcigzen kaszubskich”,
moga rownie dobrze przemawiac¢ za wprowadzeniem do
szkoty edukacji kaszubskiej jako swoistego mostu - pomie-
dzy tym, co najblizsze, swojskie, regionalne a tym, co po-
nadlokalne i bardziej uniwersalne - tagodzacego trudnosci
i bariery, o ktérych mowa w tych wypowiedziach. Przyjete
przez te czes¢ rodzicOw postawy sg réwniez przejawem
»ucieczki kulturowej” od wiasnej grupy, dazenia do unik-
niecia izolacji etnicznej mtodego pokolenia oraz do zape-
whnienia mu przyspieszonego awansu spotecznego.

Woracajac do zaskakujgco wysokiej dezaprobaty wobec
edukacji kaszubskiej wsréd nauczycieli, trzeba pamietac, ze
w wielu przypadkach jest ona przejawem swoistej racjona-
lizacji, zwigzanej z nieprzygotowaniem szkoty do petnienia

tego zadania. Edukacja regionalna na Kaszubach znajduje
sie w fazie wstepnej, nietatwo toruje sobie droge do Swia-
domosci znacznej czesci nauczycieli, majacych uzasadnio-
ne poczucie merytorycznej niekompetencji w tej dziedzinie
(gdzie mieli sie tego nauczyc?). Stad trudno sie dziwic, ze
zadanie nauki jezyka kaszubskiego chetnie ograniczajg do
domu rodzinnego i kregéw nieformalnych (,,Mysle, ze dzie-
ci wyniosgz domu rodzinnego dostateczngznajomos¢ jezy-
ka kaszubskiego. Dlatego nie widze koniecznosci jego utrwa-
lania w szkole”).

Na tym tle powstaje wszakze zasadnicze pytanie: czy w
warunkach cywilizacyjno-kulturowych korczacego sie tysiagc-
lecia dom rodzinny, jako ostatni bastion jezyka kaszubskie-
go (czy tezjakiegokolwiek innego), jest wystarczajgcagwa-
rancjajego przetrwania? Moim zdaniem nie - i to co naj-
mniej z dwéch powodéw. Po pierwsze, mtode pokolenie be-
dzie zainteresowane przejmowaniem tylko takiego jezyka,
ktéry bedzie jezykiem o szerokich walorach komunikacyj-
nych, dostosowanym do opisywania i poznawania wspot-
czesnego Swiata. Takiego jezyka w stopniu wystarczajagcym
sam dom nie jest w stanie przekaza¢. W peini zgadzam sie
tu z opinigprof. J. Smolicza, Polaka mieszkajgcego w Au-
stralii, ze - perspektywicznie patrzac - dom moze by¢ tym
miejscem, w ktérym podtrzymuje sie znajomos¢ jezyka ro-
dzinnego, jednakze pod warunkiem, ze mtodzi ,,etnicy” beda
mieli jednoczes$nie mozliwos¢ nabywania umiejetnosci uzy-
wania tego jezyka do wyrazania tresci wspotczesnych, wy-
nikajacych z zainteresowan szkolnych, pozaszkolnych i za-
wodowych. Po drugie, aktywne korzystanie i rozwijanie
etnicznego dziedzictwa jezykowego wymaga uwolnienia
etnolektu od obcigzen kulturowych i spotecznych - ktére ka-
szubszczyznie wecale nie sgobce (,,mowa ludu”,,jezyk do
ptugai widet”, ,,wiejska gwara” itp). Zasadnicza droga nobi-
litacji i przewartosciowania (lub: dowarto$ciowania) jezy-
ka kaszubskiego wiedzie poprzezjego instytucjonalizacje -
zwiaszcza edukacyjng na wszystkich szczeblach szkolnictwa.

Jest to zadanie bardzo trudne, ale o znaczeniu kluczowym
dla matych wspélnot kulturowo-etnicznych w warunkach glo-
balizacji wspotczesnego Swiata i poszukiwan nowych od-
niesien tozsamosciowych. Jak dowiodty doswiadczenia in-
nych grup etnicznych i kulturowych, edukacja regionalna nie
tylko wspiera i umacnia rodzimy etnolekt, ale takze sprzy-
ja powodzeniu dzieci w nauce szkolnej oraz pomaga lepiej
zrozumie€ innych i samego siebie.

Stosunek rodzicéw, nauczycieli i ucznidéw do nauczania jezyka kaszubskiego w szkole

Jezyk kaszubski

Jezyk kaszubski

Jezyka kaszubskiego

Kategorie powinien by¢ powinien by¢ nie powinno Ogoétem
respondentéw przedmiotem przedmiotem sie uczyc¢
obowigzkowym nadobowigzkowym
|, proc. I proc. I proc. I proc.
Rodzice 8 5.1 133 84.2 17 10.7 158 100.0
Nauczyciele 7 4.6 116 76.8 28 18.5 151 100.0
Uczniowie 37 15.7 186 79.1 12 5.1 235 100.0
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SZESC POKOLEN
RODZINY JANKOW

Jan Lipuski

Pod koniec wrzesnia biezagcego roku w parafialnym kosciele w Wygodzie w Kartuskiem odbedzie sie
uroczystos¢ poswiecenia tablicy upamietniajacej ksiezy Franciszka i Leona Jankdéw, pochodzacych z
pobliskie] wsi Laczyriska Huta. Uroczystos¢ stanie sie okazjg do spotkania cztonkdéw rodu, mieszka-
jacych gtéwnie na Kaszubach i Pomorzu.

Rodzina Szczepana Janka ok. 1916; maty Leon, przyszty kaptan, z kapeluszem w reku

Inicjatorem upamietnieniaksiezy oraz
rodzinnego zjazdujest doktor weteryna-
rii Stanistaw Jank, autor niedawno wy-
danej ksigzki ,,Ludowa weterynaria na
Kaszubach”. Mieszkajgcy w Debnicy
Kaszubskiej Stanistaw Jank sporzadzit
przed dwoma laty, po wielu zmudnych
poszukiwaniach i badaniach, spis czton-
kéw szesciu pokolen rodziny.

Niewiele wiadomo o zatozycielu ro-
du, ktorym byt Franciszek Jank. We-

dtug parafialnych zapis6w urodzit sie
w 1834 roku. Na przetomie stulecia na-
byt liczacg przeszto sto hektaréw par-
cele wtaczynskiej Hucie i Wygodzie.
Ks. Anastazy Sadowski, pierwszy pro-
boszcz wygodzki, w wydanej w 1915
roku ksigzce ,,Kosciot sw. Jozefa w
Wygodzie” wspomina, ze w owym cza-
sie parafia sktadata sie nieomal z sa-
mych parcelantéw. ,,Wieksi whascicie-
le — pisat ks. A. Sadowski - nie upra-

wiali catych rozlegtych obszaréw, gdyz
odlegtos¢ od dworu, ciezka i zmudna
praca, zimny i ostry klimat, zta komu-
nikacja i wiele innych przyczyn nie op-
tacaty wecale podjetych trudéw i ko-
sztéw. Z tych tez powodow stawiano
pustki, czyli wybudowania i oddawa-
no ziemie parcelami w dzierzawe. P6z-
niej, gdy majatki parcelowano, stali sie
dzierzawcy i robotnicy dominialni na-
bywcami parcel”.

Zona Franciszka Janka miata na imie
Ewa. Nie wiadomo, w ktérym roku
Franciszek sie ozenit. Miat 30 lat, gdy
na $wiat przyszto pierwsze dziecko -
syn Jan. P6zniej Ewa i Franciszek mie-
li jeszcze czterech syndw i trzy corki.
Zakup tak obszernej parceli dla wielo-
dzietnej rodziny byt z pewnoscig nie-
zwykle trudnym przedsiewzieciem.
Przecietnie bowiem jedna morga par-
celi, jak pisze ks. A.Sadowski, koszto-
wata 100 marek.

Ewa zmartaw 1906 roku, Franciszek
pie¢ lat pézniej. Na cmentarzu w Wy-
godzie zachowat sie zelazny krzyz zje-
go imieniem i nazwiskiem - Jankow-
ski. Ta forma nazwiska powtarza sie w
ksiegach parafialnch do lat dwudzie-
stych naszego stulecia. Prawdopodob-
nie stato sie tak za sprawaks. Anasta-
zego Sadowskiego, zarliwego patrioty,
oredownika polskiej sprawy podczas



Ks. Leon Jank

zaboru pruskiego. Dodajgc do typowo
kaszubskiego nazwiska koncowke
,»SKi”’, pragnat zapewne nada¢ mu je-
dnoznacznie polskie brzmienie.
Wszystkie dzieci Ewy i Franciszka
prowadzity gospodarstwa rolne, gto-
whnie wtaczynskiej Hucie i okolicach.
Najstarszy Jan znany byt tez z lecze-
nia ludzi i zwierzat. Z kolei Weroni-
ka, ktéra zmarta w 1974 roku wieku
99 lat, najpierw prowadzita wraz z
mezem gospodarstwo w Garecznicy,
a nastepnie mtyn w Stryszej Budzie,
rodzinnej wsi poety Jana Trepczyka;
obecnie mtyn nalezy do Franciszka
Kowalewskiego, ktory urzadzit w nim
prywatne muzeum etnograficzne.
Wszyscy Jankowie z drugiego poko-
lenia dozyli sedziwego wieku, précz
Ignacego, ktéry prowadzit gospodar-
stwo na Wizofie; ranny w | wojnie

Rodziny z £ gczynskiej Huty, m.in. Blokowie, Jankowie, Lewnowie i Wardynscy w latach 20.

Swiatowej zmart, w grudniu 1916 ro-
ku, w wieku 38 lat.

Trzecia generacja rodziny rowniez
w duzej mierze osiadata naroli, juz sie
rozproszyta poza tagczynska Hute i
obecnggmine Chmielno. Sporo kobiet
z tego pokolenia opuscito wies, osied-
lajgc sie wraz z mezami przewaznie w
Gdyni i Gdansku. Wiejskie gniazda ro-
dzinne zaczeli opuszcza¢ takze mez-
czyzni. Franciszek, syn Jana, mieszkat
w Chojnicach i prowadzit restauracje
w Swornygaciach, z kolei Leon, syn
Leona, byt kolejarzem w Tczewie.

Tageneracjawydata tez dwdch wspo-
mnianych ksiezy: infutata dr. Franci-
szka i Leona. Franciszek, syn Leona,
zmart 20 maja 1990 roku w wieku 92
lat. Dwa lata przed $miercig w 90 uro-
dziny, udzielit wywiadu redaktorom
pisma ,,Zwoénk Kaszebsczi”, wydawa-
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nego przez Klub Studentoéw Kaszubow
Wyzszego Seminarium Duchownego
w Pelplinie. Mowigc o latach mtodo-
$ci wspomniat dom rodzinny w ta-
czynskiej Hucie: ,,Na tym pustkowiu wi-

dywatem mato ludzi poza rodzicami i

ich najblizszymi krewnymi. Od 7. ro-

ku zycia chodzitem do jednoklasowej

niemieckiej szkoty ludowej w tgczyn-

skiej Hucie. Na wiosne 1911 r. rozpo-
czatem nauke w Collegium Marianum

w Pelplinie, przygotowany troche przez
ks. Anastazego Sadowskiego. Ponie-
waz Collegium Marianum miato tylko
sze$¢ klas gimnazjalnych, przeniostem
sie nawiosne 1916 r. do gimnazjum w
Swieciun. Wistg. Tam na wiosne 1919
roku otrzymatem $wiadectwo matural-
ne. W klasie 1X, tzn. wyzsza piyma, by-
temjedynym uczniem, gdyz przy ostat-
nich poborach wojennych wiosng 1918

Ignacy Jank w mundurze pruskiej armii ok. 1910

r. wszystkich kolegbw powotano do
wojska. Ten rok nauczyt mnie samo-
dzielnosci w uczeniu sie i przygotowat
dobrze do studiéw. Zgtositem sie za-
raz do Seminarium Duchownego i zo-
statem przyjety. Byt to ten liczny kurs
po | wojnie Swiatowej. Zgtosito sie 120,
aprzyjeto 96. Z tej liczby doszto 58 do
kaptanstwa”.
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Dwa lata po $wieceniach kaptanskich
ks. Franciszek Jank uzyskat doktorat na
Uniwersytecie Jana Kazimierza we
Lwowie za prace ,,Kult cezar6w a No-
wy Testament”. Po studiach we Lwo-

wie byt prefektem gimnazjalnym w Lu-
bawie, a nastepnie w Chojnicach. W
1933 roku zostat najmtodszym probo-
szczem najwiekszej parafii w diecezji
-NMPanny w Toruniu. W Toruniu byt
tez prezesem zarzadu Stowarzyszenia
Mitosnikéw Kaszubszczyzny ,,Stani-
ca”, ktére wtym czasie, przy wsparciu
pomorskiego starostwa krajowego wy-
dato powiesé ,,Zece i przigode Remusa”
Aleksandra Majkowskiego. Po wojnie
zajat sie remontem pelplinskiej kated-
ry, seminarium duchownego, patacu
biskupiego oraz organizacjg kurialnej
administracji. Znany byt ze skromnosci
i niezwyktego poczucia humoru; do dzi$

Ks. infuat Franciszek Jank

w pelplinskiej kurii krgzg anegdoty o
dowcipnych ripostach ksiedza infutata.

Ks. Leon Jank, syn Szczepana, urodzit
sie w 1906 roku. Byt absolwentem gim-
nazjum w Chojnicach i seminarium du-
chownego w Pelplinie. Po $wieceniach
kaptanskich zostat wikarym w Chmiel-
nie, anastepnie w Wysinie. W pazdzier-
niku 1939 roku zostat zamordowany przez

hitlerowcow w okolicach Skarszew.

Podczas Il wojny $wiatowej, az pod
Moskwa, zgingt tez Alfons. Z kolei J6-
zef, syn Ignacego, zotnierz armii gen.
Andersa, przeszedt szczesliwie szlak
bojowy na Zachodzie, bit sie pod Mon-
te Cassino: zmartw 1975 roku w Man-
chester w Anglii.

Czwarta generacja Jankow, to ludzie
urodzeni w czasie lub po Il wojnie swia-
towej. Mimo ze wyrosli w okresie pet-
nym wyrzeczen i trudéw, bardzo duzo
z nich ukonczyto szkoty srednie. Po-
kolenie to licznie opuszczato wies, zdo-
bywajac zawody pozarolnicze, podej-
mujgc prace w rzemios$le i zaktadach
pracy. Wsrod tych Jankéw znacznie
powiegkszyla sie grupa oséb wybijaja-
cych sie ponad przecietnos¢. Agata
Jank, pielegniarka i siostra zakonna w
Zgromadzeniu Siéstr Maryi Niepoka-
lanej we Wroctawiu, zostata mistrzy-
nig nowicjatu; jest absolwentkg Pry-
masowskiego Studium Zycia Wewne-
trznego w Warszawie. Z szesciorga
dzieci Anastazego i Stanistawy z do-
mu Merchel az troje uzyskato wyzsze
wyksztatcenie. Jadwiga, z meza Mani-
sta, nauczycielka w Zukowie, ukon-
czyta Wyzszg Szkote Pedagogiczngw
Stupsku. Rajmund, ktéry zginat tragi-
cznie podczas stuzby wojskowej w 1981
roku w Kotobrzegu, byt absolwentem
Akademii Rolniczo-Technicznej w Ol-
sztynie. Wspomniany juz Stanistaw,
rodzinny kronikarz, studiowat w Szko-
le Gtdwnej Gospodarstwa Wiejskiego;
doktorat uzyska! pod kierunkiem prof.
Abdona Stryszaka. Weterynarza w Deb-
nicy Kaszubskiej mieszkancy gimny
dobrze znajatezjako bytego, wielolet-
niego przewodniczagcego Gminnej Ra-
dy Narodowej. Kaptanskadroge, podob-
niejak Franciszek i Leon z poprzednie-
go pokolenia, wybrat Brunon, od 1990
roku proboszcz parafii $w. Marcinaw
Boleszynie w diecezji torunskiej.

Piata generacja Jankéw w zdobywa-
niu wyzszego wyksztatcenia przesciga
poprzednie. Sg absolwenci i studenci
uniwersytetow i politechnik, uczelni
rolniczych i pedagogicznych. Leszek
studiuje na Politechnice Gdanskiej, Mi-
chat na SGGW w Warszawie, Tadeusz
w Wyzszym Seminarium Duchownym
w Gdansku, siostra Beata teologie w Po-



JézefJank, zotnierz w armi gen. Andersa

znaniu. Ojciec Tomasz, franciszkanin,
studiuje w Akademii Sztuk Plasty-
cznych w Gdansku, przejawia tez ta-
lent dziennikarski. Kazdego lata wyjez-
dza za granice na praktyki jezykowe;
w tym roku wysiano go do Padwy we
Wioszech. Talent muzyczny znako-
micie wykorzystat Franciszek, syn
Leona, na co dzien pracownik tczew-
skich zaktadéw ,,Predom - Metrix”.
Przez wiele lat zwigzany byt z amator-
skim ruchem artystycznym, znanymi
w wojewo6dztwie gdanskim zespotami
estradowymi. Od 1981 roku prowadzi
wiasny zespot wokalno-instrumentalny
»Frank - Jank — Band”, ktérego czton-
kami sgréwniez zona Jolanta (solistka)
i corka Karolina (klarnet, $piew). Zespot
z powodzeniem wystapit juz w wielu
miastach Polski, a takze Europy.
Zachowaty sie wszystkie gospodar-

Rodzina Jana Janka (pierwszy od lewej), syna Franciszka, zatozyciela rodu. Zdjecie z konca lal 30.

stwa rodzinne Jankow, prowadzg je
potomkowie. Na Janowym gospodarzy
wnuk Jerzy, ojcowizng Ignacego za-
rzadza rowniez wnuk i réwniez Jerzy,
ziemie Szczepana dziedziczy Ludwik,
a Leona prawnik Wojciech.

Wedtug statystyki, opracowanej przez
Stanistawa Janka najpopularniejszym
imieniem w rodzinie jest Franciszek, a
nastepnie Jan, J6zef i Leon. Swoistg
tradycjgrodzinngjest wielodzietnos¢.
To ona sprawita, ze Jankowie i ludzie
spokrewnieni z nimi obecni sgniemal
w kazdej miejscowosci na Kaszubach
i Pomorzu. Trudno wiec sie dziwi¢, ze
Jerzy Jank spotkat i poSlubit Terese
Browarczyk, wnuczke Klary Jank, cor-
ki Szczepana.

O najmtodszm pokoleniu, ktére wcigz
sie rozrasta, pewnie niejednokrotnie
ustyszymy. ]
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KONTOPSCZIE JEZORO

Bolestaw Jazdzewski

Dzejato to so w 7 uszkach za zScu i rzagdéw oberlemona Tuszkowscziego Mecka.

Na jarmarczi déwni tuszkowioce wiedno muszele jachac jaz do Koscerzne,
a to bolo kasyczk za daleko na jich rozklekotane wozeska. Konska tez tacze
miele, zebeje bot chrostowag miottg zabit, a wole po tim jich sénku ermuzowa-
tim le szperama z6midtate. Jezdzec jezdzele wszetce raze, z Meckern na czele,
bo sémi miele strach, ze w Koscerznie zdzing, abo ob droge w chojnach dze za-
btadza. Ale zénim so do miasta zawlekle, jarmarku colemato bot kuric. | te z
krzewima muniéma muszele wlec so nazdd do Tuszkéw, i to wiedno z widldzi-
ma szkodama.

Jednego dnia Meck zwotdt wszetczich tuszkowidkéw nd ndrade o tim jar-
morku, zebe go zrobié u sebie w Tuszkach. Zeszte so decht wszetce. Chto leno
bot ziw - dzade, babe, benle, dzeuse i gzube. | tak przez dwa dni, i przez dwie
noce, bez jedzeniu i picu, debatowele jakbe zrobi¢ w Tuszkach jarmork. Bele
coroz glodnieszi i z6dné mesl jima nie lazta do théw. Mecka to rozgorzeto.
Wszetczich rozegn6t do swojich chétdw, bo z taczima gtupkdma, chocbe so ca-
li rok wkét narédzot, i tak nick nie uradzy.

Czede wszetce uszle Meck rzekt som do do se: — Czej teli tbéw nick nie
wemesleto, Mecku, twoj sém teb tez nick nie wemesli.

Po dtezszim czasu weddt rozkdz, zebe wszetce tuszkowioce so przerichto-
wele, bojitro jadgjak wiedno najarmork do Koscerzne. Kozdi jego rozkoz bot
dl6 nich swieti. Wiedzele, ze Meck nie cesk6 stdw na wiater.

Jesz dalek przed wschodem stonuszka ze swojima tuszkowiékama trikét diu-
S3.réga na nen jarmork. Czede so dowlekle do pierwszego jezorka, kask sfol-
gnele, zebe napojic konie i wote, i sdmi so ochlodzec. Jak w ny jezorny wodze
tak sobie plabrowele, priskajac, dokazujac jak gzube, Meck nar6z uzdrzol jaczis
ruchajacy so cenie. Czizbe ced so sté+? Widzdt wwodze jakbe konie, wote, woze,
a na nich blerwe, pileta i rdzne ptasztwo w kestach. Teli tego mu so weddwato,
jak na koscersczim jarmérku. - A moze tuje tez jarmork? - som sebie so pitot.
Zaru zwotét wszetczich ledzy, wskozot reka na wode, na te cenie, i rzekk: - Po
co méme so mordowac jaz do Koszcerzne, czej tu méme swdj jarmork.

Tuszkowioce zdrzele nawode, jak gapa w gnét. — Jo, tam po préwdze je jarmork
- zaczele do se godac. Zjele muce ze tbéw i winkowale tima we wodze, a czej
cenie jima odwinkowele, tede stét so richtich rajbach. Jeden przez dredzego
reczot: - Mecku, czg te nie widzysz?! Oni do nés cziwajg! Méme do nich ja-
chac. Czim predzy tim lepi, poczi jesz kuric jarmérku nie je.

Meck dét rozkéz. Czej pierwszi woz wjach6t w wode, leno zabgblotato i za-
bulgotato. — Wejtale! - krzikngt Meck. — On tdm ju szachreje i pewnie czekd
no nos.

Dot dredzi rozk6z, zebe jiny so pospieszele. | tak wszetce z galopem i widldzim
trz6skem wjachele wjezoro. Nopierwi so woda zamkta, zakottowata, a potemu
drewniane woze weptinete na wierzk. P6zni pok6zdle so ledze. Wdrapujac so
na woze gtosno wrzeszczele: - Mecku, Mecku, gdzisz te so podz6+?!

- Ju ze nie wrzeszta, bo nos jesz chto uczuje! — Tuszkowszczi oberlemon tez
weptingt na wierzk i chize wdrap6t so na woz.

Ledze, co robile na polach lipuscziego folwarku, i tak wszetko uczule. Przele-
cele i tuszkowidkdw z wozama przetrikele do brzegu. Konie i wole so zapin-
tlate w swojich slach i leckach. Wszetczie utongte.

Tuszkwidce stojac na brzegu optakiwele swoje szkode.

- Ledze, nie I6montujta, bo ni ma taczego ztego, co be na dobre nie weszto
- rzekt Meck. Oni nie wiedzele, co on miét na mesie. W kuricu Meck uroczesce
ogtoszit: - Tuszkowionie, wiedzta, ze od dzysu i po wieczne czase to nasze je-
zoro badze so zwac¢ Kontopsczie Jezoro.

Po szterku ledze zarzucele swoje pindle na pukle i na czele z Meckern, ale z
krzewima munidéma, reszile w strone Tuszkdow.
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Moja korespondencja zpanem
Edwardem trwata zaledwie p6t ro-
ku. Onja zapoczatkowat, przysyta-
jac mi w listopadzie zesztego roku
pierwszy list z Hamburga, w ktorym
pisat: ,, tylko ze styszenia i z Pan-
skiej ciekawie wymownej ksigzki
»Kronika z Mazur«jest mi Pan zna-
jomy. Ale skorojestesSmy synami
Ziemi Mazurskiej - tym samym je-
steSmy »swoi«, chyba tez ofiarami
niedoli - tragedii mazurskiej”,
Oczywiscie wiedziatem, kimjest,
aczkolwiek kolejejego zycia, te po-
wojenne, juz w latach szesc¢dziesia-
tych, kiedy rozmawiatem z wieloma
dziataczami, kwitowano milcze-
niem, jakby nie wypadato mowi¢

o0 kim$, kogo wiadze skazaty na nie-
obecnosc.

Pan Edward wspominat, ze od
1989 roku nie ma wiosny czy lata,
aby wiedziony tesknota nie odwie-
dzit rodzinnych stron i znajomych.
Dlatego od razu zaproponowatem
mu w liscie, zeby w 1995 roku - gdy
znowu przyjedzie na Mazury - sko-
rzystat z mojego zaproszenia i od-
wiedzit mnie w Olsztynie. 1 tak od
pierwszego listu potoczyta sie nasza
korespondencja - o Mazurach i ma-
zurskosci przede wszystkim, ale tez
o ludziach i zdarzeniach. Pan
Edward do listéw swych dotgczat
czasemjakie$ dokumenty, kopie li-
stéw do innych oséb czy kopie wias-
nych maszynopisow, w ktérych uja-
wniat swoje przemyslenia badz ma-
rzenia. A wzwigzku z tym, ze
z ochotg przyjat moje zaproszenie,
sam nie stronitem odpolemicznych
uwag i opinii, majac nadzieje, zejuz
przedpierwszym naszym spotka-
niem sporo mozemy sobie wyjasni¢
w sprawach, ktérymi zyt lat 88, a
ktére nadal nie byty mu obojetne.

Teraz, wpierwszych dniach lipca,
wygladatem przez okno, nastuchi-
watem telefonu. Zamiast spodziewa-
nych odwiedzin, dotart do mnie list
z Hamburga z czarng obwddkg
w ktoérym byt nekrolog, a takze kar-
tka ze stowami ,,Kochani Przyja-



Edward, bratKarola

Erwin Kruk

ciele. Edwardjak co roku pojechat
z Hamburga do Olsztyna, zeby od-
wiedzi¢ swoje rodzinne strony, swo-
ja rodzine i swoich przyjaciét. Do
korica swoich dni byl zupetnie zdro-
wy. Miatjeszcze szerokie plany,
niestety nie wszystkie udato mu sie
zrealizowac. Zdazytjednak by¢ w
Brodowie, gdzie sie urodzit. Byt na
cmentarzu brodowskim, ktorego za-
chowanie lezato mu w ostatnich la-
tach tak bardzo na sercu. Odwiedzit
réwniez groby matki i rodzenstwa
pochowanych w Olsztynie. W dniu
swojej Smierci zamierzat udac sie
do Etku. Na dworcu olsztynskim za-
stabt, usiadtjeszcze na tawce, wes-
tchnat i usnat na wieki. Edward
modlit sie zawsze o lekky i szybka
$mier¢. Zyczeniejego zostato przez
Pana Boga wystuchane. W gtebo-
kim smutku i zalu dziele sie z Wami
tg smutng wiadomoscig - Wasza Ja-
dwiga”.

Pogrzeb odbyt sie w Hamburgu,
daleko stad. Kiedyprzeczytatem te
zatobne wiesci, myslatem nie tylko
o0 tym, ze bezposredniojuz nie po-
rozmawiamy, ale tez o tych planach
pana Edwarda, do ktérych spetnie-
nia zabrakto paru dni. Po razpier-
wszy otrzymat mozliwosé publiczne-
go wypowiedzenia sie na Mazurach,
zaproszony przez Stowarzyszenie
Mazurskie Tadeusza Willana do
udziatu w ,, letnich spotkaniach ”

w Krutyni. Wasnie wracajgc z Etku
miat tam pojecha¢, by wygtosi¢ pre-
lekcje pod tytutem: ,, Gdziejest mo-
ja Ojczyzna?” O tym zamiarze pisat
mi w ostatnim liscie: ,, chciatbym
zobaczy¢ dzisiejszych »Mazuréw« -
»polskich Mazuréw«, »niemieckich
Mazuréw«. A czy sgjeszcze »pruscy
Mazurzy«? Jestemjednym z tych
ostatnich. Powotuje sie na moich
przodkow od setek lat zyjacych

w Prusiech. Mowie po mazursku,
pielegnuje zwyczaje, tradycje, kul-
ture mazurska, jestem praktykuja-
cym ewangelikiem, $piewam i mod-
le sie z kancjonatu Prusko-

Mazurskiego... Czy sgjeszcze tacy
Mazurzy?... Panie Kruk, w lipcu da
Bog zadzwonie do Pana, aby sie
spotka¢ ipodumac... ”

Niestety, to zadumaniejuz mnie
tylko dotyczy, gdy przegladam na-
szg potroczna korespondencje. Kim
byt ten sedziwy cztowiek, taknacy
do kresu zycia spotkan z ziemig oj-
czysta? Na wypadek, gdybym nie
wiedziat, przedstawit sie wpier-
wszym liscie: ,,Jestem bratem Karo-
la Malika, z ktérym dzielitem los
w czasie okupacji. Po »wyzwole-
niu«, po zrezygnowaniu ze staro-
stwa w Nidzicy w 1945 roku, los
w kwietniu 1946 roku zaprowadzit
mnie w roli pastora do Etku, gdzie
bytem jedynym z dziataczy mazur-
skich - oczywiscie »trefny« do tego
stopnia, ze nawet brat Karol iprzy-

jaciele (...) [tu nazwiska] nie wste-
powali do mnie, gdy byli uczestni-
kami réznych konferencji i uroczy-
stosci »mazurskich« w Etku, na kt6-
reja nie miatem wstepu.

W Zwigzku Mazuréw przed wojng
i w czasie okupacji bytem najblizszg
osobg mego brata Karola, ale bar-
dzo czesto o odmiennych pogladach
na nasze sprawy. (...) Wczasie oku-
pacji z ramienia Zwigzku Mazuréw
kontaktowatem sie z ONR (Obdz
Narodowo-Radykalny), jako rady-
kalny luteranin. Miatem ich pro-
gram w sprawie »likwidacji nie-
mczyzny« po przegranej przez Nie-
mcy wojnie... Gdy czytatem ten pro-
gram, wiosy stawaty mi deba. Byto

jasne, co nas czeka. Tak, nas, dzia-
taczy - nie méwigc o naszym naro-
dzie, o mieszkancach ziem podaro-
wanych Polsce przez Stalina. Oczy-
wiscie, program ten byt znany bratu
i Eugeniuszowi Piecha. Niestety,
brat nadal stawiat na Polske, nie
widzac innego wyjscia. Jeszcze w
Lublinie zwrdcitem uwage, ze tojest
wielki btgd. Pisze o tych sprawach
w moich ,, Wspomnieniach ", ktore
w maszynopisie czytali: (...) ip. Bo-
zena W., ktéraje nadal posiada”.

Jeszcze nie czytatem tych pamiet-
nikow, pisanych na maszynie i op-
rawionych w siedem toméw. Ale to
wiasnie pani Bozena Wilamowska,
ktdraprzed rokiem podata Edwar-
dowi Mahkowi m@j adres, obecnie
poruszona smiercig cztowieka, kto-
rego znata takze z czasow przedwo-
jennych w Dziatdowie, wystosowata
do lokalnej gazety list, aby pozostat
Sladpamieci o wspaniatym i za-
pomnianym Mazurze. Ten list -

0 paradoksie! - zaczyna sie tak:
"W»Gazecie Olsztynskiej« w kroni-
ce wypadkow ukazata sie notatka
tej tresci: »Wdniu 24 czerwca 1995
roku na dworcu w Olsztynie zmar#t
turysta niemiecki«. Kim byt ten »tu-
rysta«?”.

W listach, jakie Edward Mahek
do mnie pisat, mimo tragicznych lo-
sow, ktorych doswiadczyt, byta tez
pogoda, a nawet zgoda na to, ze nie
zawsze racja musi by¢ po jego stro-
nie. Obecnejednak byto w nich sta-
te napiecie, zejako ziomek ziemi
mazurskiej, ,,pozbawiony do niej
wszelkich praw ze strony Polski ”,
czut sie w obowigzku wypowiedze-
nia wtasnego zdania. Przez pot wie-
ku nie dana byta mu ta mozliwos¢.

Urodzony w Brodowie na Dzial-
dowszczyznie, ukonczyt Edward
Mahek polskie seminarium nauczy-
cielskie w Dzialdowie. Jako polski
oficer brat udziat w wojnie 1939 ro-
ku. W okresie okupacji ukrywat sie
w Generalnej Guberni i bytsekreta-
rzem tajnego Instytutu Mazurskie-
go. Potem, tuz za przechodzgcym
frontem, z grupa inteligencji mazur-
skiej przybyt na tereny Mazur, zeby
bronié przed krzywda ze strony
wojsk i NKWD miejscowa ludnosc¢.
Jako starosta w Nidzicy szybko
stwierdzit, ze nie podota obronie
przed gwattami, grabiezg, wysiedle-
niami stosowanymi przez wojsko
I NKWD, apotem przez szabrowni-
kow. Wtedy zrezygnowat, odstat od
ludowej whadzy i zostat ksiedzem
ewangelickim w Etku. Wraz z Mazu-
rami, ktorych byto coraz mniej, do-
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Swiadczyt, jak w wojewddztwie
biatostockim i administracja, i UB
tepig autochtondw.

Trwatjako duszpasterz, chociaz
z czasem zabrakio juz parafian.
Zaczatpracowaé¢ w gminnej spot-
dzielni. Potem byt bez pracy
i utrzymywat zong i czworo dzieci
zprowadzonej pasieki. Dalsze in-
formacje wyczytatem u pani Wila-
mowskiej. ,, Wroku 1970 zona Ja-
dwiga wyjechata do rodziny
w USA. Majac 66 lat i pozostajac
praktycznie bez Srodkdw do zycia,
Edward wyjechat do Kanady 15
lipca 1973 roku. Zegnajacym go
dzieciom powiedziat rozzalony, ze
nie wie, co go tam czeka, a chociaz
z gtodu umrze, to do Polski nie
wrdci. Z 10 dolarami znalazt sie
w obcej Kanadzie, a z czasem
przeniost sie wraz z zong do Ham-
burga

Tesknota za Mazurami byta sil-
niejsza niz rozzalenie. Ona sprawi-
ta, ze w ostatnich latach nie mégt
ni roku wytrzymac bez bliskich
krajobrazéw, wsrod ktorych, zpo-
wodu zaniedbania, ginety nawet
miejsca wiecznego spoczynku.
Dlatego Edward Mahek, emeryto-
wany pastor, postanowit uporzad-
kowa¢ cmentarzyk w rodzinnym
Brodowie. Zzaoszczedzonych 10
tysiecy marek postawit ogrodzenie
i tablice z polskim napisem ,, Tu le-
zg pochowani dawni mieszkancy”.
1z dtugg listg nazwisk. W Brodo-
wie znajduje sie tezpomnik Karola
Mahka, ze stosownym dla poprze-
dniej epoki napisem. Pan Edward,
relacjonujgc mi w liscie zesztoro-
czne uroczystosci na odnowionym
cmentarzu w Brodowie z udziatem
dziatdowskich wtadz, nie bytby so-
ba, gdyby nie podzielit sie refleksjg
na temat ukochanego brata ipo-
mnika, ktory upamietniajego ma-
zurskie boje. ,,Przeciez Karol - na-
pisat mipan Edward - nie »wal-
czyt o polskos¢ tej ziemi«, lecz, ry-
zykujac zdrowiem, walczyt o prawo
Mazuréw do swej Ziemi Ojczy-
stej... Serce kraje sie, wspominajac
Karola trud, zn6j i poswiecenie.
W imie czego, dla kogo?... Dlatego
tak bardzo chciatbym widzie¢
»mazurskosé« i »Mazuréw« na
»Mazurach«. Ale- wszystko ujmuje
w cudzystowach ]
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Roman Drozd

OSADNICTWO
LUDNOSCI
UKRAINSKIEJ
NA POMORZU
ZACHODNIM
W LATACH
1947-1950

Dr Roman Drozd z Cziuchowa jest historykiem, dziataczem Zwigzku

Ukraincow w Polsce

W 1944 roku na terenach miedzy Bu-
giem a Wistg wiadze radzieckie przy-
stapity do tworzenia faktéw dokona-
nych, majacych na celu podporzadko-
wanie Polski interesom Zwigzku Ra-
dzieckiego z jednej strony, a z drugiej
- ustalenie nowej granicy z pafnstwem
polskim. Temu drugiemu celowi mia-
ta réwniez stuzy¢ wymiana ludnosci
miedzy Polskg a Litwg, Biatorusig i
Ukraing ktora planowano zakonhczyé
1 lutego 1945 roku, a wiec przed kon-
ferencjg jattaniskg na ktorej Wielka
Trojka zamierzata podja¢ decyzje od-
nosnie wschodniej granicy panstwa pol-
skiego. Z kolei stronie polskiej i ukrain-
skiej przesiedlenie ludnosci stwarzato
mozliwos$¢ ostatecznego rozwigzania
nabrzmiatych probleméw narodowo-
sciowych. Poza tym, dla komunisty-

cznych wiadz polskich, ten transfer lu-
dnosci miescit sie w ogdlnej koncep-
cji tworzenia panstwa jednolitego pod
wzgledem narodowos$ciowym.
Przesiedlanie ludnosci ukrainskiej do
USRRw latach 1944-1945 nie rozwia-
zato bynajmniej problemu ukrainskie-
go w Polsce. Okazato sig, ze mimo za-
stosowania wobec Ukraifncow zasady
przymusowego wyjazdu z Polski, oko-
to 200 tys. os6b narodowosci ukrain-
skiej unikneto przesiedlenia, i ze sta-
nowili oni oparcie dla dziatajacych na
terenie potudniowo-wschodniej Polski
oddziatow Ukrainskiej Powstanczej
Armii, walczacej o niepodlegta Ukrai-
ne. W tej sytuacji wkadze polskie chcia-
ty kontynuowac przesiedlenia, leczjuz
teraz nie wyrazita na nie zgody strona
radziecka. Zaczeto wiec wysuwac kon-



cepcje przesiedlenia ludnosci ukrain-
skiej na ziemie zachodnie i pétnocne
Polski. Miata ona dwa cele. Pierwszy,
dorazny - rozbicie oddziatow UPA i
drugi, perspektywiczny - ostateczne
rozwigzanie problemu ukrairiskiego po-
przez polonizacje Ukraincéw w no-
wym miejscu osiedlenia.

Z poczatkiem stycznia 1947 roku
wiladze polskie przystgpity do orga-
nizacyjno-technicznego opracowania
akcji przesiedlenia. Po sporzadzeniu
spis6w ludnosci ukrainskiej i gtdwnych
wytycznych, dotyczacychjej przesied-
lenia, opracowano szczego6towe instruk-
cje, okreslajgce spos6b wysiedlenia i
osiedlenia rodzin ukrainskich na zie-
miach zachodnich. Wjednej z nich, dla
komendanta putkowego punktu zbor-
nego, zalecano dokonac podziatu ludno-
$ci ukrainskiej na grupy. Do grupy ,,A”
zaliczono osoby notowane przez Urzad
Bezpieczenstwa, do grupy ,,B” notowa-
ne przez zwiad wojskowy i do ,,C”
przez dowddce oddziatu wysiedlajgce-
go mieszkancéw danej wsi. Poza tymi
grupami miaty sie znalez¢ osoby uwa-
zane przez wiadze za lojalne wobec
panstwa polskiego.

Podziat ten wykorzystywano nastep-
nie do rozproszenia rodzin na ziemiach
zachodnich i poétnocnych Polski. In-
strukcje dotyczgcazasad osiedlania lu-
dnosci ukrainskiej opracowato Minister-
stwo Bezpieczenstwa Publicznego. W
mysl jej wytycznych osadnikéw z ak-
cji ,,Wista” (taki kryptonim miato prze-
siedlenie Ukraincéw) nalezato osied-
la¢ poza piecdziesieciokilometrowym
pasem od granic lgdowych, trzydziesto-
kilometrowym od morskiej oraz miast
wojewaddzkich i dziesieciokilometro-
wym od zachodniej granicy Polski
sprzed 1939 roku. Ponadto instrukcja
zalecata réwnomierne we wszystkich
powiatach rozmieszczenie ludnosci
ukrainskiej, tak, abyjej liczba nie prze-
kroczyta 10 proc. w danej gromadzie,
a takze umieszczanie wjednej wsi tyl-
ko jednej rodziny zaliczonej do kate-
gorii ,,A” lub ,,B” i do pieciu z katego-
rii ,,C”. Rodziny z kategorig ,,A”, ,,B”
lub ,,C” nie mogty by¢ osiedlane razem.
W razie braku gospodarstw indywi-
dualnych, ludnos¢ ukraifskg nalezato
dosiedli¢ do osadnikow polskich w fol-
warkach lub umiesci¢ w majatkach o
powierzchni do 200 ha, z mozliwoscig
dosiedlenia tam rodzin polskich. Li-
czba Ukraincéw w majgtkach nie mog-

ta przekroczy¢ 10 proc. przebywaja-
cych tam oso6b. W takim samym stosun-
ku zalecano rozmieszcza¢ osadnikow
ukrainskich skierowanych do pracy w
Panstwowych Nieruchomosciach Ziem-
skich. Instrukcja ograniczata tez zna-
cznie mozliwosci przenoszenia sie
Ukraincow do innych powiatow i opu-
szczania przydzielonego im gospodar-
stwa.

28 kwietnia 1947 roku jednostki woj-
skowe Grupy Operacyjnej ,,Wista”
przystapity do wysiedlania ludnosci
ukrainskiej w ramach akcji ,,Wista”.
Woysiedlanym oddziaty wojskowe da-
waty okoto 2 godzin na zabranie naj-
potrzebniejszych rzeczy i opuszczenie
wsi. Sposéb przeprowadzenia wysied-
lenia, a nastepnie dtugotrwata, pod nad-
zorem wojska, podréz, razem z inwen-
tarzem, powodowaty, ze wysiadajaca
na stacjach koricowych ludnos¢ znaj-
dowata sie w optakanym stanie. Ogo-
tem w wyniku akcji ,,Wista” wojsko
polskie przesiedlito na ziemie zacho-
dnie i potnocne Polski okoto 150 tys.
0s6b. Rodziny ukrainskie zostaty osied-
lone w rozproszeniu w wojewddztwach
olsztynskim, szczecinskim, wroctaw-
skim, poznanskim, gdanskim i biato-
stockim.

Osadnictwo ukrainskie na Pomorzu
Zachodnim przebiegato w trzech eta-
pach. W pierwszym, od 2 do 28 maja
1947 roku transporty z ludnoscigukrain-
ska przybywaty do Szczecinka, skad
kierowano je do poszczeg6lnych powia-
téw wojewddztwa szczecinskiego. Po-
czatkowo osiedlano ich gtdwnie w po-
wiatach nadmorskich. Spowodowato
to interwencje organéw bezpieczen-
stwa, ktore zazadaty wstrzymania dal-
szego rozmieszczania w powiatach ko-
tobrzeskim, koszalifiskim i stawnen-
skim oraz usuniecia z trzydziestokilo-
metrowego pasa nhadmorskiego
osiedlonychjuz tam oséb. W tej sytua-
cji Urzad Wojewodzki w Szczecinie
zwrécit sie do delegata Ministerstwa
Ziem Odzyskanych do spraw osadni-
ctwa ukrainskiego w wojewddztwie
szczecinskim, Ryszarda Jaworowskie-
go, 0 wstrzymanie wysytania rodzin
ukrainskich do powyzszych powiatow.
17 maja 1947 roku wtadze centralne ze-
zwolity narozmieszczenie ich w powia-
tach: choszczeniskim, tobezkim i star-
gardzkim.

Do 28 maja, kiedy to wstrzymano
wysylanie transportéw do wojewddztwa

szczecinskiego, ludnos¢ ukrainskaroz-
mieszczono w 15 powiatach: cztuchow-
skim, szczecineckim, koszalinskim,
stupskim, wateckim, kotobrzeskim, sta-
wnenhskim, stargardzkim, biatogar-
dzkim, drawskim, choszczenskim, by-
towskim, tobezkim, miasteckim i gry-
fickim. Og6tem osiedlono 8107 rodzin
ukrainskich - 36 547 oséb - ze 123
transportoéw z wojewddztwa rzeszow-
skiego i lubelskiego.

W drugiej potowie czerwca 1947 ro-
ku Departament Osiedleficzy Ziem Od-
zyskanych wznowit wysytanie trans-
portow z ludnoscigukrairiskgna Pomo-
rze Zachodnie. Pierwsze transporty za-
czety przybywa¢ do wojewddztwa
szczecinskiego 25 czerwca. W tym
okresie tempo akcji osiedlericzej byto
znacznie wolniejsze niz w maju 1947
roku. Dziennie, do punktu rozdzielcze-
go w Szczecinku przybywato od jed-
nego do dwdch transportéw. tacznie,
w drugim etapie, od 25 czerwca do 14
lipca 1947 roku przyjechato 20 trans-
portow (w tym jeden do powiatu no-
wogardzkiego). Ludno$¢ ukrainska
osiedlono w 10 powiatach: nowogar-
dzkim, mysliborskim, pyrzyckim, star-
gardzkim, cztuchowskim, gryfickim,
stupskim, koszaliniskim, szczecinec-
kim i miasteckim. Razem osiedlono w
wojewddztwie szczecinskim 1945 ro-
dzin - 7413 oséb.

Trzeci etap rozpoczat sie 22 lipca i
trwat do 15 sierpnia 1947 roku. Przy-
byto 18 transportéw, ktore skierowano
do 14 powiatéw: drawskiego, stargar-
dzkiego, tobezkiego, cztuchowskiego,
mysliborskiego, bytowskiego, szczeci-
neckiego, kotobrzeskiego, stawen-
skiego, choszczenskiego, wateckiego,
pyrzyckiego, miasteckiego i biatogar-
dzkiego. W tym etapie na terenie wo-
jewoddztwa szczecinskiego rozmie-
szczono 1267 rodzin - 4505 oséb w
wiekszosci z wojewddztwa lubelskie-
go oraz rzeszowskiego.

tacznie w ramach akcji ,,Wista” na
teren Pomorza Zachodniego przybyto
160 transportéw z 11 419 rodzinami -
48 465 o0s0b. Osiedleni zostali przede
wszystkim na wsi, i to w gospodar-
stwach indywidualnych.

Po zakonczeniu akcji ,,Wista” oka-
zalo sie, ze rodziny ukrainskie zostaty
osiedlone niezgodnie z instrukcjg Mi-
nisterstwa Bezpieczenstwa Publiczne-
go. Przestrzeganie instrukcji, ze wzgle-
du na znaczng liczbe przesiedlencow
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ukrainskich, byto rzecza niemozliwa.
Na Pomorzu Zachodnim jedynym kry-
terium rozmieszczenia ludnosci ukrain-
skiej byto posiadanie przez nich in-
wentarza zywego. (Ludnos$¢ ukrairiska
przywioztaze sobg6553 konie, 12 621
kréw, 10 856 ké6z i owiec oraz 6005
sztuk trzody chlewnej). Rodziny, kto-
re go miaty, kierowano do gospodarstw
indywidualnych, a bez - do majatkow
Panstwowych Nieruchomosci Ziem-
skich. Ponadto wojtowie mogli osied-
la¢ rodziny wedtug wiasnego uznania,
przenoszac Ukraincow zjednej wsi do
drugiej. Wiadze terenowe nie przestrze-
galy rOwniez zalecenia, aby w jednej
wsi umieszczaé tylkojedngrodzine za-
kwalifikowang do kategorii ,,A” lub
,.B”, ato dlatego, ze o tej instrukcji do-
wiadywaty sie dopiero po zakoncze-
niu akcji ,,Wista”, a takze dlatego, ze
liczba wsi w danym powiecie byta nie-
kiedy mniejsza od kierowanej tam li-
czby rodzin ukrainskich kategorii ,,A”
i ,,B”. Na przykiad, w powiecie stup-
skim na 190 wsi przypadaty 533 rodzi-
ny zakwalifikowane do grupy ,, A” i
,.B”. Przekraczano rowniez zaktadany
10 proc. wskaznik proporcji Ukrain-
cow do ogbtu mieszkancow, np. w gmi-
nie Brzezie w powiecie cztuchowskim
ludnos¢ ukrainska stanowita 58 proc.
0g6tu mieszkancow. W tymze powie-
cie byly réwniez wsie w catosci za-
siedlone ludnoscigukrainska, np. Bie-
lica, Dyminek i Trzmielowo. Wysoki
odsetek ludnosci ukrainskiej byt row-
niez w majatkach PNZ. Na przykiad,
w powiecie kotobrzeskim wynosit on
67 proc., a w koszalinskim 59 proc.
Podobnie i tu byty majatki prawie w ca-
tosci zasiedlone Ukrairicami, np. Bus-
taw, Lipie, Przymiarki czy Stawie w
pow. biatogardzkim. Wiadze terenowe
nie respektowalty takze zakazu osied-
lania rodzin ukrainskich w pasie nad-
morskim, ani w poblizu zachodniej gra-
nicy panstwa polskiego z 1939 roku. Mi-
nisterstwo Bezpieczenstwa Publicznego
stwierdziwszy owe nieprawidtowosci
na catych ziemiach zachodnich i pét-
nocnych zaczeto domagac sie od Mi-
nisterstwa Ziem Odzyskanych dostoso-
wania rozmieszczenia osadnikéw
ukrainskich do wczesniejszych zale-
cen. Jednakze, ze wzgledu na liczne
uchybienia, wykonanie tych zagdan by-
to bardzo trudne, a w wielu przypad-
kach wrecz niemozliwe. Z tego powo-
du wiadze zmodyfikowaty zasady roz-
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mieszczania. 10 listopada 1947 roku
Ministerstwo Ziem Odzyskanych zale-
cato nie osiedla¢ Ukraincéw w pasie
nadgranicznym lagdowym juz tylko do
30 km, morskim - do 10 km i 20 km od
miast wojewddzkich. Zezwalatojedno-
czesnie na wiekszy procent rodzin
ukrainskich w gromadach - do 40 proc.
Identyczne ograniczenia osadnicze do-
tyczyty majatkow PNZ. Catkowicie od-
stgpiono od zakazu rozmieszczania
Ukraincéw w dziesieciokilometrowym
pasie od zachodnich granic parnstwa
polskiego z 1939 roku. Jednoczes$nie
znacznie ograniczono przesiedlencom
ukrainskim swobode przemieszczania
sie po ziemiach zachodnich i pétnoc-
nych, co w praktyce oznaczato przypi-
sanie ich do przydzielonego im miej-
sca zamieszkania. W instrukcji Mini-
sterstwa Ziem Odzyskanych z 10 listo-
pada 1947 roku stwierdza sie wprost:
»Zasadniczym celem przesiedlenia osa-
dnikéw »W« jest ich asymilacja w no-
wym Srodowisku polskim, dotozy¢ na-
lezy wszelkich wysitkéw, aby cel ten
byt osiggniety. Nie uzywa¢ w stosun-
ku do tych osadnikéw okreslenia »U-
krainiec«. W wypadku przedostania si¢
z osadnikami na Ziemie Odzyskane
elementu inteligenckiego, nalezy taki
bezwzglednie umieszcza¢ osobno i z da-
la od gromad, gdzie zamieszkuja osa-
dnicy z akcji »W«.”

Po przestaniu powyzszej instrukciji,
Ministerstwo Ziem Odzyskanych po-
lecito wtadzom terenowym dostoso-
wanie rozmieszczenia rodzin ukrain-
skich do nowych zasad. W praktyce
oznaczato to ponowne przesiedlenie
osiedlonej juz ludnosci. Na Pomorzu
Zachodnim akcjataobja¢ miano 1859
rodzin w 15 powiatach. Plan czescio-
wo zostat wykonany wiosng 1948 ro-
ku. W jego wyniku ludnos¢ ukrairiska
znalazta sie réwniez na terenie innych
powiatow np. Chojna, Ztotéw. Powo-
dem niecatkowitego wykonania planu
byt m.in. brak wolnych gospodarstw
oraz czesciowe zagospodarowanie sie
juz rodzin ukrainskich.

Na Pomorzu Zachodnim ludnos¢
ukrainska, z przyczyn obiektywnych,
osiedlono gtéwnie w gospodarstwach
zrujnowanych. Z zajetych przez Ukrain-
cOw ok. 9800 gospodarstw, az 75 proc.
byto zniszczonych, w tym prawie po-
towa wymagata powaznego remontu,
a okotojednatrzecia odbudowy. Srod-
ki na ten cel przyznane przez wiadze

okazaly sie niewystarczajace, gdyz i
mozliwosci panstwa byly ograniczo-
ne. Poza tym opieszatos¢ urzednikow
spowodowata, ze do grudnia 1947 roku
wyremontowano jedynie 717 zabudo-
wan. Gtéwny zatem wysitek remonto-
wania zabudowan przypadt osadnikom
ukrainskim (gospodarstwa w podob-
nym stanie otrzymali osadnicy polscy,
z tajednak roznica, ze rodziny polskie
miaty prawo wyboru gospodarstwa).
Znacznie lepiej od zabudowan przed-
stawiata sie sprawa wolnej ziemi, kto-
rg ludnos¢ ukrainska mogta obja¢ w
posiadanie. Byly tojednakze lezgce od-
togiem grunty rolne, zaliczane prze-
waznie do 5 i 6 klasy ziemi. Urodzaj-
niejsza, jak i lepsze zabudowania, zo-
stala zajeta przez wczesniej przyby-
tych osadnikéw polskich.
Przesiedlenie rodzin ukrainskich w
miesigcach wiosenno-letnich uniemoz-
liwito im zebranie plonéw. Pojawity
sie wiec znaczne trudnosci zywnoscio-
we. W nieco lepszej sytuacji byli ci
osadnicy, ktorzy przybyli na Pomorze
Zachodnie najwczesniej, gdyz mogli
jeszcze obsiac i obsadzi¢ ziemniakami
czesc¢ pol i jesienig zebra¢ plon. Trud-
nosci te zmusity panstwo do udziela-
nia pomocy finansowej w postaci kre-
dytow, przydzielania kartek zywno-
sciowych, zywnosci i zboza. Wszystkie
rodziny ukrainiskie otrzymaty jednora-
zowo zapomoge w wysokosci 300 zt.
Pomoc ta okazata sie niewystarczaja-
ca. Przesiedlency ukraifscy zostali zmu-
szeni do pracy zawyzywienie u polskich
osadnikow. Wysokos$¢ zaptaty bytaroz-
na, przewaznie byto to 10-15 kg ziem-
niakow za caty dzien pracy. Znacznie
lepiej ptacono w majagtkach PNZ.
Trudnosci bytowe oraz rozproszenie
w terenie nie zahamowaty jednak roz-
woju zycia narodowego i religijnego
Ukraincow. Na co dzien postugiwali sie
ojczystym jezykiem, modlili sie we-
dtug wiasnego obrzadku i wedtug wias-
nego kalendarza obchodzili $wieta. Pra-
wie wszyscy osiedleni naPomorzu Za-
chodnim Ukraincy byli wyznania gre-
kokatolickiego i prawostawnego. W
pierwszych latach po osiedleniu, nie
mogac brac¢ udziatu w nabozenstwach
grekokatolickich, uczeszczali do Ko-
Sciofa rzymskokatolickiego.
Przymusowos$¢ wysiedlenia, wrogo$é
osadnikéw polskich oraz réznice kul-
turowe powodowaty poczatkowo izo-
lowanie sie od siebie obu narodowo-



§ci. Wzajemna nieche¢ oraz uprzedze-
nia znacznie utrudniaty spoteczng in-
tegracje. W miare wzajemnego pozna-
wania sie rozpoczat sie powolny pro-
ces wspOtpracy i wspotzycia. Polacy do-
strzegali ogromngpracowito$¢ ludnosci
ukrainskiej, jej umiejetnosci hodowlane
i kulinarne, a ona zaczeta przyjmowac
nowe dla nich sposoby gospodarowa-
nia oraz lokalne wzorce kulturowe.

Integracje spoteczngludnosci ukrain-
skiej przyspieszyta poprawajej ekono-
micznych warunkéw zycia. Wraz ze
wzrostem stopy zyciowej rodziny
ukrainskie uniezalezniaty sie od osadni-
kéw polskich i wiadz administracyj-
nych oraz uaktywniaty zycie towarzys-
kie. Przesiedlency utrzymywali mie-
dzy sobg Sciste kontakty, prowadzili
korespondencije z krewnymi w Kkraju i
zagranicg starali sie zorganizowac so-
bie zycie religijne i kulturalne.

Wraz z przetamywaniem barier, dzie-
lacych ludnos¢ polskai ukrainska na-
wigzywano kontakty towarzyskie. Nie-
mata role odegrato tutaj wspdlne po-
sylanie dzieci do szkét, uczestniczenie
w réznego rodzaju zebraniach oraz we
mszach obrzadku rzymskokatolickiego.
Najszybciej nawigzywata kontakty z
przesiedlencami ukrainiskimi ludnos¢
rodzima i osadnicy z dawnych woje-
woédztw zachodnich, gdyz nie zywili
do Ukraincéw gtebszych uprzedzen. Z
czasem stosunek pozostatych osadni-
kéw do ludnosci ukrainskiej zmienit
sie. Spektakularnym przyktadem prze-
tamywania wzajemnych uprzedzen by-
to zawieranie matzenstw mieszanych i
wstepowanie do polskich towarzystw
i partii politycznych.

Akcja ,,Wista”, w kategoriach ogol-
nych, przyczynita sie do zagospodaro-
wania Pomorza Zachodniego. Zniszczo-
ne zabudowania znalazty wiascicieli i
zostaty zabezpieczone przed dalszade-
wastacjg. Zagospodarowano lezgcaod-
togiem ziemie. Ludno$¢ ukrainska za-
silita panistwowg gospodarke rolng i
le$ng drobny przemyst oraz rzemios-
o wiejskie, a takze przyczynita sie do
aktywizacji hodowlanej wojewo6dztwa
szczecinskiego. Ludno$¢ ukrainskawzbo-
gacita kulturowo Pomorze Zachodnie i
przyczynitasie do tworzenia sie natym
terenie nowego, bardziej otwartego na
odmiennos¢, spoteczenstwa. [

Materiat mégt sie ukaza¢ dzieki po-
mocy Fundacji Stefana Batorego

Bozena i1 Stanistawa Miechowicz

Z Kraju Klonowego Liscia

Zapiski z op6znieniem

Ontaryjskie Kaszuby

W fotografiach, zwtaszcza tych, ilu-
strujgcych przesztosc, jest ukryta ma-
giczna moc. Pobudzajg wyobraznie,
ozywiajgzastygte sylwetki, aw przed-
stawianych rzeczach pozwalajg do-
strzec rozgrywajace sie przed laty wy-
darzenia, domyslac sie dramatéw. Wra-
zenia potegujasie jeszcze, gdy oglada
sie tak doskonate dzieta fotograficzne-
go kunsztu, z jakich sktada sie kolek-
cja ,,kaszubskich fotograméw Anny
tempickiej, torontanskiej artystki. A
kolekcje te stanowig sfotografowane
bezposrednio, badz reprodukowane na
podstawie materiatéw muzealnych naj-
rozmaitsze sprzety, narzedzia pracy,
obiekty budowlane, pierwotne srodki
komunikacyjne itp., jakie pozostaty po
kaszubskich imigrantach, ktorzy w po-
towie ubiegtego stulecia osiedlili sie
na Wyzynie Madawaski w potnocnym
Ontario, i gdzie do dzi$ zyjgich potom-
kowie czwartej i pigtej juz generaciji.
Kolekcja ta, nad ktdra artystka praco-
wata kilkanascie lat, stanowi rodzaj jej
subiektywnego pamiegtnika, w ktorym
starata sie odtwarzac warunki codzien-
nego zycia ontaryjskich Kaszubéw. A
ze osadnikom i ich nastepcom dane by-
to przezy¢ w skrdcie cata historie rol-

nictwa, poczawszy od epoki kamien-
nych zaren, drewnianej sochy i krosien
w pierwszym okresie, az do czasow
mechanizacji w potowie naszego stu-
lecia, zbiory te stanowigréwniez kom-
pendium wiedzy o cywilizacyjnym roz-
woju tego zakatka Kanady.

W kolekcji bowiem, oprécz fotogra-
mow najliczniej reprezentowanych za-
bytkow z najtrudniejszego, pionierskie-
go okresu, sgréwniez fotografie obiek-
téw nowszych, z konca lat siedemdzie-
sigtych, kiedy to p. Anna tempicka
prace przerwata. Jest tez troche portre-
téw ludzi, ktérzy pomagali artystce w
jej zmudnym, detektywistycznym nie-
mal tropieniu sladéw niszczejacych i
rozproszonych reliktéw pionierskiej
przesztosci ontaryjskich osadnikéw
oraz kilka osobistosci, szczego6lnie dla
tego regionu zastuzonych.

Dobrze sie stato, ze tg ,,kaszubskg”
kolekcja Anny empickiej zaintereso-
wato sie kierownictwo Dziatu Etno-
grafii Muzeum Narodowego w Gdan-
sku.

Pomyst zaprezentowania, w postaci
wystawy objazdowej, fotogramow ilu-
strujgcych zycie codzienne kaszubskich
osadnikow w Kanadzie starokrajowym
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Orka

Kaszubom, godnyjest najwyzszego uz-
nania.

Kiedys, po obejrzeniu kolejnej par-
tii ,,kaszubskich” slajdéw w pracowni,
usytuowanej w przestronnej, torontan-
skiej rezydencji Anny tempickiej, za-
pytaliSmy artystke:

- Copanig, wielokro¢ nagradzang
w Kanadzie i za granicg portrecistke,
sktonito dofotografowaniapamigtekpo
ontaryjskich Kaszubach? Czy ucigzli-
we, kilkunastoletniepenetrowanie oko-
lic Wilna, Barry's Bay, Round Lake
Centre, Killaloe, Combermere na Wy-
zynie Madawaski i zagtebianie sie w
tamtejsze archiwa i muzea miaty zwig-
zek z przynaleznosciag i wspdtpraca z
ekskluzywnymi klubami kanadyjskich
fotografikdw? Czy tez bylyjakies oso-
bistepowody, ktére ukierunkowatypa-
nizainteresowaniaprzesztoscig tej naj-
starszej grupy polskich imigrantow?

- Powodéw, ktére kazaty mi przez kil-
kanascie lat, w okresie wakacyjnym,
przemierza¢ ontaryjskie Kaszuby, na-
wigzywaé kontakty z mieszkancami,
szukac ich wsparcia, pomocy i zrozu-
mienia dla mojej reporterskiej pracy,
mozna by wymieni¢ kilka. Stanowity
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je prywatno-rodzinne sentymenty, in-
spiracje artystyczne i patriotyczne po-
winnosci. Nas, mnie i meza, rodowi-
tych Iwowiakoéw, ktérzy przez Tarnéw,
Sopot i Sztokholm, na poczatku lat
piecdziesiatych znalezli sie i osiedlili
w Toronto, zafascynowata historyczna
przeszto$¢ mieszkancow tej czesci on-
taryjskiej prowincji. A pierwsze zain-
teresowanie wywotata nazwa osiedla
Wilno, wyszukana na kanadyjskiej ma-
pie. Méj maz, majacy wielki sentyment
do przedwojennego polskiego Wilna,
gdzie spedzit dziecifstwo i wczesng
miodos¢, postanowit poznac jego ka-
nadyjskiego imiennika. A potem, pod-
czas pierwszego juz zetkniecia sie z
Kaszubami, wzrosto zainteresowanie
historyczngprzeszto$cigmieszkaricow
tej uroczej osady. Kaszubi bowiem
szczycili sig m.in. tym, ze Wilno jest
nie tylko najstarszgpolskgosadgw Ka-
nadzie, ale ze tu rowniez duszpaster-
skg i narodowg postuge zapoczatko-
wali duchowni pierwszej polskiej pa-
rafii. ZakotwiczyliSmy sie, wrosliSmy
i zasiedliliSmy ziemie - mowili — kté-
rych imigranci innych narodowosci nie
chcieli zajmowac. Obecnie patrzac na

nasze schludne osiedla, atrakcyjne o$-
rodki rekreacyjne, doskonate szlaki ko-
munikacyjne, trudno sobie wyobrazic,
jak te tereny wygladaty, gdy w poto-
wie ubiegtego wieku przybyli tutaj na-
si przodkowie. Oni to i ich nastepcy
ogromnym wysitkiem zdotali zagospo-
darowac te strony i stworzy¢ mozliwe
warunki egzystencji.

- Styszac takie wypowiedzi i napo-
tykajac gdzieniegdzie niszczejace pa-
miatki pionierskiego zycia, podjetam de-
cyzje, aby te przeszto$¢ udokumento-
wac.

-Ale dlaczego postanowita panifo-
tografowa¢ whasnie narzedzia pracy,
sprzety i urzadzenia, ktérymipostugi-
wali sie ijakie wytwarzali osadnicy?
Czy zamierzata pani ukaza¢ tylko ich
ewolucje i w ten sposob udokumento-
wac zachodzaceprzemiany cywilizacyj-
ne? Czy przy ich pomocy odtworzy¢
réwniez warunki zycia mieszkancow,
osiadtych wokdétdawnego szlaku kolo-
nizacyjnego, tzw. Opeongo Road?

- Poczatkowo nie miatam koncepcji
pracy, ktéra by w petni odpowiadata rea-
lizacji moich zamiardéwi i artystycznym
upodobaniom. Jedno wiedziatam na



pewno. Nie do przyjecia byto dla mnie
obfotografowywanie okolic, jak to ro-
bili niektorzy reporterzy. Przypadek
zrzadzit, ze pomyst podsuneli mi ka-
nadyjscy przyjaciele, ktérzy w 1967
roku Swietowali setngrocznice narodzin
Kanady, akcentujgc gtdwnie cywiliza-
cyjny rozwoj kraju. A poniewaz - jak
wiadomo - Kanada jest krajem imi-
grantow lub ich potomkoéw, oczywi-
Scie oprocz ,,pierwszych narodéw”, jak
nazywa sie tu Indian i Eskimoséw-by#
to wiec dorobek przybyszow. Obserwu-
jac zastejubileuszowacelebre i Sledzac
miedzygrupowe rywalizacje imigrantow
o splendor i przywileje z tytutu wspot-
uczestnictwa w procesie budowy Ka-
nady uprzemystowionej i dostatniej,
postanowitam pokaza¢ moim przyjacio-
tom, ze polscy imigranci takze stano-
wili czastke rodzacego sie kraju. A ze
kaszubscy pionierzy byli pierwszymi
polskimi osadnikami na kanadyjskiej
ziemi, zdecydowatam sie zilustrowac
ich udziat w tworzeniu débr material-
nych tej czesci Kanady, w ktérej dane
im byto zy¢. Zrekonstruowac jednak te
odchodzgcag w niepamiec przesztosc i
ocali¢ materialne jej okruchy, tak, aby
byty zrozumiate dla odbiorcéw i odpo-
wiadaty moim artystycznym pomys-
tom oraz ideowym przymiarkom, byto
zadaniem niebagatelnym, zwiaszcza
dla mnie, fotografika. Sprawe utrud-
niat takze niedostatek ,,obiektow”. Wie-
le bowiem materiatéw z pionierskiego,
najbardziej mnie interesujacego okre-
su, nie zdotato oprzec¢ sie niszczyciel-
skiemu oddziatywaniu klimatu i lu-
dzkiej beztrosce. Ja za$ nie mogtam
poprzesta¢ na przypadkowym doborze
materiatu. Chciatam bowiem, aby moje
fotogramy mogty w wyobrazni ogla-
dajacych przybrac¢ posta¢ symboli, zna-
kéw szczegolnych, wyraznie i zwiegz-
le okreslajacych kolejne etapy codzien-
nego bytowania pionieréwi ich nastep-
cow. Zamierzatam réwniez zilustrowac
procesy zmian cywilizacyjnych, gto-
whnie te, ktére miaty wptyw na codzien-
ne zycie osadnikow, a do rozwoju kto-
rych gtéwnie oni przyczynili sie.
Kobieca intuicja i zawodowa wraz-
liwos¢ podszepnety pomyst, aby zajgé
sie wyszukiwaniem i utrwalaniem
przedmiotéw zycia codziennego, jakie
pozostaty po kaszubskich pionierach i
ich potomkach. Uwazatam, i nadal je-
stem o tym najgiebiej przekonana, ze
ukazanie ewolucji urzadzen, sprzetéw,

obiektéw wytworzonych i uzywanych
przez kaszubskich osadnikow moze
stac sie najtatwiejszym sposobem tra-
fienia do wyobrazni odbiorcéw.

- Kolekcja dzieli sie jakby na trzy
czesci, partia drugajest najobszerniej-
sza. Kazdy z tych, nazwijmy to ,,roz-
dziatldw", zaczyna siefotogramem ja-
kiego$ szczego6lnie charakterystyczne-
go przedmiotu. Zastanawiatysmy sie,
czy te ,, inicjaty ” znalazty sie przypad-
kowo czy byty Swiadomie wkompono-
wane.

- Ciesze sig, ze panie to zauwazyty.
Kamienng maczuge, otwierajaca pier-
wszaczesci kolekeji, ktora stuzyta mez-
czyznom do polowan na dzikie zwie-

rzeta, a kobietom i dzieciom do obro-
ny, traktowatam nie tylko jak rekwizyt.
Podobnie zresztg, jak drewniang mo-
tyke i soche, prymitywnasiekiere i pi-
te. W moich oczach stanowity one sym-
bol trudu i uporu pomorskich tutaczy,
ktérzy dopiero co zarzucili kotwice w
$rodku pétnocnoontaryjskiego buszu.
Bo przeciez, z pomoca tych prymity-
wnych narzedzi, gotymi rekami musie-
li wydziera¢ ziemie pod uprawy. Ro-
wnoczesnie takze z kamieni, gliny i nie
ociosanych bierwion wznosili pierwsze
ludzkie siedziby, aby moc te wydarta
ziemie otrzymac nawitasnosg€. | tak po-
wstat pierwszy rozdziat fotograficzne-
go pamietnika z kilkunastoletnich wy-
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praw w okolice Wilna, Barry’s Bay,
Combermere, Round Lake Centre, Kil-
laloe.

Symbolami - wyznacznikami dru-
giej czesci kaszubskiej sagi, w moim
wydaniu, sg fotograficzne ekwiwalen-
ty kamiennych zaren, drewnianych ce-
pow, krosien i wrzecion, kamiennych
muréw i drewnianych ptotéw, otacza-
jacych granice farm, zabudowan, bram
cmentarzy, kosciotow oraz kamienne
nagrobki i drewniane kijanki, ktérymi
kobiety wyklepywaty brud i pot z sa-
modziatowych ubran i bielizny. Re-
kwizyty te pochodza z wczesnych lat
wzglednej stabilizacji, kiedy osadnicy
zaczeli prowadzi¢ gospodarke samo-
wystarczalng. Szczytowe latatego okre-
su przypadajgna przetom wiekdw, a za-
konczyly sie w latach dwudziestych,
gtéwnie z powodu zaprzestania maso-
wego wyrebu i wywozu drewna z Ma-
dawaskiej Wyzyny. Cho¢ nie tylko.
Wraz z nadej$ciem motoryzacji oka-
zato sie, ze tamtejsze ziemie nie nada-
jasie do nowoczesnych upraw. Farme-
rzy, gtéwnie miodziez, zaczeli opu-
szczac okolice, zarastaty pola, a zabu-
dowania rozpadaty sie. Po drugiej
wojnie Swiatowej nastgpit rozwaj eko-
nomiczny Kanady. W prowincji Onta-
rio zmiane przyspieszyta fala nowej
imigracji. Przybysze polscy zaintereso-
wali sie pieknem i historyczng prze-
sztoscig ontaryjskich Kaszub. Na nie-
urodzajnej ziemi powstaty osrodek har-
cerski i osrodek franciszkanski rekrea-
cji oraz setki domkéw letniskowych.
Rozwd0j drég komunikacyjnych i ot-
warcie tych terendw dla turystow przy-
czynity sie do tego, ze skoriczyt sie
okres izolacji jego mieszkancow, co w
znacznej mierze miato wptyw na zmia-
ne zycia kolejnych generacji. Gospo-
darka samowystarczalna stracita swo-
je znaczenie, a dawne narzedzia pracy,
sprzety domowe, zaczety wypierac co-
raz doskonalsze standardowe maszyny
i urzadzenia. Co takze prébuje wybior-
czo zilustrowa¢, w ostatniej czesci ko-
lekciji.

- Jak odnosili sie do pani gospoda-
rze tych okolic? Czy tylko tolerowalipa-
ni obecnos¢ i penetrowanie, czy tez
wspierali i spieszylizpomocg? Wiado-
mo bowiem, zejest to do$¢ hermetyczne
Srodowisko z rezerwa traktujgce przy-
byszow. Co zresztg historycznie jest
uzasadnione. Bowiemprzymusowe od-
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ciecie od $wiata i zamkniecie sie we
wiasnym kregu pomogto im przez diu-
gi czas zachowac tozsamos$¢ etniczna.

- Aby méc nalezycie wywigzac sie
z podjetych, i od poczatku jednozna-
cznie okreslonych zadan, musiatam po-
zyskac sprzymierzencéw, przede wszys-
tkim sposrdd tamtejszych mieszkancow,
zwiaszcza ludzi starszych. Niezbedne
byty mi ich pomoc, aprobata, opinia i
objasnienia. Znali mnie takze praco-
whnicy bibliotek, archiwow, ksieza, na-
uczyciele, cmentarnicy i oczywiscie
miejscowi mtodzi ludzie, ktérzy z bie-
giem czasu z coraz wiekszym zrozumie-
niem odnosili si¢ do mojej pracy. Wie-
dzieli, iz pomagajac mi w odnajdywa-
niu eksponatéw i udostepniajac wias-
ne do skopiowania, sptacajg diug
wdziecznosci swoim przodkom. A w
poszukiwaniach materiatéw bytam
upartai dociekliwa. Jako przyktad mo-
jej prawdziwie detektywistycznej pra-
cy — anie byto to zdarzenie odosobnio-
ne - mogg postuzy¢ okolicznosci, w
jakich udato mi sie odnalez¢ w okoli-
cach Wilna prostadzwignie, tzw. stom-
pera. Uzywano go do usuwania pni i
korzeni drzew, $cinanych recznie z po-
moca pity i siekiery. Po usunieciu ko-
naréw i przewodnikéw drzew, pozosta-
waty spore pnie z gteboko wrosniety-
mi w ziemie korzeniami. Wydobycie
tych pozostatosci sitamiesni karczuja-
cych byto niestychanie trudne. Chcac
usprawni¢ te prace, jakis domorosty
wynalazca z ktod drewna i olbrzymie-
go tancucha skonstruowat wysoki tréj-
n6g. Z pomocy tego prostego przyrza-
du, prapradziadka dzisiejszego trakto-
ra, korzystali drwale do czasu zmecha-
nizowania prac lesnych. Potem za$
porzucony, na wpot wrosniety w zie-
mieg, lezat na skraju pola, niedaleko
Wilna. Na $lad tego arcycharakterysty-
cznego dla 6wczesnych warunkéw pra-
cy przyrzadu, naprowadzit mnie za-
przyjazniony, sedziwy Kaszub, ktéry
znat i cenit mojareporterskgpasje. Nie-
stety, nawet on nie potrafit objasni¢ mi,
czy przyrzad ten obstugiwali ludzie, w
okresie, gdy nie byto ich sta¢ na woty
i konie, czy wykorzystywali go juz z
pomoca zwierzat.

Anegdotycznie - jak to dzi$ widze -
przedstawiata sie sytuacja znalezienia
szczatkow starej siedziby ludzkiej, przy-
pominajacej jednospadowy szatas. Nim
natrafitam na jego $lad, dos¢ diugo

rozpytywatam zaprzyjaznionych Kaszu-
béw. Podczas jednej z takich towa-
rzysko-sondazowych pogawedek, jed-
na z rozmowczyn spogladajac na mnie
dos¢ podejrzliwie, powiedziata: ,,Skar-
bow to tam pani nie znajdzie. Nasi
dziadkowie zyli w bardzo przasnych
czasach. Pokaze jednak najstarszacha-
tupe. Tylko ostrzegam. Nocg to tam
podobno straszy. Jego wiascicielka -
moéwita dalej — popetnita samobdjstwo.
Okropnie bata sie dzikich zwierzat. A
do obrony, gdy maz catymi tygodnia-
mi pracowat daleko w lesie, miala te
oto kamienngmaczuge. Daje jgpani na
pamigtke”. Fotograficzngkopie tej ma-
czugi wiaczytam do kolekcji, a orygi-
nat ofiarowatam muzeum regionalne-
mu w Combermere. Natomiast na pod-
stawie niezle zachowanych nie okoro-
wanych bierwion, z ktérych sklecona
byta wskazana przez mojagrozmowczy-
nie, prymitywna siedziba ludzka, uda-
to sie zrekonstruowac dos¢ wiarygodny
jej obraz. Cato$¢ budowli uzupetniaty
resztki mchu, uszczelniajgcego szpary
miedzy naktadajacymi sie na siebie ba-
lami drewnianymi budowli i fruwaja-
ce w otworach okiennych rybie peche-
rze, ktére uzywape byty zamiast szyb.
Obok tego pierwotnego domu osadni-
kéw usytuowane byto kamienno-gli-
niane palenisko, stuzgce do gotowania
strawy dla ludzi i zwierzat.

- Ogladajacpani kolekcjepilnie wy-
patrywaty$my fotograficznego ekwi-
walentujakiegos ,,przedmiotu zbytku
Nie ma, naprzyktad, kopii zadnej ko-
biecej ozdobki, dzieciecych zabawek
itp. Poza kopig skrzypiec nie zauwazy-
ty$my innych muzycznych instrumentéw.
Czyzby swiadomie pomineta pani te
,» niecodzienng” strone zycia osadni-
kéw™?

—1jaodczuwatam niedostatek akce-
soriéw zdobniczych, zabawowych i
kultowych. Penetrujac kaszubskie oko-
lice, zagrody, wgtebiajac sie w archi-
wa parafialne i muzealne eksponaty,
zagladajgc nawet do rodzinnych albu-
mow i prywatnej korespondencji bez-
skutecznie szukatam, oprdcz przedmio-
téw uzytkowych, takze ozdébek ko-
biecych, zabawek dzieciecych, instru-
mentéw muzycznych czy innych
dawnych przedmiotéw dekoracyjno-
rozrywkowych. Kiedy za$, bodajze w
domu Marcina Rekowskiego, na Scia-
nie zobaczytam recznie wykonane



skrzypce, bytam ogromnie uradowana.
Byt to jedyny dawny, recznie wykona-
ny instrument muzyczny, jaki napotka-
tam, ijaki tarodzina i okoliczna ludnos¢
znata. Wydato mi sie niewiarygodne,
aby Kaszubi nie mieli innych grajacych
instrumentéw. Czyzby nie przywiezli
ze swojego starego kraju nawykow
artystyczno-zdobniczych? - zastana-
wiatam sie. Tymi swoimi watpliwo-
$ciami podzielitam sie z mojgpodwar-
szawska przyjaciotka. | dzieki niej
wkrotce otrzymatam z gdanskiego Dzia-
tu Etnografii Muzeum Narodowego ob-
szerne opracowanie o instrumentach
muzycznych napomorskich Kaszubach
i album sztuki ludowej. Niewiele jednak
pomogto mi to w wzbogaceniu kolek-
cji. Smielej i bardziej kompetentnie je-
dnak mogtam rozpocza¢ poszukiwa-
nie. Nieustannie nagabywatam np. o
zabawki dzieciece, rozumujac, iz sko-
ro podstawowego surowca do wyrobu
byto duzo, to jesli nie dorosli, to dzie-
ci same mogty je wykonywac. Drewna
byto bowiem w nadmiarze. Nie brako-
wato réwniez gliny, stomy, owocow i
tkanin. Podobnie mogto by¢ - rozumo-
watam - z wyrobami z rogu, plecion-
karstwem, wykonywaniem z kamieni i
drewna przedmiotow kultu. Kiedy tak
gorliwie przeczesywatam tereny i roz-
pytywatam mieszkancow o szczatki
tych pamigtek, po pewnym czasie za-
czetam odnosi¢ wrazenie, iz moi inter-
lokutorzy zaczynaja traktowaé mnie
niezbyt powaznie. ,,Kto by tam tro-
szczyt sie o przechowywanie takich
ghipstewek — moéwili. — Kazdy z naszych
dziadkow i ojcéw troszczyt sie tylko,
jak przezy¢ i stang¢ na nogi. Byty da-
whniej w niektorych rodzinach lalki-
szmacianki, proce, gwizdki, grzechot-
ki, robione ze zwierzecych pecherzy.
Wykonane niestarannie ulegly szyb-
kiemu zniszczeniu.”

Czasami wskazywano mi resztki roz-
padajacych sie plecionych koszy do po-
towu ryb, na pét zapadniete w bagnie i
jeziorze. Naprowadzano na $lady glinia-
nych garnkéw, drewnianych talerzy i ty-
zek oraz pokazywano sporo drewnia-
nych i kamiennych krzyzy. Troche ma-
teriatbw odnalaztam takze na starych
cmentarzach, gdzie zdarzaty sie nawet
wykute w kamieniu figurki Swietych.
Jedng z nich jest, wielokro¢ przez re-
porterow fotografowana figura $w. Sta-
nistawa Kostki na wilefiskim cmenta-

Groby pionieréw na wilefskim cmentarzu. Fotografie ze zbioréw Anny Lempickicj

rzu pionieréw, pochodzaca z przetomu
wiekdw. Tak wiec, oprocz kopii skrzy-
piec, ceramiki uzytkowej i paru kulto-
wych akcesoriéw, nie udato mi sie wzbo-
gaci¢ mojej kolekcji o petniejszy asor-
tyment ,,przedmiotow zbytku i sztuki”.

- Wczesci trzeciej, ostatniej, stosun-
kowo matojest kopii nowszych sprze-
tow, pomocy do pracy, urzadzen do
uzytku codziennego. Przewazajgfoto-
grafie obiektéw gospodarczych, tury-
stycznych, przemystowych, komunika-
cyjnych. Czy taka bytapani koncepcja
dokumentowania? Czy tez byty trudno-
$ci obiektywne z doborem, badz z wy-
borem?

- Wbrew pozorom, wybor i dostep
do narzedzi, maszyn i urzadzen poz-
niejszych - co byto mi potrzebne do
ukazania zachodzacych przemian -
tez nie byt najtatwiejszy. Ale ze wzgle-
du na standardowy najczesciej cha-
rakter wspotczesnych narzedzi, nie
przyktadatam wiekszej wagi do tego,
aby skopiowac petny asortyment. Na-
cisk natomiast ktadtam na udokumen-
towanie rozwoju budownictwa mie-
szkaniowego, zaktadow przemysto-
wych, obiektéw turystycznych itp. One
bowiem, obok starych przedmiotéw
codziennego uzytku, dajagswiadectwo
kaszubskiego trudu i wkiadu w rozwoj
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tej potnocnej czesci ontaryjskiej pro-
wincji.

- Czyzgadzasiepani z opinig, iz do-
brafotografia wartajest tysigca slow?
A gdyby takie kryteria oceniajgce za-
stosowac do pani kolekcji, to czy moz-
najq potraktowacjako wielotomowa,
realistyczng opowies¢ o zyciu kaszub-
skich osadnikéw i ich potomkéw na
Madawaskiej Wyzynie?

- Powiem wiecej - chociaz to za-
brzmi nieskromnie - ta moja kolekcja
stanowi wielowariantowg kaszubska
epopeje, ktéraw wyobrazni kazdego od-
biorcy odrebngprzybiera postac. Prze-
konatam sie o tym, wielokrotnie pre-
zentujgc moje zbiory w kanadyjskich
klubach. Oprécz waloréw artystycznych
zdjeé, na co koledzy profesjonalisci
zwracali najwiekszauwage, recepcjaich
zawartosci tresciowej przeszta moje
najSmielsze oczekiwania. Bytam
ogromnie usatysfakcjonowana, kiedy
komplementowano mnie za to, ze tak
trafnie ukazatam dzieje kaszubskiego
wrastania w kanadyjskaziemie i umie-
jetnie dobratam eksponaty, co dato im
wyobrazenie, jak wielki trud i olbrzy-
mi wkiad pracy wnies$li nasi osadnicy
w rozwadj tego, atrakcyjnego obecnie 0$-
rodka turystycznego.

Takze na ontaryjskich Kaszubach,
kiedy zaprzyjaznionym osobom, zwia-
szcza tym, ktére mnie wspieraty, po-
kazywatam fragmenty mojej kolekc;ji,
wybuchaty ozywione dyskusje, spory
i ozywaly wspomnienia. Kazdy niemal
z ogladajacych te sfotografowane prze-
ze mnie dawne przedmioty, sprzety,
urzadzenia, budowle nieco inaczej je ko-
mentowat. A niektdrzy, objasniajac
praktycznguzytecznos¢ sfotografowa-
nych zabytkéw okraszali je anegdota,
facesjq, opowiescig. A co mnie najbar-
dziej ucieszyto — dzieki tej mojej pe-
netracji, pamiatki historyczne zaczeto
chronic¢ i cenié.

Boje sie jednak konfrontacji z krajo-
wym odbiorcg, zwilaszcza z tych oko-
lic, z ktoérych prawie pétora wieku te-
mu wyemigrowali pierwsi osadnicy i
gdzie narosto i do dzi$ pokutuje wiele
mitéw o kanadyjskim Eldorado. Nie
wiem réwniez, czy spetnie oczekiwa-
nia organizatoréw, ktérzy z taka zy-
czliwoscigodniesli sie do pomystu wy-
stawienia czesci mojej kolekcji w Od-
dziale Etnografii Muzeum Narodowe-
go w Gdansku. [
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Jozef Borzyszkowski

KASZUBSKIE LOSY

Brat

Zdzistaw JazdzewsKi

Nazwisko Jazdzewskich, dzieki Bo-
lestawowi z Lipuskiej Huty, autorowi
»Wspomnien gbura” oraz sympaty-
cznych gadek i wierszy, z zamitowa-
nia kronikarza rodziny i dziejéw lipus-
kich stron jest czytelnikom ,,Pomera-
nii” nieobce. W jego bogatej twdrczo-
$ci pamietnikarzai dokumentalisty jest
m.in. praca ,,Historia Lipuskiej Huty i
rodziny Jazdzewskich”. Najej kartach
autor szczegOlnie wiele pisze o swoim
dziadku Chrystianie (rocznik 1849), po
ktérym odziedziczyt nie tylko umito-
wanie rodzinnych stron i historii, ale i
talenty kronikarskie. W pisanej w 1982
roku rodzinnej kronice Bolestaw wspo-
mina dziadkowego brata Franciszka
(rocznik 1854), ktory wzenit sie w go-
spodarstwo w Wielkim Klinczu i do-
czekat sie dwanasciorga dzieci. Jed-
nym z owej dwunastki byt Robert, kto-
ry zostat misjonarzem i przebywat na
wyspie Flores w Indonezji.

Wskutek wojny i p6zniejszych kom-
plikacji, dalsza rodzina nie orientowa-
ta sie w losach swojego krewniaka do
momentujego $Smierci 8 lutego 1982 ro-
ku. Dopiero dzieki 0.0. Misjonarzom
Stowa Bozego - czyli werbistom z Gor-
nej Grupy, a konkretnie brata Jana -
Franciszka Katasa z Pieniezna, autora
artykutu ,,Z Wielkiego Klincza do In-
donezji”, opublikowanego w ,,Naszym
Tygodniku KoScierzyna” (28 | 1994),
doszty do rodziny i ziomkéw wspo-
mnienia o dokonaniach brata Zdzista-
wa- Roberta Jazdzewskiego. Pogrzeb
kaszubskiego zakonnika 9 lutego 1982
roku stat sie okazjg do wyrazenia mu
po$miertnej wdziecznosci i ujawnie-
nia czastki jego dokonan w czasie 44
lat misjonarskiej stuzby. Wyrazem sza-
cunku dla zmartego byt udziat w po-
grzebie tamtejszego wojewody licznych
rzesz mtodziezy, duchownych z bisku-
pem na czele. Zebrani na pogrzebowej

homilii dowiedzieli sie nieco wiecej o
zastugach zmartego i o kraju jego po-
chodzenia, o Kaszubach - Polsce oraz
sile i roli kaszubskiej rodziny. Padty
wowczas stowa, ktore znalazty sie na
tamach gazet: ,,Cze$¢ rodzicom za tak
wspaniatego syna, ktérego oddali na
stuzbe drugim. Rodzenstwo, krewni,
Kaszubi, mozecie by¢ dumni z takie-
go brata i rodaka”.

Robert Jazdzewski urodzit sie 30 sier-
pnia 1915 roku. Dziecinistwo i mtodosé
spedzit w Wielkim Klinczu i Koscie-
rzynie, gdzie w latach 1922-1929 ukon-
czyt szkote podstawowg. W 1934 ro-
ku, majac 19 lat, zgtosit sie do Zgro-
madzenia Misyjnego Ksiezy Werbi-
stow w Goérnej Grupie. Po latach nauki
- probacji (postulat, nowicjat) sktada
pierwsze S$luby zakonne i przyjmuje
imie Zdzistaw. Skierowany do Indii
Holenderskich — dzisiejszej Indonezji
- sktada tam w 1942 roku $luby wie-
czyste. Pierwszym miejscem jego pra-
cy byta wyspa Flores - Wyspa Kwia-
téw, jej gorzysta i bezdrozna zacho-
dnia cze$¢ - Manggarai. Tu nauczyt
sie jezykdw tubylczych - manggaraj-
skiego i malajskiego oraz z czasem nie-
mieckiego, holenderskiego i angiel-
skiego. Jeden z braci przekazat mu wie-
dze z zakresu budownictwa, w czym do-
ksztatcat sie i specjalizowat prawie do
konca zycia.

Gdy Il wojna Swiatowa objeta Indo-
nezje brat Zdzistaw znalazt sie wsréd
ewakuowanych mieszkancow wyspy —
pasazerow statku zbombardowanego
przez lotnika japonskiego w poblizu
Sumatry. Dzieki przytomnos$ci jego
umystu i zdolnoSciom konstrukcyjnym
- zbudowat tratwe — uratowato swe zy-
cie okoto 40 pasazeréw. Po zajeciu Su-
matry przez Japonczykéw, w 1942 ro-
ku Zdzistaw znalazt sie w obozie kon-
centracyjnym nawyspie Celebes, gdzie



Fot. Archiwum

udato mu sie nawigza¢ konspiracyjny
kontakt z przedstawicielami Australii.
Dzieki temu w 1943 roku znalazt sie
wraz z innymi uciekinierami na pod-
wodnym okrecie australijskim. Po przy-
byciu do Australii wstapit do tamtej-
szej marynarki wojennej i do korca
wojny brat udziat w walkach morskich
na oceanach Indyjskim i Spokojnym.
Po zakonczeniu wojny wrécit na wy-
spe Flores, by odbudowywac zniszczo-
ne koscioty, stacje misyjne i szkoty.
Swojawiedze z zakresu budownictwa
wzbogacit w 1958 roku, bedac w cza-
sie urlopu, zamiast u rodziny w Polsce,
dokad go nie wpuszczono, w USA. We-
dtug informacji brata Jana, brat Zdzi-
staw otrzymat, tak jak niemal wszyscy
misjonarze przed Il wojng Swiatowag
przeznaczenie do danego kraju na sta-
te, bez perspektywy urlopdéw, z wyjat-
kiem koniecznego leczeniaw Europie.
Po wojnie nastgpita zmiana konstytu-

Bral Zdzistaw Jazdzewski...

cji zakonnej, zgodnie z ktérg mozna
byto co pie€ lat przyjezdzac do Polski,
a z kontynentu afrykanskiego co trzy
lata, na kilkumiesieczny urlop. Do ro-
ku 1965 wiadze PRL oficjalnie w 0g6-
le nie pozwalaty na wjazdy misjonarzy
i utrudniaty przyjazdy do kraju. Pier-
wszy raz na urlopie brat Zdzistaw byt
w Polsce i w Koscierzynie u rodzen-
stwa w 1963 roku, po 25 latach, drugi
- ostatni w 1970. Stad tez nieco stab-
sze kontakty z catg dalszg rodzing w
tym takze z kronikarzem rodu Bolesta-
wem Jazdzewskim.

Po powrocie z USA zatozyt brat Zdzi-
staw na Flores szkote rzemieslniczg a
na wyspie zastynat jako najlepszy bu-

downiczy, do ktérego zwracali sie tak-
ze miejscowi radzowie. Od jednego z
nich otrzymat w nagrode ,,wyspe” —
ogrdd jakich tam bardzo wiele. Doce-
nity go tez wiladze Indonezji. Zostat
powotany w skiad grupy roboczej do
opracowania programu rozZwoju wysp
Flores i Tymor. Na koncie jego doko-
nan zapisano ponad 80 réznych obiek-
téw - szkot, kosciotow, stacji misyj-
nych, zap6r wodnych itp. Szczegdlng
wdziecznos$¢ wzbudzit za pomoc oka-
zywangtubylcom oraz przybywajacym
po wojnie do Indonezji misjonarzom
werbistom, gtéwnie z Polski i Stowa-
cji. ,,Przy kazdej okazji spotkania do
poznych godzin gawedzit z nimi w
szczerosci i otwartosci, jaka tylko u
Kaszub6w mozliwa”. Pisano tez o nim:
,»Sis jest naszg chlubg i cate Mangga-
rai go zna, a prosty lud wiecej go ceni
niz niejednego kaptana. Jest tu wetera-
nem, ktory zdat egzamin zyciowy, kto-

zycie codzienne na wyspie

ryjesttu trudniejszy niz maturalny, czy
nawet doktorski”. Sis - to potoczne
imie brata Zdzistawa.

W milenijnym 1966 roku odbyty sie
w Indonezji wspdélne - polskich i sto-
wackich misjonarzy - stowianskie re-
kolekcje. W czasie ich trwania zrodzit
sie pomyst budowy wotywnego koscio-
ta pod wezwaniem matki Boskiej Cze-
stochowskiej, jako pomnika wdzieczno-
§ci za tysigclecie chrzescijanstwa w
Polsce i 1100 lat na Stowacji. Realiza-
torem — budowniczym tej $wigtyni zo-
stat brat Zdzistaw. Stoi ona na malo-
whniczej gorze Golokart z widokiem na
ocean i wygasty wulkan. Jest ukorono-
waniem prac brata Zdzistawa, o ktore-

go nastepcéw rodzinne Kaszuby i Pol-
ske prosi tamtejszy biskup, m.in. za po-
$rednictwem konsula i ambasadora RP.
Oczywiste, ze werbisci dumni z brata
Zdzistawa, pamiegtajac o licznych po-
wotaniach naziemi kaszubskiej, maja-
cy swoje placowki i parafie nie tylko
w Gornej Grupie i Laskowicach Po-
morskich, $lgnieustanne zaproszenia do
miodziezy na Kaszubach, by studio-
wata w seminarium w Pienieznie na
Warmii. Rodzina Jazdzewskich dum-
na jest dzis ze swego krewniaka; sam
Bolestaw Jazdzewski liczy takze nato,
iz mtodzi pojdaw $lady br. Zdzistawa.

Na marginesie loséw br. Zdzistawa
warto uswiadomic sobie, iz wielu po-
dobnychjemu synéw i corek kaszubsko-
pomorskiej ziemi tak w XIX, jak i XX
wieku spedzito pracowite lata w zgro-
madzeniach zakonnych we wszystkich
zakatkach $wiata. Jest to problem ba-
dawczy dla historykdw i kronikarzy

zgromadzen, ktére na Kaszubach byty
i sgnajbardziej popularne. Obok misjo-
narzy werbistéw wsrdéd zgromadzen
meskich beda to, jak sadze, oo salez-
janie (Rumia) i franciszkanie (Wejhe-
rowo) oraz Zgromadzenie $w. Rodzi-
ny (Gorka Klasztorna koto tabienicy)
i redemptorysci (Torun). Nie znam
dotad zadnej, nawet przyczynkarskiej
pracy, ktora by ten problem szerzej wy-
jasniata. Jest to tez ciekawy fragment
dziej 6w kaszubskich, kocieWskich, po-
morskich rodzin. Niektére z nich do
dzi$ moga zaprezentowaé krewnych
zyjacych w r6znych zakatkach Europy
i pozajej granicami — w klasztorach i
domach spokojnej starosci — naobczyz-
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nie, dokad trafilijeszcze przed | i 11 woj-
ngs$wiatowg. Rownie ciekawy problem
badawczy historyczno-socjologiczny, to
wspotczesny stan zgromadzen zakon-
nych dziatajgcych na Pomorzu; stopien
zasilania ich szeregobw powotaniami z
tej ziemi oraz losy kolejnych pokolen
zakonnic i zakonnikOw z tej ziemi sie
wywodzacych. Jedno z licznych pytan
—czymwyrozniajasie ci ludziejako Ka-
szubi, Pomorzanie w swych zgromadze-
niach, jak dzieki nim widzianyjest nasz
region w miedzynarodowych z reguty
spotecznosciach zakonnych? Zache-
cam do szukania odpowiedzi natei in-
ne pytania.

Juz dzi$ moge poinformowac czytel-
nikéw, ze w pierwszej odpowiedzi na
powyzsze pytania brat Jan Katas, wer-
bista z Pieniezna, przysyfajac sporo
bardzo ciekawego materiatu biografi-
cznego, ilustrujacego obraz Kaszubow
w zgromadzeniu, wskazat na ,,petne
wymowy i prawdy” stowa znanej ka-
szubskiej piesni: ,,Tam gdzie Battyku
szumigjasne wody / gdzie w skromnej
chatce ma kolebka stata / gdzie nad
Wierzyca kaszubskie zagrody / tam w
ojcow wierze matka mnie chowata / i
rzekta do mnie, o synu, kochanie / Kto
Kaszubg rodem Kaszubg zostanie”.
Szczegolnie mocno brat Jan podkres-
la, bazujac na stowach Franciszka Se-
dzickiego, takie przymioty Kaszubéw,
poznane dzigki licznym wspotbraciom
z zakonu, jak: skromnos$¢ i statos¢, uko-
chanie i cze$¢ dla Polski, ofiarnos$¢ w
poswieceniu dla drugiego cztowieka,
kaszubski upor-wytrwatosé i wiernosé
swemu powotaniu, ajednoczes$nie i to:
~Jednak mych Kaszub kocha¢ nie prze-
stane / bom Kaszubgrodem, Kaszubg
zostane!”.

Chciatoby sie tu przytoczy¢ liczne
listy i wspomnienia, ktére zawieraja
nie tylko poSmiertny obraz brata Zdzi-
stawa Jazdzewskiego ale takze podob-
nychjemu ziomkow. Nie sadze, by ob-
raz ten byt wszedzie tak jednostronnie
pozytywny. Mam przekonanie, ze ,,Po-
merania” chetnie podejmie dalej ten
temat - opublikuje nastepne materiaty
dotyczace udziatu Kaszubéw i Pomo-
rzan w pracy misyjnej w réznych za-
katkach Europy i $wiata. Moze na po-
czatek bedzie to wiasnie Zgromadze-
nie Stowa Bozego — misjonarzy wer-
bistow. (]
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DWIE TRADYCJE
JEDEN WATEK

Kalina Gumowska-Zabuska

We wrzesniu p6t wieku istnienia ob-
chodzi gdanska szkota - Technikum
Mechaniczno-Elektryczne. Szkofa ta
zrodzita sie z dwoch tradycji, gdan-
skiej i wilenskiej, ktére splataty sie
przedziwnie od 1922 roku, by ostate-
cznie w 1945 roku zwigzac sie wjeden
watek.

Wsrod repatriantéw, ktérzy przyby-
wali do Gdanska, znalezli sie wykia-
dowcy wilenskiej Panstwowej Szkoty
Technicznej im. Marszatka J6zefa Pit-
sudskiego. Bytemu dyrektorowi tej
szkoty, inzynierowi Janowi Gumow-
skiemu (petnigcemu funkcje w latach
1933-1939, do usunigcia przez wtadze
litewskie) nasuneto to pomyst, by wy-
korzysta¢ wileriskg kadre nauczyciel-
ska przy tworzeniu gdanskiego szkol-
nictwa. Jeszcze w czerwcu 1945 roku,
przed repatriacjaz Wilna, inzynier Gu-
mowski ztozyt stosowny wniosek w
Ministerstwie Oswiaty w Warszawie.
Po przyjezdzie na Wybrzeze, nomino-
wany na dyrektora, byt wspétorganiza-
torem licedw technicznych: budowla-
nego, mechanicznego i elektrycznego.
Szkoty te, uzupetnione wydziatami che-
micznymi i drogowo-miemiczym, ut-
worzyly - nawzoér przedwojennego mo-
delu katowickiego - wielka placowke
nauczania technicznego, nazwang
Gdanskie Techniczne Zaktady Nauko-
we. Wsréd wyktadowcow tej szkoty,
poprzedniczki obecnego Technikum
Mechaniczno-Elektrycznego, znalezli
sie wowczas tubiani i szanowani w wi-
lenskiej Panstwowej Szkole Techni-
cznej, a potem wybitnie zastuzeni dla
Gdanska, profesorowie. Bytwsrdd nich
miedzy innymi architekt Jan Borowski,
pozniejszy kierownik Katedry Historii
Architektury Politechniki Gdanskiej,
ktoéry poswiecit sie odbudowie i rekon-
strukcji gdanskich zabytkow. Byt p6z-
niejszy prodziekan Wydziatu Elektry-
cznego Piotr Ciechanowicz i Wiktor
Szukszta, dziekan Wydziatu £-acznosci
tejze Politechniki.

Miejscem, ktdre wybrali w Gdansku
na szkote, byt gmach bylego gimnaz-
jum. Zburzony, jak cate miasto, odbu-
dowali wspélnie z uczniami. Juz w
1946 roku gmach dawnego Gimnaz-
jum Polskiego Macierzy Szkolnej przy
Owczesnej ulicy Biatowieskiej, dzi$ no-
szgcej imie Jana Augustynskiego, za-
stuzonego dyrektora gimnazjum, stanat
na powro6t. Tak spieta zostata klamra,
ktora tgczyta od zarania dwie, zdawaé
sie moze, odlegte szkoty Gdanska i
Wilna.

Obie szkoty rozpoczety dziatalnos¢
w 1922 roku - Gimnazjum Polskie w
Gdansku otwarto 9 maja, natomiast wi-
lefiska Panstwowa Szkota Techniczna
przyjeta uczniéw jesienig. Zatozenie
tych szkot byto réwnie uzasadnione.
Stojgca na dobrym poziomie szkota
gdanska, gwarantowata ksztatcenie
Swiadomych swej polskosci obywate-
li Wolnego Miasta, natomiast stano-
wigce tradycyjnie silny osrodek huma-
nistyczny Wilno, potrzebowato specja-
listdw, mogacych podjac sie odbudowy
i rozbudowy infrastruktury przemys-
towej. W organizacje gdanskiego gim-
nazjum osobiscie zaangazowany byt
Stanistaw Przybyszewski, pézniejszy
jego wyktadoweca. Stynny pisarz byt
autorem pomystu utworzenia ogdélno-
polskiego funduszu na rzecz szkoty.
Akcja musiata przebiega¢ pomysinie,
miasto Wilno wptacito na 6w fundusz
kwote bliskg potowie miliona marek.
Nie moznawykluczy¢, ze pieniadze te
zasility kapitat przeznaczony na adap-
tacje budynku dawnych koszar, ktore
miaty sta¢ sie siedzibgszkoty. Zawite
koleje losu sprawity, ze dwadziescia
pare lat p6zniej gmach Gimnazjum Pol-
skiego w Gdansku udzielit schronie-
nia repatriowanej z Wilna kadrze nau-
czycielskiej Panstwowej Szkoty Te-
chnicznej im. Marszatka J6zefa Pitsud-
skiego.

| jeszcze jeden wspdlny watek. Wias-
nie do wilenskiej Panstwowej Szkoty



Technicznej gdanska Macierz Szkolna
skierowata w 1931 roku trzydziestoo-
sobowa grupe ucznidw, ktérzy z poru-
czenia Polskich Kolei Panstwowych
mieli przygotowac sie do pracy w ko-
lejnictwie.

Mowiacy twardo gdanszczanie od-
stawali poczatkowo od swych kole-
gow, tworzac odrebng grupe. Zblize-
nia nie utatwiaty pojawiajace sie pro-
blemy jezykowe. Pomoc jezykowa i
merytoryczna specjalnego opiekuna, a
takze serdecznosc, z jakag grupa byta
przyjmowanaw PST, przetamaty barie-
ry izolacji. Po ukonczeniu Panstwo-
wej Szkoty Technicznej w Wilnie sty-
pendysci powrdcili do Gdanska i zgo-
dnie z planami rozpoczeli prace, gto-
whnie na Kkolei.

Wojenne losy wielu uczniéw wilenh-
skiej szkoty, wsrdd nich takze i tych wy-
wodzacych sie z Gdariska, byty tragi-
czne. Przypomnijmy cho¢ kilku gdan-
szczan. Mieczystaw Olszewski zginat
w obronie stacji Szymankowo, w kt6-
rej brat udziat inny uczeh PST - Ber-
nard Kleina. Wiadystaw Gdanietz, wie-
ziony od 1939 roku w Stutthofie, zgi-
nat przy wyzwalaniu obozu. W Stu-
tthofie wiezieni byli rowniez Zygmunt
Lendzion, Wactaw Lewandowski, Bru-
non Bluma, Leon Samulski, Jan Szulc,
Bernard Noetzel, Stefan Belwin, An-
toni Bianga, Feliks Gardzielewski i Gu-
staw Hoppe. Willy Krauze, zapamie-
tany przez kolegéw jako koncertujacy
w wilenskim radiu pianista, osadzony
zostat w obozie Grentzdorf. Wielu spos-
rod grupy wyksztatconych w Wilnie
gdanszczan polegto na swych kolejo-
wych posterunkach w pierwszych
dniach wojny.

Absolwenci Panstwowej Szkoty Te-
chnicznej w Wilnie opracowali swe
wspomnieniaw starannie wydanej przez
wydawnictwo ,,Arkady” monografii -
,Panstwowa Szkota Techniczna w Wil-
nie im. Marszatka J6zefa Pitsudskiego”.
Tom ten stanowi wynik pracy entuzja-
stow, ktorzy zebrali zapiski rozrzuco-
nych po $wiecie kolegéw i ztozyli no-
ty biograficzne wyktadowcéw i uczniow
szkoty. Autorzy wspomnien nie szcze-
dzacieptych stow latom spedzonym w
szkole. Musiata tam panowa¢ niezwyk-
ta atmosfera, skoro potrzeba utrwale-
nia pozornie ,,matej” historii zmobili-
zowata przedwojennych absolwentéw
do podjecia trudu opracowania i wy-

Gmach Technikum Mechaniczno-Elektrycznego - dawniej Gimnazjum Polskiego Macierzy Szkolnej

dania monografii. Monografii, ktora
stanowi nieocenione zrodto wiedzy nie
tylko o dziatalnosci szkoty, jej wykta-
dowecach i uczniach, ale i o atmosferze
towarzyszacej budowaniu odrodzone-
go panstwa.

Przy zbieraniu materiatéw konieczne
byto siegniecie do dokumentéw, prze-
chowywanych w archiwach, w tym w
Wilnie. Przedstawiciele zespotu redak-
cyjnego nie tylko spenetrowali archi-
wa, lecz takze nawigzali osobisty kon-
takt z Vilniaus Politechnikumas - szko-
tgprzy bytej ulicy Holendemia 12, kt6-
ra zajmujgc dawny budynek PST, z
duma odwotuje sie do przedwojennej
tradycji tego miejsca.

W auli gdanskiego Technikum Me-
chaniczno-Elektrycznego, dawnego
Gimnazjum Polskiego Macierzy Szkol-
nej, nie ma juz stynnego ,,Nieba pol-
skiego”. Ogromny plafon, namalowa-
ny przez zrzeszonych w Bractwie $w.
t ukasza Bolestawa Cybisa i Jana Za-
moyskiego, przedstawiat Polske wsréd
alegorycznych postaci. Nie ma fres-
kéw ,,Wistado Gdanska” i ,,Kolejagdo
Gdyni”, autorstwa innych cztonkéw
Bractwa - Stefana Ptuzanskiego i Mie-
czystawa Jurgielewicza. Niech wiec
pozostanie zywa pamieé, jak wazng
funkcje petnitata szkota w okresie Wol-
nego Miasta i jak istotng role odegra-
ta po waojnie. ]
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ZAMEK

BIERZGLOWSKI

Matgorzata Pieniek

Nim zajmiemy sie lezagcym na Poje-
zierzu Chetminskim, niedaleko Toru-
nia zamkiem, warto zastanowic sie nad
samg nazwa tej miejscowosci. Legen-
dataczyjej rodowdd z dziatalnosScigmi-
syjna pierwszego biskupa Prus Chry-
stiana. Pono¢ w tychze czasach, w
istniejacej tu kaplicy, wielu pogan
ochrzcito sie i przyjeto sakrament bie-
rzmowania. Spisujacy to podanie w
XVII wieku archidiakon chetminski
Ludwik Strzesz notuje: ,,Unde od bie-
rzmowania z gtéw deductum pagi vo-
cabulum Bierzgtowo” (Fontes Tow.
Nauk. w Toruniu VI-X, s. 258). Takie
brzmienie tej miejscowosci w doku-
mentach zrodtowych pojawia sie dopie-
ro w pokojowym traktacie toruniskim z
1466 roku. Wczesniej popularne byty
zniemczone nazwy, jak Birgelow, czy
Bierglow.

A co z zamkiem? Ot6z na terenie
obecnych ruin bierzgtowskiej waro-
whni niegdys istniat gréd, o czym Swiad-
czy¢ moga znalezione monety i ozdo-
by z X i XI wieku. Niektorzy utozsa-
miajggo ztzw. grodem Pepina, wodza
Pruséw, jednak teorie te nie sgudoku-
mentowane. Wiadomo za$, ze juz w
1260 roku Zakon Najswietszej Marii
Panny Domu Niemieckiego prowadzit
tu pierwsze prace budowlane. W trzy
lata p6zniej, w czasie powstania prus-
kiego, Litwini pod wodzgTrojnata do-
cierajgaz do ziemi chetminskiej, zdo-
bywajg zamek bierzgtowski. Opisuje
to Piotr z Dusburga, kronikarz zakon-
ny, a za nim wiadomos¢ te powiela Jan
Dtugosz, piszac: ,,Ta zbrojnattuszcza,
ktora naszta Ziemie Chetminska, zdo-
byta na Krzyzakach i spalita zamek
Bergelow, a spladrowawszy kraj caty,
wielkg liczbe chrzescijan uprowadzi-
taw niewole” (J. Dtugosz. Dzieje Pol-
ski. KrakOw 1868 t. 2 s. 436). Tejze
»tuszczy” nie udaje sie jednak zdoby¢
wiezy zamku bierzgtowskiego. By¢
moze, byta ona juz wtedy kamienna.
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Wiemy, iz budowe murowanego zamku
rozpoczeto z pewnos$cig przed 1270
rokiem, kiedy to musiat odeprze¢ atak
Jaéwiegow pod wodzg Skomanda
(1277). Mimo tych przeciwnosci, finan-
se Zakonu nie mogty wygladac zle.
Zamek odbudowywano, a i folwark
obok zamku niezle prosperowat. Op-
rocz folwarkéw zamkowych w Bie-
rzgtowie i Kowrozach dochdd czerpa-
no z 11 wsi chetminskich, z ktérych po-
bierano czynsze i 12 majatkéw, ktore
zobowigzane byty do $wiadczen na
rzecz zamku. C0z, nie byto to mato, jak
na niewielkie przeciez komturstwo,
ktorego zatoga nie byta zbyt liczna,
sgdzac po ilosci uzbrojenia. W tymze
1388 roku na zamku znajdowato sie 8
pancerzy, 15 zbroi lekkich, 13 hetmow
i 27 kusz.

Uzbrojenie tojednak nie wystarczy-
to, by przeciwstawi¢ sie polskiemu
wojsku, ktore w czasie wielkiej woj-
ny zdobyto zamek. Wedtug postano-
wien pokoju toruniskiego wrécit on po-
nownie w krzyzackie rece. Ci w 1415
roku likwidujgkomturstwo bierzgtow-
skie i przekazujg posiadto$¢ pod wia-
dze komtura torunskiego. W czasie ko-
lejnej wojny z Zakonem zamek zajeta
szlachta ziemi chetminskiej. W 1454,
po klesce pod Chojnicami, Kazimierz
Jagiellonczyk obawiajac sie, by zamki
nie wpadty znéw w rece Krzyzakéw,
rozkazat niektore z nich zburzy¢. Los
ten spotkat zamek bierzgtowski, je-
dnak polecenie prawdopodobnie wy-
konano jedynie czesciowo, gdyz w na-
stepnych latach stuzyt on jako mie-
szkanie dla administratoréw. Po 1466
roku dobra bierzgtowskie otrzymali od
krola, tytutem zastawu, radcy toruriscy,
od ktérych zresztg wkrotce rada miej-
skaje odkupita. Przejsciowo wiascicie-
lem zamku byt Jan Oleski z Ostrowi-
tego.

Zamek spalit sie w 1590 roku. W
pierwszej potowie wieku XVIII zostat

odnowiony, jednak juz w 1769 roku
spustoszony przez konfederatéw bar-
skich, aw 1782 zndéw spalony. Do 1840
roku Bierzgtow byt w posiadaniu rady
miasta Torunia, nastepnie przeszedt w
rece prywatne, a w 1903 roku, wraz z
dobrami, zostat nabyty przez rzad prus-
ki. Juz w 1860 roku trwaty prace przy
odbudowywaniu skrzydta potudniowe-
go, wedtug projektu Pavelta. Jednak
rok 1908 przyniost kolejny pozar, ni-
szczacy zamek. Rzad pruski podjat
szybko prace nad rekonstrukcja, we-
dtug wskazéwek Konrada Steinbre-
chta. W 1929 roku obiekt zostat wy-
dzierzawiony, a w 1933 zakupiony
przez kurie diecezjalngchetminska. Po
roku 1936 wznowiono rekonstrukcje.

Zamek gtéwny ztozony byt z dwoch
prostopadtych do siebie skrzydet mie-
szkalnych oraz muru obwodowego. W
murze, w odcinku p6tnocnym od stro-
ny zewnetrznej na osi umieszczonyjest
portal, powstaty okoto 1305 roku, be-
dacy jedna z wigkszych atrakcji, jak i
zagadek krzyzackiej twierdzy. Tynko-
wane pole obramowane watkiem zosta-
to rozcztonkowane $lepym tréjdziel-
nym manswerkiem. W kazdym seg-
mencie widnieje poOtplastyczna postaé
rycerza: w srodkowym konnego, we
wschodnim kroczacego z dzidg, w za-
chodnim skulonego z mieczem. Plas-
korzezba ta, wykonana z gliny, wpierw
suszonej, potem kutej i palonej, stano-
wi jedno z najwybitniejszych dziet pla-
styki ceramicznej w Europie schyiku
X1 i poczatku X1V wieku. Poza ob-
szarem Prus rzezba w bloku suszonej
gliny nie byla nigdzie stosowana na
szeroka skale.

Znaczenie przedstawionej na porta-
lu sceny réznie byto interpretowane.
Wedtug Steinbrechta ptaskorzezba
przedstawia wielkiego mistrza i dwdch
rycerzy. Inni badacze sugerowali, iz
moze to by¢ scena fundacyjna. A zda-
rzali sie tez tacy, ktérzy widzieli tam
ucieczke Swietej rodziny do Egiptu, a
nawet Maryje z dziecigtkiem. Dzi$ je-
dnak dopuszcza sie raczej jedynie dwie
pierwsze hipotezy. Ptaskorzezba oko-
lona jest inskrypcja, utozong z glazu-
rowanych plakietek. Wedtug B. Schmi-
da brzmi ona nastepujaco: Saltnicht lant
in de capellen mvs cir.

Zamek czeka na odkrywcow i bada-
czy. ]



Wersjakaszubska piesni
,1dzie zotnierz borem, lasem”

Jerzy Treder

Zygmunt Szultka niedawno przypomniat (,,Pomerania”
3/1995) petny tekst — zdaniem F. Ceynowy - ,,piesni ludo-
wej”, pono¢ ,,szeroko upowszechnionej na Kaszubach”, no-
szgcej tytut,,VVojna” i przttumaczonej tez przez Ceynowe na
niemiecki. W swoim wczesniejszym artykule (,,Pomerania”
10/1994), te liczacag 22 zwrotki piesn dos¢ niefrasobliwie
okreslitjako ,,kaszubska piesn ludowg”, piszagc m.in. o niej:
»Materiatow tych nie wykorzystano dotgd w badaniach na-
ukowych”,

Obie informacje mylace. Pie$h ta bowiem zostata wydru-
kowana - pod tytutem ,,Zotnerz” - w 1852 roku w Peters-
burgu w pracy ,,Obrazcy kaszebskago nareczija”, ktorej
czes$¢ zasadniczg stanowig ,,Przestovjo kaszebskje”, potem
wiasnie ,,Pjesn ledovo™: ,,Zotnerz” i wreszcie: ,,Zabobone,
gusta ejinsze fraszki”. Podpis: Florian Stanjistav Cejenova
fsic! — J.T.], Wojkasin, a cato$¢ poprzedzit wstepem I.I.
Srezniewski, ktéry najpierw naszkicowat granice Kaszub (na
podstawie Ceynowy ,,Rozmova P6locha s Kaszebg”) i po-
dat liczbe Kaszubow (300 tys., niektorzy nie wiecej niz 5
tys.), potem pochwalit Ceynowe, zaprezentowat jego orto-
grafie i najego przyktadach podobny rosyjskiemu ruchomy
akcent kaszubski.

Caly ten materiat byt badaczom znany, choc¢ do konca nie
zbadany. Pierwszy przypomniat go W. A. Francew w arty-
kule ,,FI. Ceynowa i prof. Jzmael Srezniewski” (,,Gryf IV
1912 nr 4, s. 86): Ceynowa Akademii w Petersburgu w r.
1851 ,,posyta (...)jedngpiesn ludowa (Zotnerz) ijedngdum-
ke o swataniu, obie w oryginale i w ttumaczeniu niemiec-
kim; oprécz tego bogaty zbior przystow ludowych (wiecej
niz 500), a takze cenny spis (27) zabobonéw (zabdbone) ka-
szubskich. Czerpigc z tych to materiatéw, Srezniewski og-
tosit drukiem w »Pomnikach i wzorach jezyka i literatury
ludowej stéw« (zeszyt | s. 95-112, 1852) piesn »Zotnerz,
opuszczajac niemieckie ttumaczenie Ceynowy, dalej — przy-
stowiai zabobony kaszubskie, wykreslajac jednakze ze zbio-
ru przystdw Ceynowy te, ktore wskutek swej ordynaryjno-
$ci nie mogty by¢ umieszczone w wydawnictwie Akademii
(z 514 przystéw wydrukowanych zostato 495)”. Bardzo
wiernie relacje Francewa strescit W.B. (J. Karnowski) w art.
,Dr. Florian Ceynowa” (,,Gryf' V 1921, nr 4); notabene, w
»Katalogu pism Ceynowy” wymienia on tylko przystowia i
zabobony, zapominajac o tej piesni (,,Gryf VI 1922, nr 2).
Catkowicie pomingt te publikacje i wiadomosci o nich A.
Bukowski w ,,Regionalizmie kaszubskim” (1953).

Wspomniatem o tym krotko w postowiu do wydania no-
wego tlumaczenia ksigzki A. Hilferdinga ,,Resztki Stowian
na potudniowym wybrzezu Morza Battyckiego” (Gdansk
1989), gdzie w zbiorze tekstow gwarowych ,,pod nr. 55.
kryjasie raczej dwie odrebne piesni: pierwsza4-zwrotkowa

,»Na 'ni stronie goj” i druga 22-zwrotkowa ,,Nieszczestlevo
matka beta”, ktéra zostata opublikowana wczesniej w innej
pisowni pt. ,,Pjesn ledovo: Zotnerz”. Na s. 168 tej ksigzki,
wiasnie pod nr. 55. niemal jej identyczny tekst, do ktérego
odnies¢ nalezy uwage (ze s. 169): ,,(51-56. zapisane w Ko-
Scierzynie, Behrendt)”.

To samo mamy oczywiscie w najstarszym polskim ttuma-
czeniu dzietka Hilferdinga, mianowicie u O. Kolberga. Wy-
drukowano je jednak dopiero w 1965 roku w jego ,,Dzie-
tach wszystkich”, t. 39, s. 449, gdzie sg osobno pod nume-
rami: 55a i 55b. Tam tez odnosnik Kolberga: ,,Obacz: Po-
znanskie cz. 1V ,,Dzieta...”, t. 12 s. 254). Nawiaze do niego
nizej, dodajac tutaj przy okazji rzecz moze mniej wazna, ale
i mato znana. Otéz Kolberg przed swa wyprawa etnografi-
czngna Pomorze w 1875 roku znatjuz rozprawki Ceynowy
i Hilferdinga (zob. ,,Dziefa...”, t. 39, s. XXII), a na samym
jej poczatku byt w Chmielnie, gdzie poznat ks. G. Pobtoc-
kiego, autora stownika kaszubskiego (1887), i w ,,Bukow-
cu pod Terespolem, gdzie poznawszy sie ze znanym ka-
szubskim literatem, p. Cejnowa, z ciekawszych jego wska-
zéwek i informacji wielce w nastepstwie korzystatem”
(,Dzieta...”, t. 39, s. XXIV, sprawozdanie z podrozy). J.
Burszta napisat: ,,Nie wiemy jednak nic blizszego o wza-
jemnych stosunkach tych obu, r6znego zresztgpokroju, uczo-
nych. Uderza kompletny brak korespondencji miedzy Kol-
bergiem a Cejnowa, nie widac tez w materiatach Kolberga,
poza przyktadami jezykowymi, korzystania z dziet Cejno-
wy — by¢ moze ze wzgledu na proby stworzenia przez Cej-
nowe z narzecza kaszubskiego specjalnego jezyka literac-
kiego, co mogto sie Kolbergowi nie podobac¢” (,,Dzieta...”,
t. 39, s. XXX). Moze taka postawa ttumaczy tez brak w je-
go korespondencji najmniejszej wzmianki o S. Ramutcie?

Zauwazmy wreszcie, ze Kolberg w 1865 roku korespon-
dowat z Hilferdingiem, ktéry byt promotorem przyjecia Kol-
berga na cztonka Carskiego Towarzystwa Geograficznego
i ktorego dzietko juz znat (por. ,,Dzieta...”, t. 54, s. 131), a
przettumaczyt tuz po roku 1877. Wysoko je ocenit, m.in. ja-
ko: ,,kamien probierczy do krytycznego oceniania rozpraw,
jakie by kiedykolwiek i przez kogokolwiek w przysztosci
nadestanymi by¢ miaty w tym przedmiocie do Akademii
[Umiejetnosci - J.T.], oszczedzi tejze publikacji prac ta-
kich, ktére by przedstawiaty rzeczy mniej doktadnie opisa-
ne lub tez nie byty na wysokosci stanowiska naukowego, ja-
ki zajmowalt $p. Hilferding” (Listz 1880 r. w: ,,Dziefa...”, t.
65, s. 423). Chwali je rowniez w przedmowie do samego
ttumaczenia, gdzie zauwaza: ,,0d czasu jej ogtoszenia przez
Hilferdinga przybyta nam niemata liczba materiatéw do co-
raz doktadniejszego poznania kraju tego, jak i jego ludno-
sci, pomocnych. Przytozyly sie do tego prace, mianowicie
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pp. Cejnowy, ks. Pobtockiego i dra Ketrzynskiego. Cejno-
wa wygotowat takze mape kraju niezwyktych rozmiaréw i
skreslit liste szczeg6towa wszelkich miejscowosci, gdzie
mowa kaszubska i jej odcienia sgdotad w uzyciu. My sami
notowalismy w Kilku miejscowos$ciach nasze spostrzezenia,
spisywali zwyczaje i zbierali piesni. Materiaty te nie omie-
szkamy stopniowo podawac¢ do wiadomosci publicznej wraz
Z uwagami, dotyczacymi jezyka i prébkami tegoz” (t. 39, s.
307-308). Planéw tych nigdy nie zrealizowat. Ceynowa tek-
stu tej piesni czy petersburskiego jej druku jemu nie prze-
kazat, gdyz inaczej Kolberg musiatby sie zorientowac w zbiez-
nosciach posiadanych wersji z kaszubska u Hilferdinga.

Czy zanotowanie w terenie tej piesni przez Hilferdinga po-
twierdza¢ moze stwierdzenie Ceynowy o jej ewentualnym
rozpowszechnieniu na Kaszubach? A moze prosciej ttuma-
czy¢ to wptywem czy zaleznoscig Hilferdinga od Ceynowy,
zwlaszczajego tekstow i stowniczka, jak niektorzy by chcie-
1i? Jak wiadomo, Ceynowa towarzyszyt trzy dni Hilferdin-
gowi wjego podrézy po Kaszubach. We wstepie Hilferdin-
gaczytamy: ,,Pojechawszy razem do Gdarska, udalismy sie
stamtad na zachdd, aby obejrze¢ kraine kaszubska, gdzie od-
wiedzilisSmy Wejerowo (Neustadt), Lauenburg, czyli - jak
go nazywaja Kaszubi - Lebork, i wies Gtowczyce (Glo-
witz), a potem zawrdciliSmy na potudnie, w kierunku Byto-
wa (Biitow). Tu musiatem sie rozsta¢ z panem Ceynowg(...)
i wtedy wiasnie zaczatem szczeg6towe badania krainy, kté-
rgrazem z nim zjechatem w ciggu kilku dni. Schodziwszy
powiat bytowski prawie we wszystkich kierunkach, pojecha-
tem na wschdd do miasteczka Koscierzyny (Behrendt)...”
(s. 6). Jezeli zapis ten jest wystarczajgco doktadny, to tu wiec
bytjuz bez Ceynowy. Czy jednak nie mogt mie¢ ewentual-
nie jakichs wskazéwek, adreséw informatoréw?

W Koscierzynie zapisat 7 tekstow, liczac pod nr. 55, dwie
piesni, w tym tylko ta jedna byta wczesniej (1) przez Cey-
nowe opublikowana, jednak u niego bez wskazania miej-
sca zapisu. Nie ma u Ceynowy w og0le tekstow nr 52. (piesn:
Koto Chdjn 'ci miasta wjedni vsi se stato, ze se dvoje ledzi
v sobie zakochato), nr 53. (Svieci miesgc, stonce grzeje...),
spod nr. 55. wyzej wspomnianej Na ‘ni stronie goj... (czyz-
by to owa ,,dumka o swataniu”?!) i nr 56: Poviedz ze mie
moja luba, cze te kochosz mie? Tekst 51. pojawia sie potem
w Ceynowy ,,Skdrbie Kaszebskostowifisczi mowe”, Swie-
cie 1866-1868, s. 105) ze Skarszew (pod Koscierzyng), a
wiec z obszaru gwary skarszewsko-tczewskiej dialektu ko-
ciewskiego, wobec czego dziwi¢ muszg w zapisie Ceyno-
wy ,,dorobione” bardziej kaszubskie postaci kurk, se, gdy u
Hilferdinga prawdopodobniejsze i autentycznie kociewskie
badz potudniowokaszubskie kurek, sia. (Uwaga: Hilferding
wiedziat o tym, ze ,,szczegolnie widoczne jest owo zlanie w
samej Koscierzynie” (,,Resztki Stowian...”, s. 9). Z kolei piesn
pod nr. 54. Przesnito se Anuli wpokoju lezaci wystepuje p6z-
niej w Ceynowy ,,Skorbie” (s. 110) z podaniem, ze ona z
Potchowa; Widac tu drobne réznice tekstowe, np. ej, te, mo-
jehopostrzédmorza, mjecze wobec Hilferdingowego: 0j, tez,
meho,po morze, mieczem. Moze to wszystko dowodzi¢ nie-
zaleznosci zapisu, jesli jeszcze pamiegta¢ bedziemy, jak fun-
kcjonujatego rodzaju utwory ludowe i ze utrwalajgone cze-
sto zupetnie nieoczekiwane wiasciwosci jezykowe, czego
przykiady i tutaj. (Zob. nizej. Uwaga: Przy cytowaniu przy-
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ktaddw zatozono, ze czytelnik zna tekst ogtoszony przez Szul-
tke). Rozpisatem sie tu o tym dlatego, ze niektdre zapisy mog-
tyby zdradzac¢ pisownie i jezyk Ceynowy.

To samo widac w tekscie szczegdlnie nas tu interesujacej
piesni ,,Wojna”, inaczej ,,Zotnerz”. Oto wazniejsze roznice
w zapisie, bez wchodzenia na razie w kwestie pisowni:

1884 (Szultka)
zotnierza
gode

Skorno

jeho

jeho

go vuznale
Powroce za
rok

s pota
Klanjajase
Ach jak dalek
noszko
Wewczoset
Zatujaci

te gole zorna
teros

rolg

Nisz na

Nisz na

z dusza

Ze ce

1852 (Petersburg)

zotnerza
gtode
skoro
brata
bratka
sena znale
pbvroce se
rok

s pota
Klanjaje se
ajak dalek
nézka
Veczoset
zalejaci

to gole zorna
teros

rolg

jak na

jak na

z desza

le ce

1862 (Hilferding)
zotnierza
gtode
skoero
jeho

jeho

go wuznale
Povrace se
rek

z pola
Kianjaje se
A jak dalek
nézka
Veczosel
Zelajaci

to gole zorna
teroz

role

Njiz na
Niez na

z duszg

Le ce

Niektére réznice wynikaja po prostu z btedéw drukar-
skich, np. wspétczesnych (?) gode, skorno, mie¢, noszko, tre-

Hendrik Goudt (ur. 1585) wg A. Elsheimera. ,,Cerera", miedzioryt, po 1610r.
Muzeum Narodowe w Gdarsku (Kolekcja Jacoba Kabruna)



ci, zatujaci, Ze (1848) czy zatowac, medze, povracq se, ve-
czosel, zelajgci (1862) itp., tez w wersji Srezniewskiego, np.
gtode zam. gtode (lub: z gtode?), zotnerz, jodetjo to gote
zorna (1852). Podobienstwa miedzy wersjg z roku 1848 i
1852 sg zrozumiate, gdyz sato teksty zapisane przez Cey-
nowe, ktory na pewno przekazat wszystkie swe publikacje
czy ich odpisy Hilferdingowi, jak dowodzg choéby naste-
pujace wzmianki Hilferdinga we wstepie do ,,Zbioru wyra-
z6w™: ,,Do zbioru wiaczono ponadto wyrazy z niewielkie-
go rekopismiennego stowniczka kaszubskiego, ktory utozyt
i taskawie udostepnit piszagcemu niniejsze stowa pan Flo-
rian Ceynowa” (,,Resztki Stowian...”, s. 174) czy nawet:
»Ponadto autor wykorzystat niewielki spis wyrazéw kaszub-
skich sporzadzony przez niezyjacego juz Prejsa (...) Autor
zapoznat sie z ta listag w polskim ttumaczeniu, ktére zosta-
to wydrukowane w 1850 r. w Krakowie w broszurze »Kile
stov wo Kaszebach e jich zemi przez Wojkasena« (pseudo-
nim pana Ceynowy)” (s. 175). Ten drugi materiat w orygi-
nale, tj. w wersji kaszubsko-rosyjskiej (1840) miat pod re-
kaw Petersburgu, ale juz sie nie fatygowat, gdy od Ceyno-
wy otrzymat wspomniang broszurke, w ktorej wersja
kszubsko-polska stowniczka Prajsa, stanowigca, notabene,
utozong alfabetycznie i w czesci haset skrocong (o komen-
tarze) wersje rekopismiennego stowniczka Mrongowiusza,
0 czym wiemy od niedawna. Moze siegnatby Hilferding je-
dnak po oryginat, gdyby wiedzial, ze krakowskie wydanie
z 1850 roku zawiera btedy.

Jezeli miat pisma Ceynowy, to i rowniez druk tej piesni,
raczej w wersji z 1848 roku, bo por. np. njiziniez zam. nisz,
obokjak (1852), kruszg: z duszg zam. kruszg: z duszg (1852),

Fotografie: Krystyna Augustyniak

go wuznale wobec sena znale (1852). Przy ostatecznej re-
dakcji mogt sie wesprze¢ whasnie tawersja. Najbardziej ude-
rza konsekwencja w zapisie koncowki narzednika -¢: bore,
tasa, gtode, czase itd., jak tez w ogéle zapis nosowki e: v
pravq, raczke, povracq se, role zam. rolg itp., co, albo wy-
nikiem wptywu pisowni ogdlnej polszczyzny (moze tez stad
zotnierz, gtode zam. gtode, tj. z gtodu?), lub p6inocnej ka-
szubszczyzny Ceynowy czyjego zapisu, gdy w innym miej-
scu pisze o ,,charakterystycznej koncéwece -g” (,,Resztki Sto-
wian...”, s. 104). Pamieta¢ nalezy, iz kaszubszczyzna Cey-
nowy jest mocno spolonizowana, w latach 1843-1852 tez w
pisowni, z ktorej wiele przejat Hilferding.

Wersja Hilferdinga posiadajednak takie wiasciwosci, kto-
rych nie mogtby wywies¢ z zapiséw Ceynowy, np. bratka
zam.jeho, rek (wyttumaczone w przypisie) zam. rok. Mo-
ze miat jeszcze inny odpis? W przypisach objasnit Hilfer-
ding nadto: wobszarpani ‘obdarty’, te ‘tam’, napadotku ‘w
wawozie' (por. poi. padét), eigne ‘idzie na wyprawe’, gole
zorna ‘samo ziarno’, wobiedzg ‘objedzalub krzywdzg’, kre-
ce ‘kruki’, verda ‘kto tam’' (z niem. Wer da?), wota¢ ‘wo-
ta¢’, tres¢ calej strofy przedostatniej: Kjej se badzesz z je-
dnim vjiteH Mdze ce dregi s tetu chwotet ‘poki sie bedziesz
z jednym witat, inny bedzie cie z tylu chwytat’, le ‘tylko’.
Jednak trudno bytoby tu znalez¢ ewidentne cechy potudnio-
wokaszubskie czy nawet kociewskie, a zatem zaleznosci od
Ceynowy satu raczej spore. Niewatpliwie wymaga to wszys-
tko dalszych studiow, do ktérych nalezatoby wiaczyé po-
réwnawczo dalsze teksty, m.in. owej ,,dumki o swataniu”.

Co przeszkodzito tekst Ceynowy z 1848 roku opubliko-
wac w pisowni oryginalnej, nie za$ w blizej nie okreslonej

Jan van de Velde (1593-1641). Wrzesien z serii ,,Miesigce"”, akwaforta. Muzeum Narodowe w Gdansku (Kolekcja Jackoba Kabruna)
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transliteracji, zawierajacej przypuszczalnie btedy? J. Kar-
nowski na poczatku dwudziestolecia ustalit poszczeg6lne eta-
py ewolucji ortografii Ceynowy, ktéry w tym okresie stosu-
je 6 dla dyftongicznej wymowy, zaznaczajac jg na poczat-
kuwyrazu tez litergw (przed o, u), gdy przez v oddaje zwyk-
fe w, a zatem powinno by¢ Wojna, Njeszczestlevo,pérodzeta,
bore, Vjater, wobszarpagni, wuderzono, Wojc, Wdczka, Wén
itd. Miekko$¢ sygnalizowat litera/, np. nje, a zatem winno
by¢ tez m.in. dzurmji, lepjr, tylko miekkie A przed i zapisuje
z h: Aim, konika, ni itd. W strofie 10. zabrakto se: podwroce
se, natomiast w strofie 16.sveho:Poékijomjel svehopana...
Przekonuje o tym pordwnanie z wersjgpetersburska. Ponad-
to dysponujemy transliteracjg Kolberga, ktory Hilferdingo-
we v oddaje przez w np. zatowaé, wiater, a poczatkowe w
przez o, u przez w (z tuczkiem u goéry), np. wuzna, woejc,
miekkos¢ przed i litera/', np. njim, ale tez Ai. Poprawit (przy-
padkowo?) np. zotnierz, zelajgci na zotnierz, zalejaci.

Omawianatu pieén, tytutowana ,,Wojna” badz ,,Z6nerz”,
jest — jak nietrudno zauwazy¢ - znang piesnia ,,Idzie zot-
nierz borem, lasem...”, pojawiajaca sie w utworze bliskie-
go sercu Ceynowy Mickiewicza, mianowicie w ksiedze XII
Pana Tadeusza, w koncercie Jankiela, gdzie czytamy m.in.
,» Tworzgac nute zatosngtej stawnej piosenki:/O zotnierzu tu-
taczu, ktory borem, lasem/ ldzie, z biedy i gtodu przymie-
rajac czasem...” Czy to whasnie wptyw tej romantycznej twor-
czosci i jej zwigzek z legionami nie kazaty Ceynowie zwro-
ci¢ uwage — jeszcze przed 1846 rokiem - na tekst tej pio-
senki?

Ten fragment tej ksiegi objasniat S. Pigon w przypisie, wska-
zujac narekonstrukcje piesni przez S. Wasylewskiego (,,Lud”
XVI 1910), powtérzong przez J. S. Bystronia w ,,Polskigj
piesni ludowej” (1925), a znajdziemy ja rowniez w antolo-
gii ,,Polska epika ludowa” w oprac. S. Czernika (Wroctaw
1958). Te piesn sprzed 1584 roku wspomnieli tez H. Mar-
kiewicz i A. Romanowski w ,,Skrzydlatych stowach” (War-
szawa 1990), informujac m.in., ze pierwotna wersja zaczy-
nata sie: Jedzie zotnierz... Sporo miejsca poswiecit jej J.
Krzyzanowski w ,,Stowniku folkloru polskiego” (Warsza-
wa 1965) wspominajac ojej powigzaniach z legionami Dab-
rowskiego, aw ,,Madrej gtowie dosc dwie stowie” (111, War-
szawa 1975) podkresla dawnajej zywotnos$¢ na Slasku Cie-
szyniskim. Dodam, ze Cieszynskie wykazuje znaczne zbiez-
nosci z Kaszubami w zakresie leksyki, frazeologii i
paremiografii (Por. J. Treder, ,,Z idiomatyki frazeologicznej
Kaszub i Slagska Cieszynskiego”, w: ,,Z probleméw frazeo-
logii polskiej i stowianskiej”. I, Wroctaw 1982).

Ta stara piesn wojskowa zeszta miedzy lud i traktowana
bywajako ludowa, ale na pewno nie kaszubska, jak napisat
Szultka. Niektore jej wersje ludowe zanotowat O. Kolberg,
jak wspomniano wyzej. Ot6z ,,Dzieta...” (t. 12. s. 254-256)
podajg (wraz z melodiami) jej mutacje poznanskie, miano-
wicie poza zapisangw 1836 roku w ,,Przyjacielu Ludu” nad-
to z Trzemeszna, Gostynia i Krobi. Sgdo siebie podobne, a
réznigcasie od nich znacznie kaszubska najblizszajest wer-
sji z Trzemeszna. Wszystkie zaczynajg sie od ,,Idzie zo}-
nierz...”, gdy kaszubska: ,,Zotnerzjedze...” Tylko tekst z 1836
roku ma strofe: ,,Suknia na nim poblakuje,/ wiatr dziurami
przelatuje”, obecng tez w wersji zrekonstruowanej piesni,
odpowiadajacakasz.: Suknja na-nim nje brakuje,/ Wjater dzur-
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mi przelatuje. Znane wersje, wsréd oséb zegnajacych zot-
nierza wymieniajg jedna do trzech siéstr. W kaszubskiej
procz dwu sidstr pojawia sie ojciec i matka: Woje e matka
go wuznalej Woczka svoje zaptakale, tez konsekwentnie w
strofie nastepnej: Nje ptacz wojcze, nje ptacz matko,/ Péw-
roce seza trze latka, co okazuje sie zgodne z ,,polskatrady-
cja” (Zob. K. Hrycek ,,Piesn o zotnierzu tutaczu”. Fragment
monografii folklorystycznej, Acta Universitatis Wratisla-
viensis No 177. Prace Literackie XIV). Na tle prezentowa-
nych tu mutacji ciekawie rysuje sie tre$¢ dwu zwrotek kon-
cowych, przedstawiajgcych jakby zachowanie stron walcza-
cych: Kjej se badzesz zjednim witetj Mdze ce dregi s telu
chwotelj A trzeci ce njic nje rzecze,/ Le ce z wjerzchu szab-
Ig secze.

Oryginalna wydaje sie zwrotka poczatkowa: Njeszczestle-
vo matka betat Co zotnjerzaporodzeta. Posta¢ matki poja-
wia sie w wariantach ruskich, skad miato sie to rozprzestrze-
ni¢ na Morawy i Polske. Trudno objasni¢ geneze przytoczo-
nej zwrotki pierwszej wersji kaszubskiej, ale zauwazy¢ moz-
na, iz stanowi ona niejako zaprzeczenie tresci notowanego
tylko przez Adalberga (1894) przystowia: ,,Szczesliwata mat-
ka, co ma syna ksiedzem, ale ta szczesliwsza, co ma zotnie-
rzem”, jesli przyjmiemy, ze rycerz, wojak czy zotnierz ota-
czany byt ongi$ szacunkiem, jak zresztg tego dowodzi je-
szcze wezeshiejsza wersja zwrotki: Trzebajehoporatowac,/
Chleba, sole nje zatowac, por. mianowicie ,,w morawskiej
wersji motywu, w ttumaczeniu prawdopodobnie wczesniej-
szym od XIX-wiecznych wariantow polskiego przekazu:
[...] .,Tfebavojacka usanovac,/ Chleba, syra mu nahotovac”
(K. Hrycek, ,,Piesn o zotnierzu...”, s. 128). Mozna by tu
przypomnie¢ kaszubskie przystowie: To mdze wojna, bo se
sami zOtnerze rodzg (B. Sychta, ,,Stownik gwar kaszub-
skich”, t. VI).

Podkresli¢ nalezy, iz w zadnej z licznych od poczatku
XIX w. prac poswieconych tej piesni, nie ma wzmianki o
istnieniu tekstu kaszubskiego, co dziwi¢ musi w pracach
najnowszych, tj. powstatych po 1965 roku, kiedy ukazat sie
t. 39 ,,Dziet...”, zawierajgcy ttumaczenie dzietka Hilferdin-
ga, cho¢ przeciez i wczesniej wspominana byta ,,Pjesn le-
dovo: Zoknerz” (1852). Wersje kaszubska charakteryzuje:
nie znana nigdzie strofa poczatkowa z motywem matki, po-
jawiajgcym sie potem wraz z ojcem i dwoma siostrami zot-
nierza; archaiczny poczatek strofy drugiej: ,,Zotnerzje-
dze....”; fgczenie Smierci wojaka z Podolem: ,\Wén te lezi
na padotku”, kiedy inne nieraz z Wotyniem; oraz osobliwe
podsumowanie piesni tzw. informacjatypu nowiniarskiego
(K. Hrycek, ,,Piesn o zotnierzu...”, s. 147).

Droga tej piesni na Kaszuby, szczegOlnie pochodzenie i
losy wersji zapisanej przez Ceynowe i Hilferdinga, rzeczy-
wisty zasieg i stopien jej popularnosci (kiedys?), analiza
réznych szczegotdw jej tekstu na tle wariantdw opisanych
w literaturze - czy jednak wszystkich? — mogtyby stanowi¢
przedmiot osobnej i raczej interesujacej rozprawki, do kto-
rej wigczy¢ by mozna byto wspominane, ale nigdy nie pub-
likowane ttumaczenie niemieckie Ceynowy. [ ]

Ps. Za wiele cennych wskazéwek bibliograficznych ser-
decznie dziekuje profesorowi J6zefowi Bachorzowi i dokto-
rowi Bolestawowi Oleksowiczowi.



Fot. Tadeusz Tkaczyk

HENRYK HEWELT

NIE ZYJE

W wieku 59 lat zmart 7 lip-
ca br. Henryk Hewelt, rzez-
biarz i poeta kaszubski. Pocho-
dzit z podkartuskiej wsi Rab,
od wielu lat mieszkat w Gdy-
ni.

Jego charakterystyczne ptas-
korzezby i figurki, gtéwnie o
tematyce religijnej, goscity na
licznych kiermaszach i wysta-
wach twdrczosci ludowej; znaj-
dujg sie w wielu muzeach i
zbiorach prywatnych w kraju i
za granicg. Od kilku lat twor-
ca prowadzit szkdtke rzezby w
Niemczech. Przed paroma la-
ty petnit funkcje prezesa od-
dziatu Stowarzyszenia Twor-
cow Ludowych w Gdansku.

Jako gawedziarz po raz pier-
wszy wystgpit publicznie w

1984 roku na Turnieju Gawe-
dziarzy Ludowych Kaszub i
Kociewia w Wielu. Byt kilka-
krotnym laureatem tego turnie-
ju, zdobyweca nagrod im. Hie-
ronima Derdowskiego i im. Jo-
zefa Bruskiego. Jego humor i
satyra, nacechowane zyczli-
wym komizmem, o$mieszaty
przywary i wady wspoétczes-
nych Kaszubéw, w tym takze
mieszkancoéw miast.

Przed dwunastoma laty zade-
biutowat na tamach ,,Pomera-
nii” jako poeta. W naszym mie-
sieczniku publikowat wiersze
kilkakrotnie, z biegiem czasu
coraz silniej wyrazajac w
swoich utworach nostalgie za
domem rodzinnym, pejzazami
Z dziecinstwa.

Zegnali$my Henryka Hewel-
ta 11 lipca. Podczas mszy $w.
zatobnej w kosciele Chrystusa
Krola w Matym Kacku, pro-
boszcz ks. dr Jerzy Wiecko-
wiak wspominat swojego para-
fianina, jako cztowieka nie-
zwykle wrazliwego na warto-
sci wyptywajace z kultury
kaszubskiej, wykorzystujace-
go tworczy talent i spoteczni-
kowskaenergie do budowania
jej prestizu. Ceremonia pogrze-
bowa odby#a sie na cmentarzu
przy ul. Spokojnej. Stowa po-
zegnania wygtosili po kaszub-
sku ks. Edmund Skierka oraz
przyjaciele gawedziarze ks. Ro-
man Skwiercz i Edmund Le-
wariczyk. W ostatniej drodze
Henrykowi Heweltowi towa-
rzyszyli: zona Lidia, liczne gro-
no krewnych i znajomych, de-
legacje Zrzeszencow z rdznych
stron Kaszub, w tym poczty
sztandarowe z oddziatow ZKP
w Gdyni, Pucku i Rumi. Uro-
czystos¢ zakonczyta sie odspie-
waniem hymnu kaszubskiego
»Tam gdzie Wisla do Krako-
wa...”,

My zegnamy sie z Drechem
Henrykiem Heweltem strofami
Jego pogodnego, petnego na-
dziei wiersza ,,Domocezna”:
»Dziekuje tobie zec¢ ze jo
zawde / na przetrofk wszetko
widze / Dzekuje zemi co mie
zewita /1 wszetko w lubos¢ ji-
naczeta. / Dzeki tobie matko
zemio ze twoj parmin / Mie
bene je przeldny / Szczestlewi
i uroczesce / Odwiedzém
zawde domoce strone. / Wszetko
co nad drogastéji / Do se chet-
nie bem przegradzot/ Co kwiat-
eje i co przeszto / Nie je nigde
do zabecd”. S.j.
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Jan Zbrzyca

Zakozdim raze ja decht tak samo:
ciej nos doénekiwd to wiadto o
smierce kogo$ z nojblezszego kar-
na. Przez szterk jesme czesto ocza-
miati czede przetrofke, nibe wid z
dalecznyj gwibzde doturz6 do nos
posledny parmin zgastego zewota.
Drego je wewOzec czego je wicyj
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W naji poriwnym odzywku: roz-
przeniostosce e niedowiare, ze co ta-
ciego je mozlewi, a z dredzi strone
urzasny swjade: jakze kredzi je nasze
derchanie na nym Swiece.

Taczi prawie szterk e jo od na-
mianetezjem dostétwdarenku. Je-
dnego lutowego dnia chtos mnie z

molarzek}tw ,,Pomeranii’”; dzys6 na
karwinscim cerpiszczu odprawio-
ny bel pochéwk utwdrce e kun-
sztbrza - Henrika Hewelta. Okam-
ergnim jakbe cemza obwlok}a cal-
echini widnik. Midze cenie ju na
zawde odberowo6t od nos mestersci
Waspén z Kurzej Grzepe na Orlo-



wie. Nie zasadnie nijak w Kamie
wielewscich powidstnikow e gbode-
sz6w kaszebscich. A bel on, nie le
w mojim zdrzeniu, na podobe
pszczole, chterna zgoérinid nektare
z rozmaitech kwibtkéw, nawetka
parzuchwiow. Tim nektare belare-
dosc, zichrowo6nd przez Henrika z
rozplachcénech wszedze nepkow e
okreszkow naji jawemote. ZOmatij
redosce rozdrzucywot wiedno
szczerge bokadng goszczg. Widzy
mnie sg, ze belo w nim cos z dze-
cota, co to opukiwd nabolate mole
drzewiat e cos ze skorca, chteren
sodo na wietewce, zebe frantow-
kowim $piewem ezgorcizmowac
komude, niese nepuszk wesela za-
jisconym ledzém. Anegdota, fifem
e werwasem sepot jak z rekawa.
Cze to sztoitne, ze wkoét niego na
postojenim se zrzeszato rozigrane
karno?

W kadrze moji pamigce zachwi-
lowala s¢ zasadtd postacej6 Kaszebe
z ortowsci grzepe. Regionalne ru-
chna, uszeti najaskulczi ort z kwia-
catg haftowong biotg koszulg bele
dl6 niego tak pasowne, jakbe od
gzuba w czimjinszim nie paradowot,
leno w kaszebsczim lifku e sko-
rzniach po kolana. Taciego drecha,
chizego do podkdrbianiego e do
oracejow prze kornusu, lubotno
wito! kunda w cyfowonech portkach
e brunym ktobuczku z muszelkama
- Go6rol nad Goroéle, Stanistaw Cho-
waniec. Uronka se w $lepiu kracy
na wdarzeniejak ti dwaji e nen trze-
cy szokes ze Stobna, Roman Weg-
ner, cygnele kdrbionci nocne gesto
przeplétane spiewg, bo w tacim
dreszstwie szkoda belo spiku. Me
tu dobrze rozmiele Chowarnca,
chteren na wielewsci binie stminiot
se w mocarnego Janosika e
nawtorzoét: ,,gorolszczezna déwo
zasade e miare; w dzysdniowim za-
grozeniu, jaci niese unifikacjo, go-
ralsko kultura déwo szanse uretanie-
go sn6zote”. O to uretani, zbelnie-
ni dokozow matij Tatczezne —jeden
modle! se we Wielu, do Ludzimir-
skiej Panienki, a dredzi do Sjonow-
sci Matinci.

Wedbwo se, ze jesz nie prze-
brzmiate stowa podzeci Hewelta e
Chowarica za wiolgastare wielew-
sciego ostrzodka wkot organizaceji
turnieju powiostnikéw. Jisc midze
ledzy z gebnym cze drekowanem
stowem, to teli, co szerzec, coroz
barzij weczeczniatakulture korbidn-
ci, przejacelstwa e cepta. Tak to
rozmiot Henryk Hewelt. Dlote tak
dzyrsko oredowdt ciedes za tim,
zebe sposobno achtngc gospod-
O0rzéw zelnikowego widowiszcza
we Wielu (timraze belo ono w kun-
0szku lepinca). Nojwemowniesze

belo to, zebe nie zabdczec chto nadot
wielewsciemu turniejowi taci roz-
mach e rozgtos: wasta dyrektor Jo-
zef Brzezinsci. Wierne jacim
mestrem bel Hewelt zle jidze o na-
rraceje, chterna w jego pozdrzatku
muszata se wiedno nalenac do mak-
lewnech faktow, do okreszkéw zewi
faktografiji.

Cilowol w malincich obrézkach,
chtemech malenk dosc dtugo nieréz
cizelowo6t w swoich meslach. To
pasowanie sg materig znac je we
wiersztach Henrika. Zawde bel swia-
dny tij stolemnyj nieréwnote midze

39



ubodzim stowem, a farwngloka-
dasjata, w chternym niedrego je
weczetac szlache Boga. We wie-
rszcetu ,,Naji sjat” tak rzecze:
stare se dlo tedzy bec / Spiewem
ptokéw e wzenikem stunca”.
Noétera je wcyg na paldrze u te-
go utworce. Przeswiodczajgo tim
kumkorsci dokoze Hewelta. Bo
noélego nacidnac, ze wasta Hen-
rik bel znény jako mester od
werzinkow w drewnie. Jego mio6-
no zapiséne ostato w rejestrze ut-
worcow ledowij rzezbe. Wiele
tich dokozéw ,,zaludnito” mu-
zealne polece e priwatne nérceci
ludowego piekna. Pokazny dzel
tij snozote, jako weszta spod dt6-
ta utworce, je w domocym molu
Heweltow. Parciknech swigtkow
e wsowech sztaturéw utacet se w
goscetewnym domostwie Marka
Byczkowsciego, w Kaszebscim
Uniwersitece Ludowim, kole
Wiezyce. Osoblewiejednaztech
plastkatech rzezb6w zapadta w
mojg pamiec¢: czoéln na walach
wode, a w nim rebok z widlga
rebgwjadrach. We wszetcich fi-
gurowech pokazenkach odbij 6 se
starbno, wieczno harmonia,
chterné6 mé swdj poczatk w Bo-
zim Norodzeniu. Szopka e trip-
tik bozono6redzeniow majag wio-
Iga mesterskawaortnote.

Ciede zdrzec na brune weso-
kopniowi postaceje, znankujacy
se apartnim stilem, tede cztowiek
ugwesniod se w udbie: sjatwecza-
rzény z drewna przez Henrika
Hewelta nasztelowdny je na
chwolbe belnote, a nie na gorzbe
e ztosc. Cerpieni e testnigczka tez
nie omijajg tego sjata, sgw hie-
go wpiséne. To, co nie dato se
wepowiedzec w drewnie, Hewelt
probowot odszpeglowac w sto-
wie - wiersztowonym; w gédkach
e powiostkach. Madros¢ nalina-
ta go zebe brac rzecze tacimi, ja-
cie one po prowdze sgw jawer-
noce. A zle nie sg zle odbiegiwa-
jaod norme, tej nie ostdwo nick
okém $miechu. E w tim godko-
wim prze$miewaniu Wasta Hen-
rik bel néjlepszi. [ ]
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MARCELI NAPIATEK

UWAGA! ELLWART

W serii folderéw, zatytutowanej ,Wed-
rowki po Kaszubach. Gminne prze-
wodniki i informatory turystyczne”, uka-
zat sie wlasnie ,Lipusz i okolice” ,Co-
pyright by Jarostaw Ellwart Sopot
1994". Publikacja ta, w naktadzie 2500
egzemplarzy, sfinansowana zostata
przez Urzad Gminy w Lipuszu.

Jarostaw Ellwart swego czasu za-
pisat sie jako wspottworca pisemka
- efemerydy ,Tatczezna” Prawdopo-
dobnie epizod z ,Tatczezng” jak i
znajomos¢ jezyka kaszubskiego sta-
nowig swoistg legitymacje J. Ellwar-
ta wobec sponsoréow jego wydawnictw,
z ktérych ,wyrdznia sie” informator ,Ka-
szuby". Czego$ bardziej niechlujne-
go trudno szukaé. Przeliczne btedy
merytoryczne (nawet ortograficzne),
podlane ideologicznym sosem, szko-
dza nie tylko turystom, ale i nam, dla
ktérych imie Kaszuby co$ znaczy.
Zatrwazajaca niewiedza, arogancja,
nieodpowiedzialnos¢, przy wyczuwal-
nej bufonadzie autora, powinna by¢
przez nas, Kaszubow, a takze wy-
dawcow, wytykana. (O informatorze
pisaliSsmy w nr 7/8 ,Pomeranii’ -
przyp. Red.).

Wracajagc do ,Lipusza i okolic". Wy-
dawnictw o Kaszubach nam i tury-
stom trzeba. Zawsze jednak idzie o
jakosé, a takze o gospodarnosé w wy-
dawaniu skromnych srodkéw - gmin-
nych, takze, a moze przede wszystkim,
cho¢ w réznym zakresie, przer6znych
sponsorow. Wydawca zapowiada: ,\W

przygotowaniu z serii »Wedréwki po
Kaszubach«: »Linia, Strzepcz, Pote-
gowo« - przewodnik po gminie Linia
oraz poinocnej czesci Lasow Mira-
chowskich, »Jasien, tupawsko, Sko-
tawsko« - przewodnik po gminie Czar-
na Dagbréwka, »Wierzchucino, Kroko-
wa i okolice« - przewodnik po gmi-
nie Krokowa, »7 tras rowerowych po
Kaszubach - (...) wokét Pucka, Wej-
herowa, Leborka, Bytowa, Kartuz, Ko-
Scierzyny, Stupska i Gdanska«".

Jesli i te informatory i trasy rowe-
rowe bedg tak opracowane, jak ,Li-
pusz i okolice”, to nasza i sponsoréw
strata bedzie niepowetowana.

W przypadku Lipusza autor poda-
je niewiele informaciji, a przy tym spo-
ro btednych, powotujgc sie na litera-
ture - 7 pozycji, autoréw: G. Labudy,
M. Lemanczyka, | Trojanowskiej, J.
Szukalskiego, F. Mamuszki i W. Szu-
lista (!?). Nie ma najnowszej mono-
grafii gmin Lipusz i Dziemiany pod
red. J. Borzyszkowskiego, ktéremu
mozna, aby nie nadmiernie zioSliwie,
przekaza¢ wyrazy wspotczucia w
zwigzku z tg formg promocji i mece-
natu ukochanej przezen gminy. Kto$
przeciez mogtby dla jej - gminy do-
bra, i naszego wspoélnego, to Ellwar-
towe ,dzietko” przed drukiem zrecen-
zowacé; moze datoby sie i poprawic.
Moze tez wéwczas czytelnik wiedziat-
by, co jest rodzinng Borzyszkowskich
opowiescig czy lokalng legenda, a co
autentyczna, niezmiernie interesujaca
historig, choc¢by przeuroczego Jabtu-
szka. Autor czytat ,Lipusz" M. Leman-
czyka, ale nie skorzystat z autorskie-
go wstepu, w ktorym mowi sie wyraz-
nie o zapisie lokalnej tradycji, pamie-
ci historycznej mieszkancoéw, a nie o
historii Lipusza i okolicy. Dla J. Ellwar-
ta opowies¢, legenda i historia - to
samo. W tymze przewodniczku nie ma



tez wspoélczesnosci; nie ma przede
wszystkim wspaniatych lipuskich ludzi
- nawet Bolestawa Jazdzewskiego -
twércéw ludowych i dziataczy, lipus-
kich zespotéw i kolekcjoneréw - te-
go wszystkiego, co dla turysty najbar-
dziej interesujace, a w gminie najcen-
niejsze. Po prostu nie ma w tym fol-
derze niczego oryginalnego, nic z
sympatycznego Kklimatu tej gminy i
goscinnosci, serdecznosci jej mie-
szkancow.

W kazdym zakatku lipuskich stron
moze turysta poznac, poza krajobra-
zem, przede wszystkim wspaniatych
Kaszubow, takze gawedziarzy, inte-
resujgce dzieje Kaszubow pograni-
cza, tworczego ducha ludzi tej zie-
mi... Niestety, przewodniczek J. Ellwar-
ta w tym jest bezuzyteczny, a sam
jezyk wrecz zniechecajacy. Nie ma w
nim ducha Remusa i A. Majkowskie-
go, nawet o nich wzmianki, a tym bar-
dziej o rodzinnych gniazdach i doko-
naniach takich postaci, jak poeta Sta-
nistaw Janke czy profesor Edward
Breza. Jak dlugo zagraza¢ nam be-
dag podobne wydawnictwa i podobni
Lbiznesmeni"? Jak dtugo gminni spon-
sorzy beda tak bezkrytyczni, a czy-
telnicy wyrozumiali? Sponsorzy - obu-
dzcie sie!

Jarostaw Ellwart, Lipusz i okolice.
Sopot 1994

STANISLAW JANKE

Z PARAFIALNEJ STRONY

Ksigdz Wtadystaw Szulist jest auto-
rem wielu przyczynkéw historycznych,
glébwnie poswieconych miejscowo-
Ssciom, w ktorych sprawowat stuzbe
duszpasterska jako wikary czy pro-
boszcz. Znany jest tez z wielu prac
etnograficznych i historycznych doty-
czacych kaszubskiej Polonii, a takze,
od niedawna, monografii. Ostatnio
ukazaly sie monografie Msciszewic |
Gdanska-Matarni. Wybor tych wiasnie
miejscowosci nie jest przypadkowy.
Byly to bowiem dwie ostatnie placowki
proboszczowskie ks. Wiadystawa Szu-
lista, ktory obecnie mieszka w Lipu-
szu, niedaleko rodzinnego Gostomka.

ks. Wiadystaw Szulist

Z przesziosci
Msciszewic

Obie ksigzki - ,Z przesztosci Msci-
szewic" i ,Z przesziosci Gdanska-
Matarni” - majg podobny charakter.
Nie sg to klasyczne, odpowiadajace
monografiom, opracowania. W duzej
mierze bowiem dotycza najnowszej hi-
storii parafii i osobistych doswiadczen
autora jako proboszcza Imponujgcy
jest zbiér materiatéw zroédtowych i op-
racowan, wykorzystanych w obu pub-
likacjach. Wsréd wielu dziesigtkow
prac znaczng liczbe stanowig teksty
niemieckojezyczne.

Msciszewice, potozone na terenie
Srodkowych Kaszub, sg typowo rolni-
cza wsig. Jak w wielu podobnych
osadach, rzeczywistymi wiascicielami
ziemi stali sie dawni dzierzawcy, za-
hartowani przez ciezka prace, wrecz
biologicznie ztgczeni z naturg i suro-
wym klimatem. Funkcjonujace w Swia-
domosci spotecznej stereotypy, okres-
lajgce Kaszubéw jako ludzi upartych

ks. Wiadystaw Szulist

Z przesztosci
Gdanska-Matarni

i wytrwatych, w odniesieniu do mie-
szkancow Msciszewic maja racjonal-
ne uzasadnienie. Od wiek6éw bowiem
trwaja na jalowej, nieurodzajnej zie-
mi, pogodzeni z jej mozliwosciami, i
jakby genetycznie z nig zharmonizo-
wani. ,Nie lubig w zyciu ryzykowac -
pisze o nich ks. Wiadystaw Szulist -
wolg raczej poruszac sie po terenach
bezpiecznych i sprawdzonych”.

Matarnia, ktéra dzisiaj stanowi czes¢
Gdanska, a przedtem byla jego za-
pleczem, juz dawno stracita rolniczy
charakter. Kaszubi sga obecnie mniegj-
szoscig wsroéd ludnosci parafii, jednak
to wilasnie oni stanowig najtrwalszy
trzon parafialnej wspdlnoty, zywo ucze-
stniczac w jej duchowym zyciu i utrzy-
mujac bliski kontakt ze swoim probo-
szczem. Watek zasiedziatych mie-
szkancow ze starych domow i przy-
byszéw mieszkajagcych w nowym
osiedlu, przewija sie w catej mono-
grafii, charakteryzujac obecne obli-
cze Matami - w potowie wsi i mia-
sta, z granicami nie do zniwelowania.

Ks. Wihadystaw Szulist bardzo skru-
pulatnie opisuje koscioty Msciszewic
i Matami, a takze zakres przeprowa-
dzonych podczas swojej stuzby dusz-
pasterskiej remontéw i prac budow-
lanych. To ostatnie zdaje sie by¢ pub-
licznym rozliczeniem, wyptywajacym z
poczucia odpowiedzialnosci za powie-
rzone mienie oraz nalezace do wier-
nych Srodki finansowe. Zresztg wszys-
tkie watki dotyczgce osobistych prze-
zy¢ autora sg szczegoOlnie zajmujace.
Whytania sie z nich sylwetka cztowie-
ka pochtonietego praca duszpaster-
ska i pasja badawczag, a jednoczes-
nie cenigcego kontakty z wiernymi
oraz ludzmi nauki, kultury i oredowni-
kami kaszubskiej sprawy.

SStaratem sie tgczy¢ duszpaster-
stwo i remonty, czy budowe z praca
publicystyczno-naukowg - pisze ks.
W. Szulist - tak jak to praktykowali
kiedy$s ksieza W. Lega, P. Czapiew-
ski, B. Sychta czy S. Kujot". Wymie-
nieni kaptani znani sg gtéwnie z owocow
swojej pracy, publikacji. Ksigdz Szu-
list natomiast, zaréwno w swoich dwéch
ostatnich ksigzkach, jak i wczesniej-
szej - ,Z ziemi ojcow”, odstonit wie-
le autobiograficznych faktéw, a takze
wihasciwy sobie sposo6b postrzegania
i wartosciowania réznych zjawisk. Je-
go publikacje sa niewatpliwie waznym
przyczynkiem w poznawaniu codzien-
nego zycia kaszubskich ksiezy, twor-
Cz0 uczestniczacych w rozwoju nau-
ki i kultury.

Ks. Whadystaw Szulist, Z przesztosci
Msciszewic. Wydawnictwo ,,Bez Erraty"
SC, Lublin 1994;

Z przesztosci Gdanska-Matarni. Wyda-
whictwo ,,Bez Erraty” SC, Lublin 1995
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W Wielu po raz 18.

Wiele, ktére w sobote i niedziele (29 - 30
lipca) po raz 18. goscito uczestnikow Tur-
nieju Gawedziarzy Ludowych z Kaszub i Ko-
ciewia, potozone jest wsrdd pieknych la-
soéw, wzgorz i nad wspaniatymi jeziorami
potudniowych Kaszub. “Trudno znalezé

Fotografie: Maria Giedz

Kazimierz Maurer

piekniejsze miejsce do rozgrywania turnie-
ju gawedziarzy ludowych”- powiedziat prze-
wodniczacy jury Stanistaw Pestka. Ziemia
ta wyjatkowo sprzyja tworczosci artysty-
cznej, wydata wiele wybitnych oséb, zastu-
zonych dla Kaszub. Stad pochodzg: malarz
- marynista Marian Mokwa, poeci kaszub-
scy - Jan Karnowski i Hieronim Derdow-
ski oraz Wincenty i Tomasz Rogalowie.
Na tegorocznym konkursie zabrakto kil-
ku czotowych gawedziarzy, ktérzy zmarli
w ostanim roku. Im wiasnie poswiecit swoj
najnowszy utwor Jézef Roszman. Dojrza-
t0s¢ tekstu, wspaniate wykonanie, udowo-
dnito wszechstronnosé i klase gawedziarza
z Gniezdzewa, ktéremu jury w skladzie:
Stanistaw Pestka (przewodniczacy), Tade-
usz Lipski i Edmund Lewanczyk (cztonko-
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wie) przyznato Grand Prix w turnieju o na-
grode Hieronima Derdowskiego. Po wystu-
chaniu 17 gawedziarzy w réznym wieku, ju-
ry przyznato takze nastepujace nagrody i
wyrodznienia; W turnieju o nagrode Hiero-
nima Derdowskiego (gawed nie publiko-
wanych) | nagrode otrzymata Halina Wre-
za, Il - Rafat Wreza, oboje ze Swincza, I
- Marta Wrycza z Lubichowa; wyr6znienie
- Katarzyna Baranowska z Redy. W turnie-
ju o nagrode im. Jozefa Bruskiego (gawe-
dy publikowane) na | nagrody zastuzyli
Wiestaw Roszman z Gniezdzewa i Anna
Grabowska z Lubichowa, na Il - Piotr Le-
wicki z Lubichowa, na lll - Anna Topka z
Lipnicy; nawyrdznienie - Karolina Szram-
ka z Lubichowa. W turnieju o nagrode Win-
centego Rogali (gawed z innych regionow)
I nagrodawyrézniono Kazimierza Maurera
z Babic, Il - Celine Stapek, Il - Emilie La-
sek - obie z Baszowie.

Wszyscy nagrodzeni i wyréznieni otrzy-
mali précz nagréd pienieznych takze rze-
czowe, takimi obdarowano réwniez naj-
miodszego uczestnika Piotra Lewickiego i
najstarszego Kazimierza Maurera. Podobne

J6zefRoszman

otrzymaly Mirostawa Begger - za zarliwg
popularyzacje idei Turnieju Gawedziarzy
Ludowych - otrzymala rzezbe wykonana
przez Wiodzimierza Ostoje - Lniskiego, a
Bogumita Fiatkowska - Pismo Swiete wje-
zyku kaszubskim za merytoryczng opieke
nad grupa kociewska.

Jury w protokole podkreslito, ze z satys-
fakcja dostrzega rosngcy poziom turniejo-
wych prezentacji oraz pojawianie sie no-
wych, utalentowanych tworcow, cenigcych
warto$¢ rodzimej mowy, co pozwata z op-
tymizmem patrze¢ nanastepne lata kaszub-
skiego i kociewskiego gawedziarstwa. Mi-
tym akcentenjest tez pojawianie sie rodzin-
nego kultywowania tych tradycji. Laureat-
ka pierwszego miejsca w kategorii gawed
publikowanych jest cérkazdobywcy Grand

Prix. Na turnieje -jak mowit Tadeusz Lip-
ski - przyjezdzajabrat z siostra, ojciec z cor-
ka, babcia z wnuczka, czy inne rodzinne
duety.

Jak co roku, gospodarzem i organizato-
rem turnieju byt Dom Kultury w Wielu, kté-
rego dyrektor - Zbigniew Czapiewski - po-
wiedziat, ze gdyby dysponowat odpowiedni-
mi $rodkami, to z radoscig organizowatby
takie imprezy czesciej. Edmund Lewanczyk,
konferansjer wielewskiej uroczystosci, wy-
tworzyt cieptg rodzinng atmosfere, ktéra
podkreslitajeszcze bardziej piekno kaszub-
skiej kultury. Niedzielny, finatowy dzien
turnieju uswietnit wystep zespotu folklory-
stycznego z Lipnicy, matojeszcze znany na
terenie Kaszub, ktorego poziom pozwala
mie¢ nadzieje, ze juz niebawem ustyszymy
0jego sukcesach. EEP

Z poktonem
u Krélowej Kaszub

Na odpust Matki Boskiej Szkaplerznej w
Sianowie 16 lipca przybyto kilkanascie ty-
siecy wiernych. W zwartych grupach poda-
zaty do Krélowej Kaszub pielgrzymki z
Kartuz, Sierakowic, Leborka, Bytowa,
Przodkowa, Wejherowa i, po raz pierwszy,
z Suleczyna. W tym roku pielgrzymem byt
tez prezydent Lech Watesa, ktory wraz z or-
dynariuszem pelplinskim Bernardem Szla-
ga pojawit sie na placu przed plebanig o
godz. 11.15. Po krotkiej modlitwie przed
obliczem cudownej figury prezydent i bis-
kup, na czele procesji, przeszli do kaplicy
polowej, gdzie rozpoczeta sie uroczysta su-
ma odpustowa. Koncelebrowali ja biskup
Szlaga w asyscie ks.pratata Franciszka Cy-
buli - kapelana prezydentai ks. pralata Ta-
deusza Misiomcgo - dziekana kartuskiego.

Pod koniec eucharystii, z elementami li-
turgii stowa po kaszubsku, ks. biskup poka-
zatwiernym ztoty kielich - wotum dla Kro-
lowej Kaszub od Lecha Walesy, za$ przed-
stawiciel sianowskiej parafii wreczyt glowie
panstwa piekny zegar z ukrytym wizerun-
kiem Krolowej Kaszub, wyrzezbiony przez
mistrza stolarskiego z Kartuz, Augustyna Ko-
walewskiego. Wreczajac zegar powiedziat
m.in.: ,,prosimy Cie, aby$ wspierat nasze
wysitki w celu zachowania tozsamosci ka-
szubskiej, tak jak pieknie zauwazyt to Jego
Swigtobliwo$¢ Ojciec Swiety Jan Pawet Il
podczas pamietnego kazania w Gdyni w
Roku Panskim 1987”. Prezydent zrewanzo-
wat sie parafianom krysztatowym talerzem
ze stosowng dedykacja.

Po mszy odbyto sie spotkanie. Prezydent
podkreslit, ze zna Kaszubéw z ich ,,sumien-
nosci i trudnej pracy”. Mowit takze, ze na
Kaszubach zawsze ,.fadowat akumulatory”,
€O i tym razem nastgpito. Spotkanie prze-
biegato w atmosferze zyczliwej prezyden-
towi. Tego dnia spotkat sie jeszcze w Kar-
tuzach z dziataczami samorzgdowymi gmin
kaszubskich. EEP



Jarmarki kaszubskie

Sezon letni sprzyja organizowaniu im-
prez kulturalnych o charakterze regional-
nym, ktdre procz zabawy majgpropagowac
nasza kulture wérod przybytych gosci i tu-
rystow. Do takich zaliczy¢ moznajarmarki
i festyny kaszubskie, ktore odbywajg sie w
wiekszych miejscowosciach Kaszub. Jar-
marki maja niedtuga tradycje, organizowa-
ne sgzaledwie od kilku lat. Trwajgnierzad-
ko kilka dni. Majgwszedzie podobny chrak-
ter: wystepy zespotéw, przerézne konkur-
sy, stragany z twoérczoscig ludowg i masa
innych towardw, wystawy. Ich atrakcyjnosé
zalezy od pomystow organizatorow, ktory-
mi sg najczesciej placowki kulturalne, ale
takZe miejscowe oddziaty ZKP, oraz od pie-
niedzy, jakie potrafig zdobyc.

W tym roku imprezy takie odbywaty sie
kolejno: w Wejherowie - V Jarmark Wej-
herowski, w Kartuzach - IV Jarmark Ka-
szubski, w Pucku - Pucki Jarmark Morski,
we Wdzydzach - Jarmark Wdzydzki oraz
w Rumi - 1l Jarmark Kaszubski.

Tegoroczny Jarmark Wejherowski nie byt
zbyt obfity w akcenty regionalne, wsréd li-
cznych zespotdw wystapit tylko jeden ka-
szubski - ,,Kaszuby” z Chojnic.

W Kartuzach réwnoczes$nie zjarmarkiem
odbywalty sie imprezy towarzyszace, m.in.
promocja obrazéw malarzy kaszubskich,
wystawa malarstwa Jézefy Wnukowej pt.
~Swiety Franciszek na Kaszubach” oraz
koncert muzyki organowej w kolegiacie kar-
tuskiej. Jarmark miat tym razem zdecydo-
wanie kaszubski charakter. Przez estrade
przewinela sie cata gama przer6znych grup
profesjonalnych i amatorskich, w tym $mie-
tanka najlepszych zespotow folklorysty-
cznych z Kaszub, a wszystkich taczytjezy-
kiem kaszubskim konferansjer Zbyszek Jan-
kowski.

Dniem regionalnym puckiego Jarmarku
Morskiego byta niedziela. Tego dnia przy
$piewie i muzyce kapeli J6zefa Roszmana
mozna bylo zjes¢ potrawy regionalne, py-
sznego sekacza, upieczonego przez Marie
Kuchnowskaz Gniezdzewa oraz przejechac
sie bryczka konna. EEP

W Rumi na stadionie bawito si¢ kilka ty-
siecy 0s6b. Zachecat do zabawy Edmund Le-
warniczyk, rozbawiajac zebranych gadkami
i wicami. Grata orkiestra miejska, popisy-
waly sie ,,Nizabotczi” ze Stezycy i ,,Bazu-
ny” z Zukowa. Kilkunastu twércow poka-
zywato swoje dzieta. Wszystkie te hafty,
rzezby, wyroby z rogu mozna tez byto ku-
pi¢. Z licznych konkurséw najwiekszym za-
interesowaniem cieszyly sie wspinaczkana
drag, malowanie wzoru kaszubskiego (kon-
kurs familijny) i zazywanie tabaki, a takze
Loteria Kaszubska. Do wygrania byty li-
czne nagrody, od mydetka ,,Fa” po obrazy
L. Bieszka, A. Zwary, hafty B. Dawidow-
skiej, K. Wolfi R. Mateckiej oraz rzezhy S.
Tuskai wiele innych. Wszystkie ufundowa-

li sponsorzy - prywatni badz firmy czy skle-
py. Mozna byto tez przejechac sie wierzchem
na koniu lub bryczka. Wieczorem wystapi-
tajeszcze ,,Kapela Gdanska” i zesp6t ,,Za-
yazd”, adlachcacych poplasac byta dysko-
teka. J.L.

Pielgrzymka
na botach

Od lat latecznych kaszubscy rybacy z P6t-
wyspu Helskiego na $wieto swoich patro-
néw Piotra i Pawta ptyneli na swoich botach
do puckiej fary na odpust. Po wojnie zwy-
czaju zaniechano, z réznych powodéw. Do-
piero w latach 80., podczas trwania stanu
wojennego, pomimo przeszkdd ze strony
owczesnych wiadz, reaktywowat ten piek-
ny zwyczaj Aleksander Celarek wraz z kilko-
ma rybakami. Obecnie do Pucka podazajg
juz zatogi z wszystkich wsi i miast potwy-
spu - z Chatup, Kuznicy, Jastarni i Helu.

25 czerwca na Helu byto bardzo gwar-
no. Rybacy i goscie po krétkim nabozen-

stwie wsiedli do todzi i z polskim i kaszub-
skim $piewem poptyneli w strone Pucka.
Pynelismy ,,Hawg” - $redniej wielkosci
todzig wycieczkowa, ktéra ze wzgledu na
dos¢ duze zanurzenie musiata omija¢ wszel-
kie mielizny, wobec czego calatrase prze-
mierzylisSmy w trzy godziny. Na wysoko-
$ci Ostanina na horyzoncie zaczetly poja-
wiac sie nastepne kutry. O godzinie 12.30,
niedaleko Cypla Rzucewskiego, nastgpito
spotkanie wszystkich patnikéw z arcybis-
kupem Tadeuszem Goctowskim, by wspol-
nie skupi¢ sie na modlitwie prowadzonej
przez arcypasterza gdanskiego. Razem z
metropolitg przyptyneli m.in. wojewoda
gdanski Maciej Plazynski, proboszcz
puckiej fary ks. pratat Jan Felski oraz bur-
mistrz miasta Puck Janusz tegowski. Po-

ptynelismy dalej, do Pucka, by wzig¢ udziat
w koncelebrowanej sumie odpustowe;j.

W kosciele metropolite powitaty kaszub-
skim wierszykiem puckie dzieci i prezes
miejscowego partu ZKP Stanistaw Cygiert.
Wyrazit rados¢ z przychylnosci arcybisku-
padlakaszubszczyzny w liturgii mszy Swie-
tej, przekazujac jedoczesnie stowa wdzie-
cznosci Kaszubéw. Podczas mszy $w. me-
tropolita wielokrotnie zwracat sie do ryba-
kéw, poréwnujac ich prace do postannictwa
$w. Piotra. Przypomniat takze wydarzenia
sprzed siedmiuset lat, Zapis Mestwina i ko-
ronacje Przemysla |1, ktére uroczyscie ob-
chodzono tego samego dnia w Poznaniu i
Gnieznie. Lekcje oraz modlitwy wiernych
czytali po kaszubsku cztonkowie puckiego
partu ZKP. Obecne byly réwniez zrzesze-
niowe sztandary.

Pielgrzymka rybakéw do puckiej faryjest
wielkgmanifestacjggtebokiej wiary Kaszu-
béw i Scigga coraz wiecej uczestnikow z
tak zwanego ladu, czyli terenéw spoza mie-
rzei. Miejmy nadzieje, ze w przysztosci be-
dzie miatajeszcze wiecej akcentéw kaszub-
skich. EEP

Rybacki festyn
w Chatupach

Organizowanyjestod 1977 r. Jego pomys-
todawca jest Aleksander Celarek - mito$-
nik morza, szkutnik i zeglarz, ktéry przed
ponad dwudziestoma laty zainteresowat sie
starymi gingcymi konstrukcjami kaszub-
skichtodzi rybackich. Sporzadzit dokumen-
tacje najciekawszej z nich - ,,pomeranki” i
jazbudowat. Przytgczyli sie do niego ryba-
cy, ktorzy powyciagali swoje zapomniane i
zniszczone todzie. Po ich odnowieniu zor-
ganizowano, wiasnie w 1977 r., uroczysta
parade po Matym Morzu.
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Fot. Kazimierz Klawiter

Kaszebscze béle pod z6glama

Tegoroczne ,,Kaszebscze bote pod zégla-
ma” odbyty sie 23 lipca. Festyn rozpocze-
ta msza $wieta z kaszubska liturgig stowa.
Po niej zatogi i ttumy kibicow, prowadze-
ni przez orkiestre deta, przeszli nad brzeg.
Tu uroczystego otwarcia festynu dokonat
burmistrz Wiadystawowa Tomasz Lesner.
O tym, co dziato sie na morzu, informowat
po kaszubsku Aleksander Celarek, a ttuma-
czyt na jezyk polski Jézef Roszman. Oni
dwaj prowadzili catgimprezg.

Scigaty sie zatogi Budziszow, Konkelow,
Celarkéw, Strukéw, Muzoéw i innych.

Po tej konkurencji kaszubscy rybacy za-
prezentowali swoje umiejetnosci rybackie
pleceniainaprawianiasieci i inne. Graty ka-
pele i wystepowaty zespoty folklorystyczne.
Wszyscy zatowali, ze na nastepne regaty
trzeba czekac caty rok. EEP

Pociggiem retro
przez Kaszuby

Polskie Koleje Panstwowe uruchomity
natrasie Gdynia - Koscierzyna specjalny po-
ciag retro. Wyrusza z Koscierzyny rano,
przed godzing7.00, z Gdyni w powrotngdro-
ge wyjezdza przed 9.00. Zatrzymuje sie w
Wielkim Kacku, Gdarisku - Osowej, Zuko-
wie, Somoninie, Wiezycy, Krzesznej i Go-
tubiu Kaszubskim. Zaréwno pasazerowie
jak i konduktor twierdza, ze bytoby jeszcze
wiecej chetnych, gdyby zatrzymywat sie
takze na przystankach w mniejszych miej-
scowaosciach, pomiedzy stacjami. Tam gt6-
wnie znajdujasie osrodki wczasowe i jezio-
ra, nad ktére podazaja turysci.

Pociag retro przemierza trase Gdynia -
Koscierzynaw sobote i niedziele. W sobo-
te ciggnie go stary typ lokomotywy, nato-
miast w niedziele nowszy, tzw. motoréwka.
Réwniez wagony sg starszego typu. Prze-
mierzanajpiekniejsze zakatki Kaszub. Po mi-

44

nieciu Zukowa ze wspaniatym wiaduktem,
Somonina, mknie po Wzgérzach Szymbar-
skich, ocierajac sie 0 najwyzsze wzniesie-
nie pasa nizin europej skich - Wiezyce (368,6
m npm). Przedtem mija piekne jeziora Po-
jezierza Kaszubskiego, ze szczeg6lnie urok-
liwym Jeziorem Ostrzyckim. To dobry po-
myst na pokazywanie turystom pieknego
kaszubskiego krajobrazu. By¢ moze w przy-
sztych latach bedzie takich pociagéw wie-
cej. EEP

Jubileusz
,,Rodny zemi”

20 lipca mineto pie¢ lat od emisji pier-
wszego odcinka Magazynu Kaszubskiego
,»Rodno zemia”, natomiast 30 lipca telewi-
dzowie mogli obejrze¢jubileuszows 150. au-
dycjg magazynu. Jego redaktorem, od po-
czatku istnieniado kwietnia br. byta Izabela
Trojanowska. Niestety, prace te przerwata
jej nagta Smieré, spowodowana zawatem
serca. Od tamtego czasu magazyn prowa-
dza jej mtodzi wspotpracownicy, ktérych
potrafita przyciagna¢ do tej pracy i mozli-
wie duzo nauczyg.

W jubileuszowej ,,Rodny zemi” widzo-
wie mogli obejrze¢, procz krétkiego rysu hi-
storycznego, dokonania niedawno powsta-
fego dzieciecego Zespotu Piesni i Tanca z
Borzestowa oraz nowego teatrzyku dziecie-
cego z Tuszkowych koto Lipusza. Pozatym
przedstawiono, przeprowadzongwsrod Ka-
szubéw zgromadzonych na odpuscie w Sia-
nowie, sonde na temat popularnosci pro-
gramu. Prawie wszystkie pytane osoby od-
powiedzialy, ze ogladajg program kaszub-
ski regularnie co niedziele. Tylko dwie, ze
nie znajgprogramu, jako ze sg... spoza Ka-
szub. Panz Gryfina pod Szczecinem wpraw-
dzie nie zna naszego programu, ale Kaszu-
bow tak. Podkreslajac kaszubskie pocho-

dzenie swojej zony, chwalit Kaszubow.
Wiekszos¢ byta zdania, ze jest on za krotki
i zbytwczesnajest porajego emisji. Dobrze,
mowili, ze teraz mowi sie 0 Kaszubach i ich
problemach. Kto$ powiedziat, ze najbar-
dziej podobajgmu sie lekcje kaszubskiego.
Inny chciathy, aby w programie méwito sie
wiecej o rolnictwie. Starszy pan z Tczewa
tak jest zadowolony z ,,Rodny zemi”, ze za
jej posrednictwem pozdrowit Kaszubdw na
catym $wiecie.

Realizatorzy ,,Rody zemi” chetnie pozna-
ja takze opinie czytelnikéw ,,Pomeranii” o
magazynie. Sgotwarci na wszelkie uwagi i
wskazowki dotyczace programu, jego te-
matyki. Opinie i propozycje prosimy prze-
syta¢ pod adresem ,,Pomeranii”; Straganiar-
ska 20-22, 80-836 Gdansk, z dopiskiem
»,Rodno zemia”, lub Telewizji Gdansk, ul.
Sobdtki 15, 80-247 Gdarisk - Wrzeszcz.

EEP

Pomnik twaércy
Btekitnej Armii

Generat JozefHaller, ktdrego prochy przed
dwoma laty sprowadzone zostaty z Londy-
nu do Krakowa, doczekat sie pierwszego w
kraju pomnika.

Monument, ktéry przedstawia wytaniaja-
casie z fal morskich posta¢ dowodcy Bie-
kitnej Armii, w mundurze generalskim, z la-
seczka 13 sierpnia br. stanat na placu przy
ul. Morskiej we Wiadystawowie. W uro-
czystoscijego odstoniecia udziat wzieli m.in.
arcybiskup metropolita gdanski Tadeusz
Goctowski, dowddca marynarki wojennej ad-
mirat Romuald Waga, wicewojewoda gdan-
ski Jozef Borzyszkowski, przedstawiciele
samorzadow ziemi puckiej, Zrzeszenia Ka-
szubsko-Pomorskigo i organizacji ,,Sokdt”.
Obecny byt takze przewodniczacy NSZZ
,,Solidarno$¢” Marian Krzaklewski i hono-
rowy prezes Towarzystwa Przyjaciot Hal-
lerowa - senator t.ukasz Andrzejewski.

Zwigzki J. Hallera z Wiadystawowem
siegajg roku 1920, kiedy to generat po za-
$lubinach Polski z morzem w Pucku udat
sie do tej, jeszcze wowczas niewielkiej, wsi
i stamtad, na kutrze Jakuba Myslisza, wy-
ptynat w morze. Nieco pdzniej gen. Haller
zakupit od gospodarza z Wielkiej Wsi 20
hektaréw ziemi. Taki byt poczatek miejsco-
wosci Hallerowo, bedacej dzi$ dzielnica
Wiadystawowa. W $lady Halleraposzlijego
oficerowie. W 1926 roku zatozyli oni To-
warzystwo Przyjaciot Hallerowa, ktore ini-
cjowato m.in. budowe drogi z Wielkiej Wsi
do Jastrzebiej Gory, budowe dworca kole-
jowego czy wreszcie parku imienia Hiero-
nima Derdowskiego - znajdujgcego sie na-
przeciw wiadystawowskiego kosciota. Dzia-
fania towarzystwa przerwata Il wojna $wia-
towa aprobyjego reaktywowania po wojnie
nie udaty sie, az do roku 1991. Pamie¢ gen.
Halleraijego oficeréwbytajednak we Wia-
dystawowie zywa. W zbieranie pamigtek
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po dowddcy Biekitnej Armii zaangazowa-
li sie m.in. Marian Adamczyk, Tadeusz Re-
wolinski, Piotr £ ukasz Andrzejewski, Wan-
da Andrzejewska. W ,,llalleréwce”, gdzie
miesci sie obecnie dyrekcja Nadwislaniskie-
go Parku Krajobrazowego, powstata izba
pamieci generata. Kontakty z jego rodzina,
mieszkajacaza granica, zaowocowaly prze-
staniem ponad 100 wolumenow z prywat-
nej biblioteki J. Hallera. W$rdd nich najcen-
niejszy jest jedyny egzemplarz ,,Kroniki
rodu Hallerdw”. Uwiericzeniem dotychcza-
sowych prac reaktywowanego w kwietniu
1991 roku Towarzystwa Przyjaciot Halle-
rowajest wkasnie pomnik przy ul. Morskiej.
Jego projektantem i wykonawcajest gdan-
ski artysta Stanistaw Szwechowicz.

Artur Jabtonski

Towarzystwo Przyjaciot
Ziemi Koscierskiej

Powstato na poczatku tego roku w Ko-
Scierzynie. Liczy obecnie okoto czterdzie-
stu cztonkéw. Celem Towarzystwa - mo-
wijego prezes Helena Wegncr-jest przede
wszystkim upiekszanie i dbanie o czystos¢
miasta oraz zachecanie do tego mieszkan-
céw okolicznych wsi. Wyglad najblizszego
otoczeniajest wizytowka naszej gospodar-
nosci. Mam nadzieje, ze estetyczny wyglad
naszych miast, miasteczek, wsi, osrodkow
wczasowych, $wieze powietrze, piekne kraj-
obrazy przyciagna tysigce turystow.

Towarzystwo rozpoczeto swojg dziatal-
nos¢ od zasadzenia symbolicznego drzewka
debowego u stép pomnika Jozefa Wybickie-
go i paredziesieciu innych. Rozpisato juz
konkurs na najpiekniejszy balkon, posesje
i oSrodek wczasowy. Wplyneto kilkanascie
zgtoszen, ktdre oceni komisja. Organizato-
rzy majanadzieje, ze w przysztosci konkursy
te cieszy¢ sie bedaduzapopulamosciai przy-

czynigsie do poprawienia wygladu miasta.
Towarzystwo chce takze promowac zie-
mie koscierska i caty region kaszubski po-
przez organizowanie imprez kulturalnych,
o$wiatowych, sportowych i innych. W naj-
blizszej przysztosci chca nawigza¢ wspdt-
prace z Towarzystwem Przyjaciot Kartuz i
wspolnie realizowac rézne przedsiewzie-
cia, aby zasypa¢ przepas¢ i niezgode, ktora
powstata w latach sze$¢dziesigtych podczas
rozgrywanego wowczas turnieju miast. Oba
towarzystwa sgzgodne, iz wzajemna wspot-
praca obu tak waznych miast kaszubskich
jest bardzo korzystna i potrzebna.
Wreszcie ostatnim, jak na razie, zamie-
rzeniem towarzystwajest wigczenie sie Ko-
Scierzyny i Kartuz do programu wspotpra-
cy potnocy i potudnia Polski, zaproponowa-
nego przez prezydenta Sopotu. Prezydent Jan
Koztowski podczas trwania Dni Kultury
Krakowskiej w Sopocie powiedziat w gdan-
skiej telewizji, ze chce stworzy¢ program
wspbtpracy z potudniem. Do tej wymiany
chciatyby sie wiaczy¢ rowniez Koscierzy-
nai Kartuzy, aby méc zaprezentowa¢ swo-
je osiggniecia, a takze promowac region.
Jest to ideagodna nasladowania takze przez
inne miasta Kaszub. EEP

Tuszkowy maja
kaszubski teatrzyk

W ciggu Kilku ostatnich lat powstato na
Kaszubach wiele réznych dzieciecych ze-
spotow folklorystycznych, np. w Stezycy,
Borzestowie czy w Nowym Klinczu.
W mniejszych miejscowosciach, gdzie nie
matylu dzieci i funduszy, nauczyciele chca-
cy stworzy¢ taki zespdt napotykajana wiek-
sze trudnosci. Dla chcacych nie majednak
przeszkdd. Tym razem udowodnita to Dan-
ka Rolbiecka. Pracuje w tuszkowskiej szko-
le podstawowe;j i studiujejednoczes$nie geo-
grafie na Uniwersytecie Gdariskim.

Od wrze$nia ubiegtego roku dziata w
szkole sekcja kaszubskaw ramach samorza-
du szkolnego. Poczatkowo dzieci wraz z
opiekunka zbieraty legendy o Tuszkowach
i okolicy, $piewaly piosenki kaszubskie i
uczyty sie wierszy. Zbieraty tez eksponaty
kultury materialnej Kaszub, wyszukiwaty
w domach kaszubskie ksigzki, ktérych hy-
to niemato, i wspdlnie urzadzity w szkole
wystawe. Po tych zajeciach wprowadzaja-
cych przyszedt czas na trudniejszg prace -
na przygotowanie przedstawienia. Dzieci
miaty sie zaprezentowaé na ,,gwiazdce”
szkolnej. Wraz z nauczycielkg postanowi-
ty przygotowac sztuke Anny tajming pt.
,»Garnek”. Uczenie sie kwestii, préby - po-
ptacity. Przedstawienie podobato sie dzie-
ciom i ich rodzicom. Byto swojskie i blis-
kie, w dodatku w jezyku kaszubskim, kt6-
rego uzywajana co dziei. Przychylnosé ro-
dzicow zmobilizowata Danke i dzieci do
przygotowania kolejnego przedstawienia.
Tym razem byfato ,,Pusto noc” ks.Romana

Skwierczg. Przedstawienie cieszyto sie du-
zym powodzeniem. Zesp6t goscinnie wyste-
powat z tg sztukg na konkursach ,,Rodny
mowe” w Lipuszu, £ubianie, Piechowicach
oraz na sobdtkach w Lipuszu. Teraz chca
przygotowywac nastepng sztuke, jeszcze
nie wiadomo jaka poniewaz majg trudno-
$ci z wyszukaniem odpowiedniego tekstu.
Danka twierdzi, ze wcale nie trzeba sie
poswiecaé, aby przygotowac takie przed-
stawienie, dzieci sgbardzo chetne i majaw
sobie zakodowang kaszubszczyzne. Jej za-
daniem jest jg rozbudzi¢. Ma nadzieje, ze
przez wspdlne dziatanie - dzieci, rodzicéw
i nauczycieli - kaszubszczyzna bedzie sie
pieknie rozwija¢ w ich wsi i okolicach.
Dobrze bytoby i w innych szkotach na Ka-
szubach propagowa¢ kaszubszczyzne wten
sposob, jezeli nie mozna inaczej. Przeciez
nie jest to takie trudne. EEP

Kronikarski
zapis zdarzen

Uroczysty przebieg miaty w Bojanie ob-
chody 50-lecia zwyciestwa nad hitlerow-
skim faszyzmem. 9 marca przed godz. 9.00
strazacy z druzyny mtodziezowej zaciggne-
li wart honorowe w miejscach upamietnio-
nych: przed tablicgna szkole ku czci zamor-
dowanego przez hitlerowcow kierownika
szkoty Feliksa Cicptucha, przed tablicg na
remizie strazackiej z nazwiskami polegtych
partyzantéw-strazak6w i na cmentarzu wo-
jennym Glodowo, gdzie réwniez warte pet-
nili strazacy-weterani. O godz. 9.00 wia-
€zono syrene naremizie, aw szkole rozpo-
czat sie apel polegtych. Delegacje mtodziezy,
rady soleckiej, zrzeszeniowcdw, kombatan-
tow, strazakow ztozyty wigzanki kwiatow
przed miejscami pamieci we wsi, a nastep-
nie na cmentarzu wojennym Glodowo.

Swieto Ludowe, to nie tylko $wieto lu-
dowcow, ale wszystkich mieszkancow wsi,
ktérzy gremialnie uczestniczyli w mszy $w.,
ktora odprawit w jezyku kaszubskim nasz
ziomek, ks. Piotr Gruba. Pdzniej odbyto sie
spotkanie mieszkafncow gminy z dziatacza-
mi PSL, na czele z postem na Sejm Stawo-
mirem Szatkowskim.

Tradycyjne sobotki w Bojanie zorganizo-
wali zrzeszeniowcy i strazacy przy wspot-
udziale rady soteckiej. Byto pieczenie kiel-
basek, konkursy, tance i $piewy. Bawita sie
prawie cata wies i liczni mieszkancy sasie-
dnich si6t.

Autokarowy wyjazd do Pucka natodzio-
wa pielgrzymke rybakdw zorganizowat dla
spofecznosci zrzeszonej z Bojana i Warzna
Alojzy Damaszke. Poniewaz zabrakto miejsc
na todziach, leséccy pielgrzymi poczekali
ze swym sztandarem zrzeszeniowym w Puc-
ku. Uczestniczyli we mszy $w., a po niej fo-
dzig ktorag zdobyli wielkim wysitkiem, po-
ptyneli do Jastarni.

Spotkanie bytych wiezniéw obozu Potu-
lice odbyto sie w Szkole Podstawowej im.
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Partyzantéw Kaszubskich w Koleczkowie.
Byly wystepy, wspomnienia i wycieczka
nad Sleze w poblizu lesniczéwki Piekietko,
gdzie miata miejsce znana bitwa ,,gryfow-
cow” por. A. Loepera. Drechna Bronistawa
Licharska, wiezniarka Potulic, zaprosita na-
stepnie do siebie kolezanki, z ktérymi dzie-
lita los obozowej mitregi. Na spotkaniu
obecni tez byli m.in. autorzy przygotowy-
wanego pamigetnika bytych wiezniéw obo-
zu - Zygmunt Rohde i Bolestaw Bieszk.

Posiedzenie Zarzadu Oddziatu. Prezes
wreczyt trzem nowo przyjetym cztonkiniom
legitymacje Zrzeszenia, ustalono terminy
zebran sprawozdawczo-wyborczych w wiej-
skich klubach ZKP. Na poczatku wrzes$nia
na kolejnym zebraniu zatwierdzony zosta-
nie regulamin tegorocznego sejmiku
uczniowskiego.

Zebranie Wiejskiego Klubu ZKP w Wa-
rznie. Sprawozdanie zjego dziatalnosci zto-
2yt przewodniczacy Wactaw Hawelt. Wy-
brano nowego przewodniczacego klubu -
zostat nim drech Edmund Wentk.

B. Kor

Uroda starej fotografii

Wynaleziona w XIX stuleciu, rozkwita-
jaca w pierwszej potowie naszego wieku,
ustepowac zaczeta wszechwiladnej telewiz-
ji, srodkom audiowizualnym. Tracac walor
dokumentacyjny, fotografia rozwija swoj
artystyczny jezyk wypowiedzi.

Do tych wielkich, gdanskich dokumenta-
listow nalezat niedawno zmarty Zbigniew
Kosycarz. Fotografowat miasto od 1945 r.
Fotograficznymi kronikarzami swoich wsi,
miasteczek byto wielu mniej znanych, przy-
pominanych przy okazji réznych wystaw.
Stefan Figlarowicz, sam znakomity foto-
graf, prowadzacy od kilku lat Gdanska Ga-
lerie Fotografii (ul. Grobla 13/5), siega po
te whasnie zdjecia. Ostatnio urzadzit wysta-
we ,,Gdanskie albumy 1945-1955". Poka-
zat na niej fotografie z albumow ludzi, kto-
rzy zjechali do Gdanska zewszad - z Wil-
na i ze Lwowa, z dawnej Kongresowki, z
poznanskiego, z Pomorza.

Swoje domowe albumy opréznili na po-
trzeby tej ekspozycji Wiestaw Gruszkow-
ski, Roman Okrdj, A. i T. Gluszkowie, Ja-
dwiga Rezmer-Marciniak, Andrzej Czap-
linski, £ucja Toczyska. Sa autorami tych
zdjec? | to by¢ moze. Nade wszystko oka-
zali sie dbatymi ich kustoszami. Wydobyte
dzieki S. Figlarowiczowi na $wiatto dzien-
ne poruszaja nasza pamie¢ i wyobraznie.
Niby zwyczajne i codzienne, tworza co$ w
rodzaju zapisu z wzrastania ha nowo zycia
w tym okaleczonym miescie.

| zgotainny, dtugi rzad fotografii - ,,Mdj
kaszebsczi moti Swiat” Whadystawa Bara-
nowskiego - w Ratuszu Staromiejskim. Naj-
pierw o W. Baranowskiego pasji fotografo-
wania wszystkiego co wokét, dowiedziato
sie Chmielno, pézniej, od 27 lipca, dookolny

46

Na otwarciu wystawy grat Stanislaw Kiedrowicz

Swiat Cieszenia, rodzinnej wsi W. Baranow-
skiego, mozna byto zobaczy¢ w Gdansku.

Zaczat fotografowac wczesnie, bo w ro-
ku 1938. Na wystawie - fotografie z lat
1936-1958. Posiadajg walor historyczno-
$ci. Dokumentujg czas miniony na Kaszu-
bach. Czas ludzi elegancko, szykownie ub-
ranych, uroczystych, od$wietnych. Urze-
dnikéw gminnych, wiejskich nauczycieli
(jak Luke z Cieszenia, o ktérym dopisek
pod fotografig informuje, ze zostat zamor-
dowany przez Niemcow w czasie Il wojny
Swiatowej), chmielenskich rezerwistow, ktd-
rzy wkrétce zostang powotani pod bron. Je-
szcze nie wiedzg, co ich czeka, jeszcze sg
radosni. Twarze kobiet, kaszubskich wies-
niaczek. Razowe, ale jakze dostojne zara-
zem. llez w nich ciepta i powagi!

»Nie kazda gmina - jak dzi$ piszg o pa-
nu Baranowskim-moze poszczycic¢ sie fo-
tografem, ktory przez bez mata piecdziesiat
lat utrwalat na kliszy $wiat wokét”. Ten po-
kazany na wystawie dokumentuje dwadzie-
Scia lat zycia Kaszubow.

Ryszard Cieminski

Pielgrzymka
autokarowa

W ostatnigniedziele maja Oddziat Rum-
ski ZKP zorganizowat wycieczke-piel-
grzymke autokarowado sanktuariéw maryj-
nych na Pomorzu. W Matemblewie pod
Gdanskiem, w miejscu, gdzie posrod drzew,
w pieknej kaplicy nawzgoérzu, stoi cudowna
figura Matki Bozej Brzemiennej, uczestni-
czylismy w mszy $w. i obejrzelismy nowo
budowany kosciét i Dom Samotnej Matki
im. Jana PawAa I1. Nastepnie pojechalismy
do Piaseczna, gdzie réwniez znajduje sie

sanktuarium Matki Bozej, zwanej Krdlowg
Pomorza. W przydroznej kaplicy w skupie-
niu pomodliliSmy sie, a nastepnie nabralis-
my zrédlanej wody z glebokiej studni. Juz
w drodze powrotnej obejrzeliSmy wnetrze
kosciota, gdzie znajduje sie cudowna figu-
ra Krélowej Pomorza.

Gtownym celem pielgrzymki byt Oko-
nin, wie$ potozona 12 km za Grudzigdzem.
Tam 14.6.1990 roku, w dzien Bozego Cia-
fa, po raz pierwszy objawi¢ sie miata Mat-
ka Boska, i od tego czasu miejsce tojest zna-
ne z wielu niezwyktych wydarzen - obja-
wien. Naszym przewodnikiem w Okoninie
byt Leon Bieszke.

W drodze powrotnej zatrzymalismy sie je-
szcze w Pelplinie, gdzie zwiedzalismy ka-
tedre i cmentarz. Przy grobie ks. bp. Kon-
stantyna Dominika pomodlilismy sie o je-
go rychigbeatyfikacje i zaSpiewalismy hymn
kaszubski. j.1

Wystawa haftu
w Lini

Otwarta zostata 12 lipcaw Domu Kultu-
ry. Gkdwnym organizatorem ekspozycjijest
Edmund Szymikowski - dyrektor placow-
ki, jednoczesnie hafciarz. Zainteresowanie
haftem wyniost z zukowskiego domu rodzin-
nego, gdzie miat jeszcze okazje uczy¢ sie
tego kunsztu od znanych twérczyn szkoty
zukowskiego haftu, siostr Zofii i Jadwigi
Ptach. To zamitowanie przenidst do Lini i
zarazit nim zone i corke. Na wystawie pre-
zentowane sgserwety, obrusy, zaktadki, po-
szewki twércow z Lini i okolicznych wsi i,
oczywiscie, rodziny Szymikowskich. Taka
ekspozycja przygotowywana jest regular-
nie kazdego lata.
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Edmund Szymikowski méwi, ze w ich
gminie, o wybitnie kaszubskim charakte-
rze, tak mato kultywuje sie tradycje rodzin-
ne. Zaluje, ze nauczyciele ze szkdt podsta-
wowych nie wigczajg sie do konkursow
“Rodny mowe”, ktérego finat corocznie or-
ganizowany jest w Chmielnie. W tym roku
do gminnych eliminacji zgtosity sie tylko
dwie szkoty - kaszubska w Gtodnicy oraz
szkota w Mitoszewie. W tej sytuacji kon-
kursu wecale nie przeprowadzono. Wierzy,
ze w przysztych latach sytuacja sie popra-
wi. Przeprowadzaniu konkurséw nie sprzy-
jatez niefortunne wigczenie szkdt gminy Li-
niado rejonu luzinskiego. Za organizacje ze-
sztorocznego konkursu luzinianie zazadali
4 min zlotych, na co - jak powiada E.Szy-
mikowski - ich nie sta¢. Moze nalezatoby
rozpocza¢ starania o stworzenie nowego re-
jonu, ktéry obejmowatby Linie i na przyktad
teczyce czy Lebork. EEP

750 lat Luzina

Imprezy rozrywkowe i refleksja history-
cznawypetnity trzydniowe obchody 750-lecia
Luzina. W pigtek i sobote 4-5 sierpnia gmin-
nemu $wietu patronowat miejscowy klub CB-
radiowcow, ktéremu przewodniczy Edward
Kanczkowski. Radiowcy, ktérzy zjechali do
Luzina z kraju i Europy, oraz Towarzystwo
Przyjaciét Luzinabyli organizatorami imprez
rekreacyjno-rozrywkowych, w tym meczéw
pitkarskich miedzy druzynami najwiekszych
firm luzinskich, zawodow strzeleckich. Byty
takze pokazy skokéw spadochronowych, jaz-
dy samochodowej, wystepy zespotow artysty-
cznych. Nie zabrakto wojskowej grochéwki
oraz oranzady dla dzieci, ufundowanej przez
Jozefa Lorczaka. Przez wiejski radiowezet
nadawano muzyke i reklamy.

Nastepnego dnia, w niedziele, rocznico-
we obchody zostaty zorganizowane przez
Urzad Gminy Luzino. Gtéwnym punktem
niedzielnego $wieta byt wyktad prof. Gerar-
da Labudy o historii Luzina. Wykiad, po-
przedzajacy msze $w. koncelebrowanaprzez
metropolite gdanskiego arcybiskupa Tade-
usza Goctowskiego, spotkat sie zduzym za-
interesowaniem luzinian. Profesor po ka-
szubsku podkreslit, ze dziecinstwo spedzit
w pobliskim Wielkim Lesie i Ze by} uczniem
luzinskiej szkoty. Méwigc o obchodach 750-
lecia Luzina przypomniat, Zejest to rocznica
pierwszej wzmianki o osadzie w dokumencie
biskupa kujawskiego Michata, ktéry nadat
Luzino zeriskiemu klasztorowi norbertanek
z Zukowa. Jednak historia catej osady, co
zaswiadcza odkryte w latach 60. grodzisko
nad Bolszewka, majuz tysigc lat.

Gerard Labuda w barwny i sugestywny
sposdéb opowiedziat o zyciu 30 pokolen, bo-
hateréw dziejow wsi. Niewiele do dzis, zda-
niem profesora, zmienit sie sposéb bycia
mieszkancow i postrzegania otaczajacego
Swiata. Radykalne zmiany nastapity jedynie
w sferze higieny i komunikacji. Gospodar-
cze oblicze Luzinazmienito sie znaczaco do-
piero na poczatku XIX wieku, gdy ustata fa-
la wojennych rabunkéw, a chiopi uzyskali
prawo do osobistej wolnosci. Podsumowu-
jac ponadpotgodzinny wykiad Gerard Labu-
da zaznaczyt, ze harmonijny rozw6j Luzina
spehni sie jedynie wowczas, gdy mieszkan-
cy wykazasie solidarngtroskgo ziemie i jej
piekno oraz gospodarke i rodzine.

Po mszy $w., podczas ktorej odbyto sie
poswiecenie sztandaru luzifiskiego klubu
CB-radiowcdw, gospodarze zaprosili wszys-
tkich gosci na uroczysty obiad w Szkole
Podstawowej im. Lecha Badkowskiego.
WSrod gosci byli m.in. reprezentanci wha-
dzy wojewddzkiej, okolicznych samorza-
déw, duchowni rodem z Luzina. Zwierncze-
niem luzifskiego $wieta byt festyn na szkol-
nym boisku, z koncertem miejscowej orkie-
stry detej, pokazem mody, wystepami
kszubskiego gawedziarza Jozefa Roszma-
na, atakze z prezentacjami gminnych zespo-
6w instrumentalno-wokalnych oraz rodzin-
nymi konkursami i turniejami.

Trwatymi pamiatkami obchodéw pozosta-
ngwydawnictwa: specjalny numer Gminnego
Biuletynu Informacyjnego oraz folder o wsi
z tekstem Feliksa Sikory; niebawem ma sie
ukaza¢ monografia wsi pod redakcja prof.
Gerarda Labudy. Pod koniec pazdziernika
br. odbedzie sie sesja popularnonaukowa
,Luzino - wczoraj, dzis, jutro”. S.j.

600 lat miasta Czarne

Przeztrzy dni, 16-18 czerwca, trwaty uro-
czystosci zwigzane z obchodami 600-lecia
miasta Czarne i 50. rocznicy powstania miej-
scowej jednostki Ochotniczej Strazy Pozar-
nej. Tylu znakomitych gosci odwiedza mia-
sto raz nawiele lat. Tyle imprez, zabaw, wy-
staw, kiermaszy odbywa sie przy okazji

wielkich $wiatw zyciu grodu. Czarne na swo-
je urodziny otrzymato od rajcéw i wioda-
rzy prezenty, m.in. stacje uzdatniania wo-
dy, nowe nawierzchnie na ulicach i elewa-
cje niektorych kamienic.

Miasto powstato w 1395 r. Dokument lo-
kacyjny ijednoczes$nie prawa miejskie otrzy-
mato od Konradavon Jungingenai odtad pie-
czetowato sie herbem, w ktdrym miescit sie
miot, gwiazda i ksiezyc.

I listorii miasta poswiecona byta sesja po-
pularnonaukowa, przygotowana przez doc.
Z. Szultke, dr. S. Zurawskiego i mgr M. Fryde.

Obchody uroczyscie zainaugurowano w
piatek, 16 czerwca. Po oficjalnych wystpie-
niach przewodniczacego Rady Miastai Gmi-
ny Jerzego Grzedy i przewodniczacego Spo-
tecznego Komitetu Obchodéw 600-lecia,
Krzysztofa Niedzwieckiego, bawiono sie w
amfiteatrze w towarzystwie zespotu tarca
wspotczesnego ,,Rebelia” ze Szczecinka.
Nastepnego dnia miasto goscito uczstnikéw
Wojewodzkiego Przegladu Zespotow Ludo-
wych. Wystapity zespoty ,,Gochy” z Lipnicy,
,»Gzube” z Tuchomia, ,,Rokity” z Czarnej
Dabréwki, ,,Pomorzanki” z Czarnego, ,,Sto-
winki” z Debrzna, ,,Potegowianki” z Czar-
nej Dabréwki; tacznie ponad 150 artystow.

W niedziele Czarne goscito wielu oficjal-
nych gosci: marszatka Sejmu J6zefa Zycha,
komendanta gtéwnego Panstwowej Strazy
Pozarnej gen. Feliksa Dele, dowodce 11 Dy-
wizji Zmechanizowanej gen. Zenona Wer-
nera, wojewode stupskiego Kazimierza Klei-
ne, senatora RP Andrzeja Szczepaniskiego
i posta Zbigniewa Galka. Uczestniczyli oni
wraz z mieszkancami w mszy $w., odpra-
wionej na rynku w intencji mieszkancow
miasta, ktdra koncelebrowat dziekan deka-
natu Czarne, ks. proboszcz Andrzej Pachol-
ski. W homilii powiedziat m.in.: ,,to wias-
nie takie mate, wydawatoby sieg, nic nie zna-
czace spotecznosci, tworzahistorie, to wias-
nie te ziarenka matych ojczyzn tworzg
wielkosé¢ narodu i pafistwa”.

Po mszy gen. F. Delawreczyt czamenskiej
jednostce OSP sztandar, ufundowany przez
Komende GtownaPSP i spoteczenstwo zie-
mi czamenskiej. Tego dnia bowiem obcho-
dzono réwniez 50-lecie OSP w Czarnem.

Jednostka powotana zostata 18.8.1954 r.,
a wiec juz w kilka miesiecy po wyzwole-
niu, jako jedna z pierwszych na Pomorzu
Srodkowym. Powotat ja burmistrz miasta
Leopold Grudzinski. Pierwszym komen-
dantem OSP zostat mistrz kominiarski Jozef
Mazur. Strazacy nie tylko gasili pozary, ale
takze odgruzowywali zniszczone miasto.

Tytut Honorowego Obywatela Miasta Czar-
ne otrzymat marszatek Sejmu JozefZych.

Uroczystosciom towarzyszyty festyny,
zawody sportowe, zabawy. Gwozdziem pro-
gramu byt korowdd historyczny, w ktérym
miodziez ze szk6t gminy w strojach z da-
wnych epok zaprezentowata najwazniejsze
wydarzenia z historii miasta. Trzydniowe
Swieto zakonczyt pokaz ogni sztucznych,
fachowo przygotowany przez zotnierzy z
czamenskiej jednostki WP.

Matgorzata Drutkowska
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Folklor
Ludow Potnocy

W dniach 7-13 sierpniabr. pod egidgNad-
baltyckiego Centrum Kultury zorganizowa-
ny zostat XIX Gdanski Festiwal Folkloru.
Po raz pierwszy miat on charakter Festiwa-
lu Folkloru Ludéw Pétnocy. Wzieto w nim
udziat 15 zespotow z réznych krajow. Zda-
niem Macieja Nowaka - dyrektora NCK -
wszystkie zaproszone grupy miescity sie w
formule festiwalu i reprezentowaty surowy,
oszczedny w swym wyrazie fol klor pétnoc-
nych terenéw Europy i Azji. Naplenerowych
estradach Gdarnska, Gdyni, Sopotu, Staro-
gardu Gdanskiego, t.eby, Krokowej i Helu
wystapity zespoty z Jakucji, Nowosybirska,
Moskwy, Petersburga, atakze z Estonii i Fin-
landii. Polske reprezentowaty: prezentuja-
cy folklor Warmii i Mazur Zesp6t Piesni i
Tanca ,,Jedwabno”, grupa instrumentalno-
taneczna z Kujaw oraz zespoty kaszubskie
- ,Koscierzyna”, ,,Bazuny” z Zukowa i
,Gzube” z Tuchomia. Poszczeg6lne koncer-
ty prowadzili na zmiane Kaszuba Edmund
Lewanczyk i géral Stanistaw Jaskutka.

W finale festiwalu z dwoma koncertami,
z ktdrych pierwszy odbyt sie w ruinach gdan-
skiego kosciota $w. Jana, a drugi na bulwa-
rze Nadmorskim na Helu, licznie zgroma-
dzonej publicznosci zaprezentowat sie czo-
towy polski kwartetjazzowy Jarostawa Smie-
tany z towarzyszeniem kaszubskiego zespotu
,Koleczkowianie”. Wsp6lne prébyjazzma-
néw i ,,Koleczkowian” trwaty trzy dni. Efek-
tem tej pracy byly nowe aranzacje kaszub-
skich piesni. W jazzowym wykonaniu us-
tyszelismy po raz pierwszy tak znane utwo-
ry, jak chociazby ,,Dzysé wiesel6, witro

precz musza” i ,,Rebe nie rosca w lese jak
grzebe”. Diabelskie skrzypce towarzyszyty
perkusji, dZzwieki bazuny powtarzat sakso-
fon, a burczybas, mreczk, akordeon, kontra-
bas i tragbka wtérowaty gitarze Jarostawa
Smietany. Choé nie zawsze muzycy impo-
nowali zgraniem, gdzieniegdzie pojawiat
sie falsz, to publicznoé¢ reagowata na ten
eksperyment zywiotowo. Zapytani, jak moz-
na byto potaczy¢ jazz z folklorem kaszub-
skim, cztonkowie zespotu z Koteczkowa
odpowiadali, ze wszyscy polubili dZzwieki
jazzu i teraz chcieliby sprébowac swoich sit
z zespotem country.

W ostatnim czasie odnotowa¢ mozna wie-
le prob taczenia folkloru z muzyka rocko-
wa reagge czy jazzem. Jarostaw Smietana
jest pierwszym, ktéry siegnat do muzyki
Kaszub. W poszukiwaniu inspiracji do
swoich nowych utworéw przestuchat - jak
sam twierdzi - wiele tasm z nagraniami r6z-
nych kapel. Wybrat ,,Koleczkowian”, bo, je-
go zdaniem, sg najbardziej autentyczni.

Artur Jabtonski

Mickiewicz
na Kociewiu

Powstanie listopadowe rozbudzito na Po-
morzu Nadwislafiskim ruch narodowowyz-
wolenczy, podsycany przez emisariuszy
Wielkiej Emigracji. Dziatalnos¢ konspira-
cyjnaprowadzono gtéwnie wéréd mtodzie-
zy gimnazjalnej, ktdra zaczeta sie organizo-
wac na wzor filomatéw wilenskich, w taj-
ne zwigzki. Nalezato do nich na Pomorzu
Nadwislarnskim ponad 1300 mtodziezy. Naj-
wczesniej zwigzek, zapewne 0 nazwie ,,Po-

Wystepfolklorystycznego zespotu Piesni i Tafca Budeli z Rygi
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Poswiecenie pomnika

lonia”, powstat w Chojnicach. Nalezat do
niego Florian Ceynowa, o ktérym tak napi-
sat ks. Gustaw Pobtocki, 6wczesny pro-
boszcz parafii Kokoszkowy pod Starogar-
dem: ,,Florian byt wielkim mitosnikiem dziet
Mickiewicza i jak Wallenrod chciat Litwi-
now oswobodzi¢ z niewoli krzyzackiej, tak
on pragnat by¢ kaszubskim Wallenrodem.
Niestety zaplanowane powstanie starogar-
dzkie w 1846 r. nie udato sie”. Na Kocie-
wiu do filomackich zwigzkdw nalezato oko-
to 150 os6b. Najliczniejsza i bardzo akty-
wna grupa byta w Starogardzie Gdarskim.

Idee tworcy romantyzmu polskiego po-
pularyzowat na Kociewiu dziedzic Jabtdwka
pod Starogardem, Teodor Kalkstein, korzy-
stajacy z wyktadow Mickiewicza wygtasza-
nych w College de France, autor pracy do-
ktorskiej z 1874 r. pt. ,,Eine historische
sozialpolitische Studie” (Socjalnopolity-
czne studium historyczne). Kociewiacy brali
udziat 4 lipca 1890 r. w pogrzehie prochéw
wieszcza narodowego na Wawelu w Kra-
kowie, a w swoich miastach, nawet wsiach,
stuchali ,,Ody do Mtodosci”, czy ogladali,
jak w Swieciu, ,,Konrada Wallenroda”.

Odtad na Kociewiu imprezy ku czci au-
tora ,,Pana Tadeusza” powtarzaty sie, np. w
Nowem nad Wistg Osieku i Pelplinie. Na-
sility sie w setng rocznice urodzin poety
(1898), przy czym najokazalszy charakter
miaty w Starogardzie.

Nic tez dziwnego, ze wiasnie w Starogar-
dzie postanowiono w szczegdlny sposéb
upamigtni¢ setngrocznice zgonu wielkiego
wieszcza (1955). Inicjatywa budowy pomni-
kawyszta od bytych wychowankéw gimnaz-
jum. Rok pozniej stanat. Projekt wykonat
rzezbiarz Ignacy Zelek, kamieniarskaopra-
we monumentu z cokotem zrealizowat war-
sztat Jana Czyzewskiego wedtug projektu
inz. Tadeusza Dobka. Dzier odstoniecia po-
mnika Mickiewiczg 23 wrzesnia, stat sie dla
miasta Dniem Mickiewicza, o ktérym nie za-
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Zamkowe wzgorze

pominajg starogardzianie, sktadajac wia-
zanki kwiatow, organizujac spotkania, wie-
czornice, konkursy. Przylegta do pomnika
ulica, a przy niej osiedle i szkota podstawo-
wa otrzymaty imie Adama Mickiewicza.
Kult Mickiewiczowski na Kociewiu ma od-
bicie tez w wielu publikacjach regionalnej
literatury. Obecnie w przygotowaniu jest
opracowanie upamietniajgce 140 rocznice
$mierci Mickiewicza, przypadajaca w tym
roku, 26 listopada. Jozef Milewski

W gniewskim
zamku

Gniewinkowe uroczystosci i zabawy roz-
poczety sie w pigtek 9 czerwca. Najpierw z
koncertem kameralnym wystapita Piwnica
Artystyczna - ,,Kandelabr” z Tczewa, p6z-
niej na przedzamczu muzycy z grupy ,,Jor-
dan”. Nastepnego dnia zamkowi goscie to-
warzyszyli zmaganiom zrecznosciowym i si-
towym oraz popisywaniu sie wiedzgrepre-
zentacji szko6t z terenu miasta i gminy.
Walczyty gniewskie: Jedynka” i ,,dwojka”
oraz szkoty z Opalenia i Gronowa. Gtéwng
nagrode zdobyli uczniowie ze Szkoty Pod-
stawowej nr 2 w Gniewie. Naprawde zwy-
ciezyli wszyscy, uczestniczac w prawie czte-
rogodzinnym maratonie (pekaty liny, kiedy
przeciggac zaczety sie 10-osobowe druzy-
ny z poszczegolnych szkot). Po potudniu
obejrze¢ mozna byto i ustysze¢ Kociewska
Kapele ,,Mewa” z Gniewu, miejscows, or-
kiestre detg,,Silent Celtic Music” ze Sztu-
mu, zesp6t ,,Missing Link” oraz Ireneusza
Kaminskiego. W trzyaktowce ,,Ostatnia bez-
ludna wyspa” swoj kunszt aktorski prezen-
towat zesp6t z MDK w Sztumie. Ogromnym
zainteresowaniem cieszyt sie nocny spek-
takl ,Swiatto i dzwiek”.

Turniej Kuszniczy i Rycerski

W niedzielnym, 10 czerwca, Turnieju Ku-
szniczym i Rycerskim o Mistrzostwo Bra-
ctwa Rycerskiego Zamku Gniewskiego zwy-
ciezyli: Darek Markowski z Warszawy
(strzelanie z kuszy) oraz para: Andrzej Koc-
knecht i Sebastian Frymarski z Gniewu (po-
jedynki rycerskie).

Tego dniawystapity ,,Piaseckie Kociewia-
ki”, ,,Byto dobrze - bedzie lepiej” oraz ,, Ti-
mur ijego druzyna” z Gdyni.

Juz tradycyjnie, w trakcie Gniewinek,
udostepniono turystom kolejne zamkowe
pomieszczenie. W tym roku byto to trzecie
pietro Dormitorium oraz Piwnica Rycerska
,P0od ognistym smokiem”. Nowa lokaliza-
cje uzyskata tez ekspozycja archeologiczna,
ze stylowym przej$ciem miedzy kondygna-
cjami. Zmienita i wydtuzyta sie trasa wy-
cieczkowa.

Znowu kuli

Il Miedzynarodowy Pokaz Kucia Artysty-
cznego rozpoczat sie w sobote 24 czerwca
efektownym przemarszem ulicami starego
miasta rycerstwa gniewskiego oraz licznych
kowali.

Dwa dni kucia zaowocowato nowymi eks-
ponatami - prezentowanymi nawystawie ko-
walstwa artystycznego — mieczami i inngbro-
nigsieczng, wykorzystywangpodczas imprez
przez bractwa i stowarzyszeniarycerskie z ca-
fej Polski. W konkursie na najlepsza ekspo-
zycje zwyciezyt gdanszczanin - Franciszek
Zulewski. Druga nagrodg uhonorowano ko-
wala z Niemiec - Ingolfa Eschenbacha. Za
najlepsze prace wykonane podczas pokazu uz-
nano wyroby kobiety (1) - Cary Frost z An-
glii. Byty tez inne panie - Francuzka - Ca-
rolin Achaintre i trzynastolatka, Dorota Daj-
kowska, corka prezesa Stowarzyszenia Pol-
skich Artystéw Kowali (SPAK) - wspdt-
organizatora konkursu i pokazu.

Kobiety tez kuty...

Wiele emocji wywotat koncert orkiestry
detej i grup tanecznych ze Swiecia.

W Turnieju Kuszniczym o0 ,,Zelazny Beht”
prezesa SPAK zwyciezyt gniewianin, To-
masz Bettker. Rdwniez miejscowi rycerze
- Jan Berent i Michat Ruda, brawurowo
stoczonym pojedynkiem, wywalczyli ko-
lejne trofea — miecze, ufundowane przez
SPAK.

W plebiscycie na najbardziej efektowny
strdj, rycerskie i dworne zachowanie sie
podczas imprezy, zwyciezyty Beata Muller
i Anka Wozniak, dystansujac tym samym
strojnie paradujacych po Wzgoérzu Zamko-
wym przedstawicieli meskiej potowy braci
Sredniowieczne;j.

Ognisko nad Wista, konkurs wiankéw,
zmagania Janow - solenizantéw i poszuki-
wanie kwiatu paproci (bo to noc $wietojan-
ska) zakoniczyty sobotnie zabawy.

Odwiedziny przedsiebiorcow

Na zaproszenie wiadz miasta i gminy
przebywali w zamku przedsiebiorcy,
dziatacze gospodarczy, zrzeszeni w Re-
gionalnej lIzbie Gospodarczej. W spotka-
niu, poswieconym omaéwieniu probleméw
aktywizacji ekonomicznej naszego regio-
nu, uczestniczyt réwniez wojewoda gdan-
ski Maciej Ptazynski oraz przedstawicie-
le gniewskich wiadz samorzadowych i ad-
ministracyjnych.

Zatoga zamku zaprezentowata gosciom
program z tancami historycznymi, pokazy
walk (bito sie zresztg ,,0stro”, pekaty mie-
cze) oraz Pokaz Mody Niekonwencjonalnej
(nie wszyscy byli przekonani czy prezento-
wane wzory znajda powszechne naslado-
wnictwo). O p6tnocy straszyt Duch Kom-
tura; miejmy nadzieje, ze natyle skutecznie,
by sprawi¢, ze wszelkie ambitne przedsie-
wziecia Regionalnej Izby Gospodarczej po-
wiodgsie.
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Krotochwile biesiadne

Wieczor | lipca uptynat na dziedzifcu
zamkowym pod znakiem biesiadowania.
Byty tez imprezy dla ducha: koncert forte-
pianowy Wojciecha Lewandowskiego z
Tczewa, wystep ,,Silent Celtic Music” oraz
Zespotu Muzyki Dawnej ,,Discantus” z Tra-
bek Wielkich. Byty walki rycerzy, wspélne
tafice i sporo innych uciech. Imponujaco
przedstawiat sie zestaw dan - m.in. kasza
plebejska, barszcz na ko$ciach Saracena,
dréb pieczony ze wsi panszczyznianych, ja-
jakasztelanskie i inne specjaty z zamkowe-
go gospodarstwa.

Whprawdzie o pétnocy straszyt duch, ale
nie przeszkodzit we wsp6lnej - gosci, dwo-
rek i rycerzy - zabawie do biatego rana.

Pietnastowieczne imaginacje

2 lipca odwiedzajgcy zamek uczestniczy-
li w inscenizacji historycznej pn. ,,Srednio-
wieczny dzien na Zamku Gniewskim”. Ak-
cja dwugodzinnego spektaklu dzieje sie w
1468 roku i obfituje w wiele niespodzia-
nek. Uczestniczy w nim kazdorazowo kil-
kudziesieciu rycerzy, giermkow, dworek i
reprezentantéw innych stanéw.
Do konca sezonu letniego odbedzie sigje-
szcze wiele imprez, spektakli i turniejow,
jak chocby IV Mistrzostwa Polski w strze-
laniu z kuszy historycznej. O czym pdzniej.
Jerzy Krause

Flis’95

W ramach obchodéw 1000-lecia pier-
wszego zapisu 0 Gdansku, Liga Morska za-
planowataw latach 1995-1997 zorganizowac
szereg imprez wodniackich o charakterze
sptywu gwiazdzistego Wistaijej doptywa-
mi do Gdanska, nawigzujacego do staropol-
skich tradycji flisackich, pod og6lngnazwa
Wislany Flis do Gdariska 997-1997.

Pierwsza rekonesansowa edycja flisu od-
byfa sie w dniach 22.6.-2.7. br. na trasie
Warszawa-Gdansk-Elblag. Flis ‘95 upa-
mietnit w ten sposéb 400-lecie pierwszego
wydania w 1595 roku wierszowanej pracy
Sebastiana Fabiana Klonowica pt. ,Flis, to
jest spuszczanie statkdw Wistg i inszymi
rzekami do niej przypadajagcymi”, bedacej
pierwszg encyklopedia wodniakéw wisla-
nych. ,,Flis” Klonowica zawiera locje Wis-
ty od Warszawy do Gdanska, aktualng po
dzien dzisiejszy. Stanowi tez kompendium
wiedzy w zakresie zwyczajow i obyczajow
flisackich, jak réwniez wiedzy szkutniczej
i nawigacyjnej. Jest tez przewodnikiem ko-
rzystnego handlu zbozem. W okresie ,,zto-
tego wieku” sptaw wislany, zwany tez fli-
sem, ptywankai ryza, stanowit podstawe po-
tegi gospodarczej | Rzeczypospolitej. Z fli-
suwzhogacat sie Gdansk, rosty w zasobnos¢
inne miasta nadwislanskie i lezace nad do-
ptywami Wisty. W organizacji sptawu, je-
go gtéwnym spuscie do Gdarska, corocznym
»Fryjorze” braty udziat liczne rzesze wodnia-
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kow. Tworzyli oni bractwa wodne szyprow,
retmandw, sternikow i flisakow - cechy,
kongregacje, konfraternie i korporacje zeg-
larzy wislanych.

Idea nowego flisu narodzita sie w czasach
I Rzeczypospolitej, wionie 6wczesnej Li-
gi Morskiej i Rzecznej. Ostatni przedwojen-
ny sptyw odby# sie w 1939 roku. Idee flisu
podjeto w 1945 roku pod patronatem Ligi
Morskiej, przy wspotudziale zwigzkéw zeg-
larskich i turystycznych. Pierwszy sptyw na
trasie Warszawa-Gdansk odbyt sie juz w
dniach 17-27 czerwca 1945 roku, z okazji
Swieta Morza. 46 jednostek i 165 wodnia-
kéw pokonato po drodze wiele trudnosci
natury nawigacyjnej, a zwkaszcza aprowi-
zacyjnej. Wraz z likwidacjg Ligi Morskiej
upadfa idea organizowania tego typu im-
prez.

Przywrécenie obecnie Wislanego Flisu
do Gdanska, jako imprezy wodniackiej, ma
zarazem dziata¢ na rzecz rozsgdnego i ra-
cjonalnego wykorzystania Wisty ijej dorze-
cza, wszystkich zasobdw wodnych i $rodo-
wiska przyrodniczo-geograficznego dlaprzy-
sztych pokolen Polakow. W mysl tej idei flis
powinien zachecic regionalne i lokalne $ro-
dowiska profesjonalne, spoteczne oraz mio-
dziez do ratowania degradowanego przez nas
samych $rodowiska wodnego.

W trakcie Flisu '95 organizowane byty, z
udziatem wiadz samorzgdowych miast nad-
wislanskich, liczne imprezy, popularyzuja-
ce sprawy morza, probleméw Wisty i ob-
szar6w nad nig potozonych, zwigzkéw go-
spodarczych kraju z Gdanskiem, polityki
morskiej, polskich tradycji morskich i fli-
sackich, morskiego i wodniackiego wycho-
wania mfodziezy.

Symboliczny wrecz wymiar miato zacu-
mowanie 30 czerwca flotylli statkow fliso-
wych obok Zurawia Gdanskiego i podnie-
sienie za pomocajego mechanizmu - nie uru-
chamianego od lat - worka z pszenica ku-
jawska i flaga flisowa. Potem wspotczesni
flisacy w pochodzie udali sie na Dtugi Targ,

aby ztozy¢ pokton Neptunowi i skropi¢ go
wislangwoda, a symboliczny worek z psze-
nicg wyladowat w zbiorach Centralnego
Muzeum Morskiego. Nastepnego dnia flo-
tylla flisowa ztozyta kurtuazyjng wizyte w
porcie gdynskim i wojennym na Oksywiu.
P6Znym wieczorem jednostki wrécity na
miejsce postoju pod Zurawiem Gdanskim.

2 lipca flisacy poptyneli do Elblaga.

Flis '95 spetnit oczekiwania organizato-
réw. Przypomniat m.in. znaczenie gospodar-
cze, kulturalne i rekreacyjno-turystyczne
Wisty, pobudzit inicjatywy regionalne i lo-
kalne do jej promowania. Zwrocit takze
uwage naproblem oczyszczania wody i usu-
nieciaw ten spos6b najpowazniejszej barie-
ry rozwoju rekreacji i turystyki i, co bardzo
istotne: stworzytwarunki do przeprowadza-
nia nastepnych edyc;ji flisowych, wtym gto-
wnej w 1997 roku.

Organizatorem Flisu '95 byt Zarzad Gt6-
wny Ligi Morskiej przy wspoétudziale: sa-
morzadowych wiadz lokalny«Sh miast nad-
wislanskich, dowddztwa Marynarki Wojen-
nej, Morskiego Oddziatu Strazy Granicznej,
Centralnego Muzeum Morskiego w Gdan-
sku i jego oddziatu - Muzeum Wisty w
Tczewie, Okregowych Dyrekcji Gospodar-
ki Wodnej w Warszawie i Gdansku oraz
Przedsiebiorstw Budownictwa Wodnego w
Warszawie i Tczewie. Generalnym szyp-
rem Flisu '95 zostat kmdr ppor. rez. Adam
W. Reszka z Warszawy, a generalnym ret-
manem Wisty Roman Klim wicedyrektor
Centralnego Muzeum Morskiego w Gdan-

sku. Roman Klim
Pomnik
Szarych Szeregow

W polonijnym os$rodku harcerskim naka-
nadyjskich Kaszubachw Ontario, 9 lipca br.
odby#a sie uroczystosé poswiecenia pomni-
ka Szarych Szeregéw. Z informacji otrzy-
manych za posrednictwem Pawta Brzeskie-
go z Toronto wynika, ze inicjatorem budo-
wy byto srodowisko harcerskie w Kanadzie,
gtéwnie kombatanci Szarych Szeregéw.

Kilkunastoosobowym komitetem organi-
zacyjnym budowy pomnika kierowat 85-
letni Marek Jagta. Dzieto zaprojektowat ar-
chitekt Antoni Gardynik. W uroczystosci
poswiecenia monumentu wziety udziat de-
legacje rzadu kanadyjskiego i polskiego,
weterandw wojennych, organizacji polonij-
nych, atakze mtodziez uczestniczagcaw Ak-
cji Letniej'95. Zebrani uczestniczyli we
mszy $w., ktérg na harcerskim stadionie
»Milenium” odprawit harcerski kapelan ks.
Marian Gil. ,,Kapelan w swoim pieknym
kazaniu podkreslit - relacjonowata polonij-
na»Gazeta« - duze znaczenie pomnika Sza-
rych Szeregéw dla wielkiej rodziny harcer-
skiej. Pézniej, po mszy $w., przed przecie-
ciem wstegi, mieli swoje wystapieniaprzed-
stawiciele rzadu kanadyjskiego, rzadu



polskiego i réznych organizacji. Wszyscy
potwierdzili trafno$¢ budowy tego pomni-
ka, wiasnie na Kaszubach, tu, wéréd har-
cerzy”.

Tworcg pierwszego osrodka harcerskie-
go na ontaryjskich Kaszubach byt harc-
mistrz, franciszkanin Rafat Grzondziel. Na
poczatku lat 50. zatozyt nad jeziorem Wad-
sworth osrodek Kaszuby.W pobudowanej
kapliczce umiescit wizerunek Matki Boskigj
Swarzewskiej, patronki kaszubskich ryba-
koéw. Ojciec Rafat, jak o nim powszechnie
méwiono, chociaz pochodzit ze Slaska byt
wielkim mitosnikiem kaszubszczyzny. To
wiasnie on w znaczacej mierze przyczynit
sie do popularyzacji nazwy Kaszuby w po-
tudniowowschodnim regionie prowincji On-
tario. S.J.

Ceramika
Anny Strzelczyk

Od potowy lipca do konca sierpniaw Mu-
zeum Narodowym w Gdansku czynna byta
wystawa Ceramika Anny Marii Strzelczyk.

Jest to druga préba, po ekspozycji cera-
miki prof. Henryka Luli, prezentacji dorob-
ku wspotczesnego tworcy na tle dawnej ce-
ramiki, znajdujacej sie na statej wystawie
w dawnym Wielkim Refektarzu.

Anna Maria Strzelczyk ukonczyta studia
na wydziale projektowania graficznego
PWSSP w Gdansku. Od 1980 r. tworzy wraz
z mezem, Tadeuszem Strzelczykiem, rzez-
be ceramiczngw technice majoliki. W 1984
r. nagrodzona zostata ztotym medalem na
miedzynarodowym konkursie ceramiki ar-
tystycznej w Faenzy, aw 1991 r. otrzyma-
tamedal bragzowy na V Miedzynarodowym
Triennale Ceramiki Sopot ‘91. Jej najbar-
dziej znane prace to: popiersia,,Okret”, ,,.Za-
mek”, ,,Zimowy ogréd”, ,,Wyspa”, lalki,

skrzypce oraz wizerunki kotéw, odzwiercie-
dlajace cate bogactwo natury tych zwierzat.

Artystka uprawia rzadkajuz obecnie te-
chnike fajansu. taczy forme rzezbiarska z
bogatq dekoracjg malarska.

Intymny $wiat figur ceramicznych Anny
Strzelczykjest jednoczesnie gteboko zwig-
zany z tradycja fajansu, techniki, ktora do
Europy dotartajuz w XI11 wieku (Hiszpania),
a do Wioch w wieku XV, co wydatnie wi-
dac natle kolekcji dawnej ceramiki artysty-
cznej. Elzbieta Kilarska

Seminarium
niemieckichochotnikdéw

W Domu Pojednania i Spotkan im. sw.
Maksymiliana M. Kolbego w Gdansku
odbyto sie na przetomie lipca i sierpnia
seminarium przygotowawcze dla niemiec-
kich ochotnikéw (wolontariuszy) odby-
wajacych roczngpraktyke spoteczngw Pol-
sce (17 miodych Niemcéw), Rosji i na
Ukrainie (7).

Program obejmowat intensywny kurs je-
zyka polskiego (oraz rosyjskiego i ukrain-
skiego), a takze spotkania i prelekcje na te-
mat historii Polski i Gdafska, spotkania z
ludzmi kultury, dziataczami mtodziezowy-
mi, przedstawicielami instytucji spotecznych
oraz koscielnych.

Ochotnicy (wolontariusze) niemieccy po-
dejmujaod ! wrzesniaprace w réznych pla-
cowkachw Polsce. Sato przewaznie o$rod-
ki o profilu opiekuriczo-charytatywnym, o$-
rodki mtodziezowe, miedzynarodowe domy
spotkan mtodziezy.

Organizatorem spotkania ze strony pol-
skiej byl Dom Pojednaniai Spotkan im. $w.
Maksymiliana M. Kolbego w Gdarisku, ze
strony niemieckiej Initiative - Christen fur
Europa z Drezna. D.

Spotkanie z Polska

W ramach cyklu spotkan organizowanych
przez Dom Pojednania i Spotkan im. $w.
Maksymiliana M. Kolbego w Gdansku pod
hastem: ,,Gdarsk-miasto otwarte” wdniach
5-14 sierpnia br. odbyty sie spotkania
francusko-niemiecko-polskie pn. ,,Spotka-
nia z Polska - przesztosé, terazniejszosc,
przyszto$¢”. Wspotorganizatorem spotkan
ze strony niemiecko-francuskiej byt Jugen-
dwerk fur Internationale Jugendarbeit w Aa-
chen.

Mtodziez z Polski (12 osdb), Niemiec (8)
i Francji (3) spotkata sie z przedstawiciela-
mi ludzi kultury (M. Kotodziej), polityki
(prof. Jozef Borzyszkowski), z konsulem
generalnym Niemiec (dr Drothe Boden),
nauki (prof. Winklewski), dziataczami spo-
tecznymi i duchownymi Kosciota katolic-
kiego. Zwiedzili Westerplatte, Malbork, Ka-
szuby. D.

Brunon Miaskowski
(1909-1995)

Brunon Migskowski, znany dziatacz Po-
lonii gdanskiej, urodzit sie 22 listopada
1909 r. w Gotubiu na Kaszubach. Od roku
1913 mieszkat w Gdarisku. W latach 1918-
1922 uczeszczat do szkoty niemieckiej, tzw.
Mittelschule. Po jej ukonczeniu wstapit do
powstatego w Wolnym Miescie Gdansku,
polskiego gimnazjum. Po zdaniu matury w
1931 r. przyjat prace w Radzie Portu w
Gdansku.

Cztowiek wielkiej spotecznej pasji. Dzia-
tat w wielu organizacjach, w: Gminie Pol-
skiej Zwiazku Polakow, Towarzystwie Lu-
dowym ,,Jedno$¢”, Towarzystwie Powstan-
cow i Wojakow, Towarzystwie Gimnasty-
cznym ,,Sokdt’, w Zwiazku Harcerstwa
Polskiego, w Klubie Sportowym ,,Geda-
nia”, ktérego, od zatozenia w roku 1922 do
wybuchu wojny byt wiceprezesem. Po woj-
nie zas jego prezesem; z przyczyn jednak
niezaleznych od niego przy koncu 1950 r.
zmuszony byt ustgpi¢ z zajmowanego sta-
nowiska.

Nakaz aresztowania B. Migskowskiego
przez wtadze hitlerowskie miasta Gdarska
wydany zostat juz 26 sierpnia 39 r. W tym
dniu aresztowano Polakéw-pracownikow
Zarzadu Rady Portu oraz dziataczy Polonii
gdanskiej. Szczesliwie uniknat aresztowa-
nia, uprzedzony przez woznego przed wej-
$ciem do budynku Rady. Z jego tez pomo-
ca (wozny podstawit drabing) przeszedt
przez mur na teren Generalnego Komisar-
jatu Rzeczypospolitej Polskiej. Nastepnego
dnia wywieziono go samochodem dyplo-
matycznym do Gdyni. Z polecenia komisa-
rza miasta Gdyni wyjezdza do Wiodzimie-
rza Lubelskiego, gdzie miat sie tworzy¢ Le-
gion Gdanski. Do jego utworzenia jednak
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Fot. Archiwum

nie doszto. Wstepuje do ZWZ. Na poczat-
ku 1940 r. wraca na Pomorze, odkomende-
rowany do pracy w podziemiu. Pod nazwis-
kiem Brunon Sommerfeld bierze udziat w
zebraniu organizacyjnym, jestjednym z za-
tozycieli ,,Gryfa Kaszubskiego” (p6zniej
,,Gryf Pomorski”). Z ramienia AK miano-
wany zostaje komendantem rejonu ,,Hurto-
whnia”, obejmujacego powiaty Starogard,
Tczew, Koscierzyne i czasowo Kartuzy.
Uzywat ponadto pseudoniméw Edwin, So-
kot, Adam, Cegta. Gtéwnym zadaniem ,,Hur-
towni”, poza aktami sabotazu, byt wywiad.

Przesuwajaca sie na zachdd Armia Czer-
wona zrzucata, w celach wywiadowczych,
mate oddziaty spadochronowe. Na taki od-
dziat natrafia w Borach Tucholskich B.
Migskowski ze swoja grupa. Patrolem do-
wodzita kobieta w stopniu majora. Wrogi
stosunek do AK nie pozwalat dowodzgcej
patrolem przyjac ostrzezenia, ze w najbliz-
szej wiosce ciggle sajeszcze Niemcy. Po wy-
staniu (na wszelki wypadek) zwiadu, ktory
nie wrdcit, towarzyszka major uznata wia-
rygodno$¢ ostrzezenia. Po wojnie areszto-
wano cztonkéw podziemia walczacych z
Niemcami hitlerowskimi. Aresztowano tak-
ze B. Migskowskiego wraz z jego grupa.
Zatadowani do pociggu towarowego, cze-
kali na odjazd nawschod. Migskowski, pa-
trzac przez mate okienko wagonu, spostrzegt
chodzacgpo peronie kobiete w stopniu ma-
jora, te spotkang w Borach Tucholskich.
Ustyszata wotania. Wyprowadzita Migs-
kowskiego z wagonu i powiedziata, ze za-
fatwi jego zwolnienie pod warunkiem, ze w
czasie rozmowy z dowddca transportu nie
powie, ze byl cztonkiem AK. Migskowski
poprositjao zwolnienie cztonkéwjego gru-
py, co udato jej sie zatatwic.

8 kwietnia 1945 r. wrdcit B. Migskowski
do swojego, prawie zupetnie zniszczonego,
Gdanska. Jak wielu, zostaje w swoim rodzin-
nym miescie, o ktérego polskos$¢ walczyt,
aresztowany. Po zwolnieniu z wiezienia za-
trudnia sie w Zarzadzie Miasta. Zostaje
cztonkiem komisji weryfikacyjnej bytych
obywateli Wolnego Miasta Gdanska i przy-
legtych powiatow bytych Prus Wschodnich.
Od 1953 r. do przejscia na emeryture w
1976 r. pracuje jako kierownik administra-
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cyjny Wydziatu Budownictwa Zelbetono-
wego w Politechnice Gdanskiej. Jak przed
wojng, udziela sie spotecznie w Zwigzku
Zachodnim, Towarzystwie Rozwoju Ziem
Zachodnich, Zrzeszeniu Kaszubskim, Towa-
rzystwie Przyjaciét Gdanska i w Zrzesze-
niu Wiascicieli Nieruchomosci w Gdansku.
Zmart 4 sierpnia 1995 r.

Cze$¢ Jego pamieci.  z. H. Wyszecki

Pomozmy

Stowarzyszenie Rodzicow i Przyjaciot
Dzieci Niewidomych i Slabowidzacych ,, Te-
cza” prosi o pomoc dlatrzyletniego Rafata
Szkubela.

Nowotwor zaatakowat siatkéwke obu
oczu dziecka. Prawe oczko trzebabyto usu-
na¢, lewejeszcze mozna uratowaé. Niezbe-
dne jest leczenie w Londynie, u $wiatowej
stawy specjalisty w leczeniu nowotworéw
0Czu u dzieci.

Koszt leczenia dziecka wyniesie okoto 8
tys. funtéw. Rodzicow Rafata nie sta¢ na cat-
kowite pokrycie kosztow leczenia. Za na-
szym posrednictwem odwotujasie do ofiar-
nosci czytajacych ten apel.

Do tej pory, za posrednictwem naszego
stowarzyszenia, juz 30 dzieci wyjechato na
specjalistyczne leczenie do Londynu; w
wiekszosci przypadkéw udato sie uratowaé
wzrok i powstrzymac rozwdj choroby no-
wotworowej. Pomézmy i Rafatowi.

Wotaty prosimy kierowa¢ na konto Sto-
warzyszenia Rodzicow i Przyjaciot Dzieci
Niewidomych i Stabowidzacych ,, Tecza” w
Warszawie, PKO S.A. VVI/0 W-wa nr
501161 -42002075-2701 -110, z dopiskiem:
na leczenie Rafata Szubela.

W imieniu rodzicoéw Rafatkaoraz innych
dzieci, ktérym uratowano wzrok dzieki po-
mocy wielu wspaniatych ludzi, bardzo ser-
decznie dzigkujemy. Na zawsze pozostanie
ona w naszych wdziecznych sercach. m

Po raz drugi opatrujac na-
zwiskiem Zbigniew Jankowski
tekst ,,Uczmy sie od Tunezji”,
nie zaznaczyliSmy, ze autorem
jest aktor Teatru Miejskiego w
Gdyni, prezes Oddziatu Gdan-
skiego ZKP a nie - znany, two-
rzacy od kilkudziesieciu lat po-
eta Zbigniew Jankowski. Od tej
chwili, szanujgc prawo poety
ZbigniewaJankowskiego, teksty
jego imiennika podpisywac be-
dziemy dodatkowym inicjatem.

Przepraszamy.
Red.

Informacje
regionalne

Audycje
kaszubskie

Polskie Radio Gdansk
Fale 67,851 103,7 MHz, niedz., g. 21.30-21.55,
,Na botach e w borach”

Telewizja Polska

Gdanski progr. Ili lll, niedz., g. 8.45-9.05, ,Rod-
no zemia”. W audycji co dwa tygodnie w okresie
X-VI kurs jezyka kaszubskiego ,G6déme po ka-
szebsku”

Telewizja Sky Orunia

Kanat 22, druga niedziela miesigca, g. 17.30-
18.00, w audycji ,Credo” retransmisja kaszubskiej
mszy $w. z kaplicy kosSciota $w. Janaw Gdansku

Kaszubskie
msze Swiete

Raz w miesigcu

Wygoda, kosciotéw. Jozefa, pierwsza niedziela,
g. 9.00, ks. Bogdan Drozdowski

Zelistrzewo, kosciot Najéwietszego Serca Pana
Jezusa, jw., g. 17.00, ks. Zbigniew Kulwikowski
i ks. Roman Skwiercz

Gdansk, zautek Swietojanski 2, kaplica kosciota
$w. Jana, druga niedziela, g. 12.00, ks. Walde-
mar Naczk; po mszy spotkanie w Domu Ka-
szubskim

Rumia, jw. kolejno w koéciotach: $w. Krzyza (ul.
Koscielna 30), g. 12.30 oraz $w. Jozefa (ul.
Podgérna 1), NMP (ul. Swietojafiska 1) i $w.
Jana z Ket (ul. Stoczniowcéw 23), g. 14.30, ks.
Stanistaw Megier

Lipusz, kosciot Sw. Michata, czwarta niedziela,
g. 15.00, ks. Whadystaw Szulist

Gdynia-Babie Doly, ul. Rybakéw 2A, kosciét MB
Lichenskiej i $w. Jerzego, ostatnia niedziela, g.
12.15, ks. Edmund Skierka

Koscierzyna, ul. Koscielna 6, kosciot Tréjcy
Swietej, jw., g. 18, ks. pratat Marian Szczepin-
ski i ks. Jacek Dawidowski



Gdarnisk-Przymorze, ul. zwyciezcéw 19, koscict
NMP, pierwszy wtorek, g. 19.15, ks. Bogustaw
Gtodowski; po mszy spotkanie w salce parafialnej

Raz w kwartale

Lebork,ul. Basztowa 8, kosci6t $w. Jakuba,
pierwsza niedziela kwartatu, g. 15.00, ks.

Franciszek Formela

Stupsk, ul. Dominikaniska 9, kosciét $w. Jacka,
druga niedziela drugiego miesigca kwartatu, g.
14.00, ks. Franciszek Formela

Nieregularnie

Goreczyno, koscidt Tréjey Sw. i Wszystkich
Swietych, ks. Hubert Kitowski

Koscierzyna, ul. Swietojariska 10, kosci6t Zmart-
wychwstania Pariskiego, ks. Jacek Dawidowski

Kartuzy, ul. Klasztorna 5, kosciét Wniebowziecia
NMP, ks. Marek Trybowski

Kielno, kosciét $w. Wojciecha, ks. Franciszek
Rompa

Sprzedaja
,Pomeranig”

Ksiegarnie

* Bytow, ul. Wojska Polskiego 12, ,Conrad”
- Chojnice, ul. Kosciuszki 6, ,Wiedza”

- Gdansk, ul. Dluga 62-63, ,Dom Ksigzki"
ul. Dubois 2A, ,Bestseller”

Grobla 1112-14
Korzenna 33-35, ,Literatura”

ul.

ul.

ul. tagiewniki 56, ,Ossolineum”
Piwna 25-26, ,Walter”
ul. Podkramarska 5, ,W drodze”
ul. Wita Stwosza 55, ,Literka”
- Koécierzyna, Rynek 14, ,.Dom Ksigzki"
« Lebork, ul. Stowackiego 12, ,Liber”
* }eba, ul. Kosciuszki 69
* Puck, pl. Wolnosci 33, im. Abrahama
« Sopot, ul. Kolberga 11, ,Paulina”
ul. Powst. Warszawy 2-6, ,Artystyczna”
= Wejherowo, ul. Sobieskiego 260, ,Remus’

- Wihadystawowo, ul. Hallera 11, ,Amber”

ul.

Sklepy i inne placowki
- Gdansk, ul. Diuga 45, Agencja IT
ul. Szewska 1-4, ,Kaszubski”
= Gdynia, ul. Morska 95, ,Venta”, W. Papierz
- Jastarnia, ul. Ks. Stefanskiego 27, ,U Justyna”

- Koscierzyna, ul. Jeziorna 4, ,Papier i akcy-
densy”, J. Dorawa

- Krokowa, ul. Wejherowska 3, ,Spozywczy”
= Lipusz, ul. Miyriska 12, kiosk w Klubie Rolnika
« Ostrowo, ul. Zabytkowa 20, ,Spozywczy”

= Puck, ul. Morskiego Dywizjonu Lotniczego
7, piekarnia, |. Brzézka

- Wiele, ul. Dgbrowska 32, kiosk w DK
- Zukowo, ul. Gdynska 52, ,Supersam”

olej napedowy
etylina 94, etylina 98
benzyna bezotowiowa

w SEAWNIE, ul. Dworcowa 9
tel. 0-59/10-36-97, fax 0-59/10-30-43

Podyplomowe Studium
Edukacji Regionalnej i Alternatywnej

Program studium, powotanego przez Senat Uniwersytetu Gdan-
skiego, przewiduje zajecia z zakresu edukacji regionalnej i alterna-
tywnej, z przewaga zaje¢ warsztatowych. Studium trwa dwa seme-
stry. Rozpoczyna sie w roku 1995/96. Zajecia odbywac sie bedgco
dwa tygodnie w Sierakowicach, w pigtki wieczorem i soboty rano,
z mozliwoscig noclegu.

Studium przeznaczone jest dla nauczycieli z wyzszym wyksztat-
ceniem, oraz dla studentéw ostatniego roku kierunkéw pedagogi-
cznego i nauczycielskiego. Stuchacz w czasie studidw zdaje egza-
miny z nastepujacych przedmiotow: edukacja regionalna, pedago-
gia alternatywna oraz socjolingwistyczne podstawy edukacji regio-
nalnej.

W podaniu, adresowanym do Kierownictwa Studium Edukacji Re-
gionalnej i Alternatywnej Uniwersytetu Gdanskiego, nalezy uzasa-
dni¢ wybor tej formy ksztatcenia (wtasne doswiadczenie edukacyj-
ne, dziatalnos¢ w zakresie edukacji regionalnej, alternatywnej itp.).
Do podania nalezy dotaczy¢ kopie dyplomu, a takze zobowigzanie
do wptlaty czesnego, ktére wynosi pie¢ milionéw starych ztotych.
Podania nalezy sktadac na rece Janiny Kwiecien w Urzedzie Miej-
skim w Sierakowicach, 83-340, ul. Leborska 30, w okresie od | wrzes-
nia do 30 wrzesnia 1995 roku. Po zakwalifikowaniu uczestnictwa
podane zostanie konto wplaty czesnego za udziat w studium. Kie-
rownictwo studium sadzi, iz w optacie za udziat w zajeciach moz-
na liczy¢ na samorzady poszczegélnych gmin i na wsparcie oddzia-
tow Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

Zajecia prowadzi¢ bedg pracownicy UG, a takze nauczyciele -
animatorzy ruchu regionalnego i freinetowskiego.

Informacji szczeg6towej o programie udziela Janina Kwiecieh w
Urzedzie Gminy Sierakowice (tet. centrala: 816-120) oraz sekreta-
riat Instytutu Pedagogiki UG (tel. centrala: 572-047).

FOX - OIL S.C.

80-850 Gdansk, ul. Rajska 6

Tet. 58/31-94-54, 58/31-28-61, w. 106 i 110
Fax 58/31-94-54  TIx 0512364

Oferta cigglej sprzedazy hurtowej:

olej napedowy | M.G.O.
olej napedowy Il M.D.O.
oleje smarne MARINOL
z GDANSKA, ul. Rajska 6

oleje smarne

w SEUPSKU, ul.Wroctawska 45, tel. 0-s9/255-32

Produkty Rafinerii Gdanskiej S.A.

Bunkrowanie statkow, 24h:
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Przesztos¢ pieknem znaczona

Dtugo rozwigzywano 6w trudny re-
bus ikonograficzny, jaki dla badaczy
rzezby krzyzackiej stanowita dekora-
cja rzezbiarska Ztotej Bramy w Mal-
borku. Podobnie bowiem do wielu in-
nych dziet sztuki Sredniowiecza, takze
i wtym zamkowym portalu przestanie
teologiczno-moralne wyrazono wjezy-
ku form, ktére z uptywem czasu staty
sie juz tylko niejasnymi znakami. Jak
dalece tamte pierwotne znaczenia po kil-
ku stuleciach byty niezrozumiate,
Swiadczg pytania stawiane w 1823 ro-
ku przez J.G.G. Buschinga o tresci te-
go zabytku, a zwkaszcza o reliefy, be-
dace formami hybrydycznymi, tacza-
cymi w sobie elementy ciata ludzkie-
go z ksztattami zwierzecymi: ,,C6z
moga oznaczac te postacie? Czy sgto
wyobrazenia tego, co ludzkie, co nie-
stety, czesto przemienia sie w to, co
zwierzece, kiedy nie prowadzi sie czy-
stego i Bogu podobajacego sie zycia?
Czy wchodzacy winien przed bramag
Swigtyni zrzucic te zwierzece popedy
i wejs¢ oczyszczony? Czy to wyobra-
zenie ma przypomnie¢ o uwolnieniu
sie od zmystowosci? Dlaczego jednak
unicestwienie tego, co ludzkie dokonu-
je sie na samej postaci? Dlaczego to,
co ludzkie nie jest nie skazone i zado-
wala sie zwierzecym uzupetnieniem?
Na te pytania nie decyduje sie odpowie-
dzie¢, ale wedle mojego mniemania
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wiekszos$¢ tych przedstawien jest tyl-
ko grgwyobrazni artysty (...). Te przed-
stawienia na odrzwiach, ktére znajdu-
ja sie nad gtowami, sg zrozumiate i
chrzescijanskie”. Szczegbétowy opis
portalu opatrzyt tez Biisching uwagago-
dngprzypomnienia: ,,To jest bogate w
tres¢ przedstawienie, ktére dotad ni-
gdy jeszcze nie wystagpito i ktdre z pe-
wnoscigzastuguje na badanie”.

Owo przeswiadczenie o doniostosci
idei zawartych w malborskim portalu
oraz zainteresowanie jednego z najda-
whniejszych autoréw piszacych o tym
krzyzackim zamku, podzielita tez au-
torka niniejszego tekstu. W monogra-
fii tego pieknego i jakze intrygujgcego
zabytku (,,Ztota Brama w Malborku.
Apokaliptyczne bestiarium w rzezbie

Sredniowiecznej”, wydanej w 1989 ro-
ku przez Muzeum Zamkowe w Malbor-
ku) poszukiwata odpowiedzi na te waz-
ne i wnikliwe pytania.

Aby te odpowiedzi poznaé, skieruj-
my uwage najpierw na postacie Panien
Madrych i Gtupich, a wiec na te per-
sonifikacje, ktore by¢ moze nigdy nie
przestaty byc¢ ,,zrozumiate i chrzesci-
janskie”, albo tez ktorych identyfika-
cje i ich utajony sens najtatwiej byto roz-
pozna¢ na nowo. Zapis $w. Mateusza
0 Pannach Madrych i Ghupich nalezy
do czterdziestu az ewangelicznych przy-
powiesci, do ktérych odwotat sie nau-
czajacy Chrystus. Jestjednak interesu-
jace, ze w dzietach sztuki chrzescijan-
skiej odtwarzano cztery zaledwie z
owych nowotestamentowych narracji:
historie Mitosiernego Samarytanina,
opowie$¢ o Bogaczu i tazarzu, o Sy-
nu Marnotrawnym oraz takze o Pan-
nach. Przypowiesci te zyskaty najwiek-
szapopulamos$¢, poniewaz nalezaty do
najbardziej obrazowych sposréd ewan-
gelicznych watkéw, odwotywaly sie
tez do fundamentalnych idei zapisa-
nych w Biblii.

Owych dziesie¢ Panien oczekiwaé
miato u drzwi domu weselnego z za-
palonymi lampkami oliwnymi na nadej-
Scie oblubienca, aby z nim péjs¢ na
weselne gody. Czekaly na niego tak
dtugo, az wreszcie zasnety. W teologi-
cznych rozwazaniach ten gteboki sen
dziewic pojmowano jako oczekiwanie
catych pokolen ludzkich, ktére pogra-
zyly sie w Snie Smierci, aby obudzic¢ sie,
kiedy Oblubieniec Chrystus znéw im
sie objawi. A 6w czas jego drugiego na-
dejscia nie byt znany, powiadano tyl-
ko, ze przybedzie, jak btyskawica”, al-
bo ,jak ztodziej”. | wbéwczas przebu-
dzone Panny Madre zblizg sie do Ob-
lubienca z lampkami ptongcymi mitoscig
| zostang zaproszone na uroczysto$¢
zaslubin z nim. Panny Gtupie nato-
miast, ktére zaniedbaty napetnic¢ oliwg
swoje lampki, nie beda rozpoznane w
ciemnosciach, ustysza gltos Oblubien-
ca: ,,zaprawde powiadam nie znam
was!” i juz na wieki pozostang za za-
mknietg brama.

Orszak dziesieciu Panien byt wiec
waznym symbolem, wskazujgcym na
zbawionych i potepionych w dramaty-
cznym momencie podziatu na wybra-



Figura Eklezji

nych i na bezapelacyjnie odtraconych.
| ten akt dopetnienia sprawiedliwosci,
cho¢ odtwarzanyjuz wczesnie, poczaw-
szy od sztuki starochrzescijanskiej, na
state jednak wszedt do repertuaru iko-
nografii sakralnej dopiero w XII wie-
ku. Pozostawato to w zwigzku z dzie-
fem znanym jako Glossa ordinaria -
jednym z najbardziej rozpowszechnio-
nych tekstéw Sredniowiecznych, zreda-
gowanym w tym wiasnie stuleciu przez
Anzelma z Laon. W tekscie tym Pan-
ny przyréwnano do Tablicy Dziesieciu
Przykazan. Pie¢ Panien Madrych ozna-
czato w nim to, co duchowe, pie¢ form
wewnetrznej kontemplacji, ozdabiaja-
cych dusze wiernego, zwrdconego ku
Bogu. Oliwa ptongca w lampkach Pa-
nien oznaczata najwyzszgz cnot - Ca-
ritas. W odniesieniu do Panien Ghu-
pich natomiast cyfra pie¢ wskazywata
nawszystko to, co cielesne, nauciechy
pieciu zmystow, ktore sprawiajg, ze
dusza odwraca sie od Boga i ulega pto-
mieniom zgubnych namietnosci.

Figura Synagogi

W wewnetrznym tuku archiwolty
portalu, powyzej drobnych postaci Pa-
nien, ukazano dwiejeszcze, rownie nie-
wielkie, figurki niewiescie. Po stronie
Panien Madrych ,,stoi dziewica z las-
kai wkoronie na gtowie, po drugiej stro-
nie dziewica ze ztamang laska. Bez-
spornie taczy sie to znéw z Pannami
Madrymi i Glupimi - te we wspania-
tosci, tamte w potepieniu” - jak je
Bisching opisywat, cho¢jeszcze ich nie
identyfikowat. Obie, przeciwstawione
sobie postacie krolowych, to personi-
fikacje Kosciota - Oblubienicy Nowe-
go Testamentu i Synagogi - znaku $wig-
tyni Starego Testamentu, odsunietej
pierwszej oblubienicy Chrystusa. Owe
wyobrazenia dziewczat i obu wiodacych
je krélowych skojarzono ze sobgna za-
sadzie przeciwstawienia, ale i analogii.
Eklezja i Panny Madre zostaty nagro-
dzone przez Oblubienca i poprowadzo-
ne na gody do niebianskich komnat;
Synagoga, ktéra nie rozpoznata Chry-
stusa oraz Panny Gtupie nie przekro-

czajuz bramy zbawienia. Panny zatem
oraz obie ich krélewskie przewodniczki
wyrazaja mysli, prowadzace ku zda-
rzeniom z konca dziejow, kiedy Chry-
stus zasigdzie natuku teczy obejmuja-
cym wszechswiat, aby ,,sadzi¢ zywych
i umartych”. | w tym tez momencie
ukazano go na owalnym zworniku skle-
pienia kruchty, ktéry wyrzezbiono naj-
pewniej juz w pierwszej potowie XIV
wieku, jako dopowiedzenie idei Sadu
Ostatecznego, ktorazdominowata pro-
gram tresciowy portalu pierwszej kap-
licy zamkowej.

Postacie niewiescie, wytyczajace per-
spektywe eschatologiczng nie wyczer-
pujajednak w petni tresci Ztotej Bra-
my. W bezposredniej ich bliskosci bo-
wiem, oprocz relieféw, odtwarzajgcych
opowies¢ o dwunastoletnim Chrystu-
sie w Swiatyni, tkwigtez motywy zwie-
rzece, wtym i twory hybrydyczne, osa-
dzone natle bujnych, lisciastych gata-
zek. Reliefy wyobrazajace ksztatty
zwierzece sgzroznicowane wielkoscig
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co sugerowac¢ moze stopniowanie ich
znaczenia w programie dekoracji kru-
chty. Te o wiekszych rozmiarach wkom-
ponowano w strefie kapiteli kolumn, po-
nizej stoép Panien. Pojawity sie tu obie
znane Sredniowieczu postacie syreny-
syreny ptaka, o antycznym jeszcze ro-
dowodzie, i syreny wodnej, ktora do-
piero koto IX wieku ,,wyptyneta” u
brzegu Wysp Brytyjskich. Jest tu tez
dzik, centaur, smok oraz niezwykla,
dwugtowa hybryda, obecnos¢ ktorej
stata sie punktem wyjscia na drodze do
rozpoznania symboliki nie tylko tych
fantastycznych istot, przyczajonych w
zwierzyncu Ziotej Bramy. Pozostate
hybrydy, juz tylko jednogtowe, ktére tak
zafrapowaty Bischinga, wkompono-
wano na watkach archiwolty, na tle
krzewu winorosli po stronie lewej i sty-
lizowanych lisci akantu po prawej. W
zamknieciu tuku natomiast widac pét-
postac¢ kréla, wytaniajgcego sie z otwo-
ru o kolistym obrysie.

Aby poznac chrzescijanskainterpre-
tacje zwierzat wyrzezbionych w Zto-
tej Bramie, w pierwszej kolejnosci sie-
gamy po Sredniowieczne bestiaria, owe,
jakze nas dzisiaj pasjonujace i urzeka-
jace zarazem, podreczniki historii na-
turalnej i moralnej. Najstarszy z nich,
anonimowego autora, znany jako Phy-
siologus, zredagowano w Egipcie al-
bo w Syrii zapewne do 200 roku na-
szej ery. Obejmowat on najpierw czter-
dziesci osiem rozdziatdw, opisujacych
czterdziesci dwa zwierzeta, dwie ros-
liny i dwa kamienie szlachetne. Z up-
tywem wiekdw te przyrodnicze kom-
pedia stale zwigkszaty swojgobjetosé
i opisywaty oraz komentowaty juz po-
nad stu przedstawicieli Swiata fauny,
a zawarte tam komentarze przybiera-
ty najczesciej forme alegoryczno-mo-
ralizujgcg. W tomikach bestiariow od-
najdujemy tylko szesciu reprezentan-
téw zwierzynca Ztotej Bramy. Ich kla-
syfikacja moralna utrwalona byta tam
od bardzo dawna i zawsze tylko nega-
tywna. Czasami tez to samo zwierze
taczyto w sobie nie jedno, ale nawet
kilka pejoratywnych odniesien. Syre-
ny ptaki uosabiaty demony smierci,
byty potworami, ktdre pozeraty nieo-
strozne, oczarowane ich Spiewem lu-
dzkie stworzenia. W epoce $rednio-
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wiecza syreny w parze z centaurami
symbolizowaly tez heretykéw, a ich
Spiew, jak wzrok bazyliszka i oddech
smoka, stanowit zawsze $miertelngpu-
tapke dla cztowieka stabego, tongce-
go w wystepkach. Centaurom, ktorych
natura byta ,,okrutnie dzika”, przypi-
sywano najczesciej wielkgagresje i ro-
whnie wielkg pobudliwos¢ zmystowa.
Dlatego tez centaur wskazywat na
grzech nieczystosci, tak jak lubiezny
koziot i koza oraz takze i dzik, ktory
byt tez zarazem tgpsalmowabestig, kto-
ra stratowata winnice Panska. Z kolei
smok, dzik i centaur uosabiaty tez sa-
mego szatana, do orszaku ktérego na-
leza wszystkie te zwierzeta jako jego
ministri, jego studzy, ktérzy w Ztotej
Bramie przyoblekli sie w ksztatty zwie-

rzece. Na wielosci tych tak popu-
larnych symboli wystepkow i zta de-
monicznego nie wyczerpuje sie jednak
bestiarium Ztotej Bramy. Czajgsie tu-
taj bowiem takze i istoty mieszane, o
ksztattach zupetnie niezwyktych, opi-
sow ktérych pr6zno nam poszukiwac
w pisanych zwierzynhcach czasOw $re-
dniowiecza. W wielkiej mnogosci roz-
poznajemy je natomiast w dzietach
Sredniowiecznego iluminatorstwa, ma-
larstwa $ciennego i sztalugowego. Czy
w krzyzackim portalu w Malborku sg
one ,,tylko grgwyobrazni artysty” -jak
to przypuszczat Biisching - czy tez
takze i one sgtutaj utajonymi znaka-
mi - rozwaza¢ bedziemy juz w na-
stepnym numerze.

Bogna Jakubowska



 centrale telefoniczne
« aparaty dyspozytorskie
» systemowe aparaty telefonie?

Centrale, ktére potrafig wszystko, co jest mozliwe
we wspotczesnych systemach tgcznosci, a ponadto bezbtednie
wspotpracujg w warunkach specyficznej sieci krajowej z kazda
centralg elektroniczng i elektromechaniczng. Wysoki stopien
niezawodnosci, zdalna kontrola, rejestracja 100% rozmow,
mozliwos¢ petnej wspotpracy z siecig komputerowa.
Daja sie tatwo przystosowac¢ do specyficznych potrzeb
kazdego Srodowiska pracy.
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